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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1974/2006,

annettu 15 piivind joulukuuta 2006,

Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun
kehittimiseen annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista siinnoisti

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan maaseudun kehittimisen maatalous-
rahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittimiseen
20 pdivand syyskuuta 2005 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1698/2005 (') ja erityisesti sen 5 artiklan 6 kohdan, 19
artiklan 2 kohdan toisen virkkeen, 32 artiklan 1 kohdan b
alakohdan, 66 artiklan 3 kohdan kolmannen alakohdan, 70
artiklan 1 kohdan ja 91 artiklan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1) Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1698/2005 vahvistetaan
yhtendinen oikeudellinen kehys maaseudun kehittimiseen
tarkoitetulle Euroopan maaseudun kehittimisen maata-
lousrahastosta (maaseuturahastosta) myonnettaville tuelle
koko yhteisossa. Oikeudellista kehystd olisi tdydennettava
soveltamista koskevilla yksityiskohtaisilla sddnnoilld.

(2)  Jotta varmistettaisiin johdonmukaisuus yhteisen maata-
louspolitikan muista vilineistd rahoitettavien toimenpi-
teiden kanssa, olisi madriteltava yksityiskohtaiset sddnnot,
jotka koskevat maaseudun kehittimistukeen liittyvid
poikkeuksia, erityisesti asetuksen (EY) N:o 1698/2005 5
artiklan 6 kohdassa tarkoitettuja poikkeuksia. Maaseudun
kehittimisen investointituessa olisi otettava huomioon
mahdolliset alakohtaiset rajoitteet tai rajoitukset ja valtet-
tavd ylikapasiteetin luomista asianomaisilla aloilla.

(3)  On annettava sddnnot kansallisten strategiasuunnitelmien
pdivittimisestd sisillon, menettelyjen ja ajoituksen osalta.

(4)  Olisi tarkennettava mdairdajat, joissa maaseudun kehitti-
misohjelmat on esitettdvd ja komissio ne hyviksyy. Ndin
jasenvaltiot ja komissio voivat ottaa uuden ohjelmaty6-
kehyksen kdytt66n nopeasti ja tehokkaasti.

(5)  Olisi vahvistettava yksityiskohtaiset sddnnét maaseudun
kehittdmisohjelmien esittimisesté ja ohjelmien tarkistami-
sesta. Olisi madriteltivd yhteiset sddnnot maaseudun ke-
hittdmisohjelmien rakenteesta ja sisdllostd erityisesti ase-

(") EUVL L 277, 21.10.2005, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 1463/2006 (EUVL L 277, 9.10.2006,
s. 1).

(10)

(11)

tuksen (EY) N:o 1698/2005 16 artiklassa vahvistettujen
vaatimusten perusteella maaseudun kehittdmisohjelmien
laatimisen helpottamiseksi sekd niiden tarkastelun ja hy-
viksymisen helpottamiseksi komissiossa. Lisaksi olisi vah-
vistettava asetuksen (EY) N:o 1698/2005 15 artiklan 3
kohdassa tarkoitettuja kansallisia kehyksid koskevat eri-
tyiset sddnnokset.

Komission pddtokselld olisi annettava ainoastaan muutok-
set, jotka aiheuttavat huomattavia muutoksia ohjelmiin,
maaseuturahaston rahoituksen siirrot ohjelman toiminta-
linjojen vililld ja muutokset maaseuturahaston yhteisra-
hoitusosuuksissa. Jasenvaltioiden olisi pddtettivd muista
muutoksista ja ilmoitettava niistd komissiolle. Olisi vah-
vistettava menettely tdllaisten ilmoitusten hyvaksymiseksi.

Tehokkaan ja sddnnollisen seurannan varmistamiseksi on
tarpeen, ettd jdsenvaltiot toimittavat komissiolle sihko-
isesti ajantasaisen koonnelman ohjelma-asiakirjoistaan.

Asetuksessa (EY) N:o 1698/2005 sdddetddn nuorille vil-
jelijoille myonnettdvin tuen edellytyksistd. Olisi tdsmen-
nettdvd ajankohta, johon mennessd ndiden edellytysten
on tdytyttdvd, ja myos se, kuinka pitkdn ajanjakson ji-
senvaltiot voivat sallia tietyille tuensaajille ammattitaito-
vaatimusten tdyttimiseksi. Koska nuorten viljelijoiden
tuki edellyttdad elinkeinosuunnitelman esittamistd, olisi
vahvistettava elinkeinosuunnitelmaa ja sen noudattamista
koskevat yksityiskohtaiset sdannot.

Varhaiseldketuen edellytysten osalta olisi tarpeen ratkaista
erityisongelmat, jotka aiheutuvat tilan luovuttamisesta sil-
loin, kun luopujia on useita tai kun luopuja on vuokra-
viljelija. Jos luopuja harjoittaa muuta kuin kaupallista
maataloustoimintaa, tihdn ei pitdisi myontdd yhteisen
maatalouspolititkan tukea.

Olisi madriteltdvd, millaisia taitoja ja resursseja edellyte-
tddn tukikelpoisten maatalouden neuvontapalveluiden
tarjoajiksi valituilta viranomaisilta ja elimilta.

Olisi vahvistettava menetelmd, jolla tilanhoito-, lomitus-
ja neuvontapalvelujen perustamiseen myonnettivaa tukea
alennetaan.
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(12) Kun kyseessd ovat maatilojen nykyaikaistamiseksi tehti- taydentdvit toisiaan. Lisaksi, jotta viltetddn paillekkaisen

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

vit investoinnit, joilla pyritddn tdyttdmain yhteisossd hil-
jattain kdyttoonotetut vaatimukset, tai kun nuorten vilje-
lijéiden olisi tdytettdvd voimassa olevat vaatimukset, olisi
vahvistettava paivimaiird, johon mennessi asianomaiset
vaatimukset on tdytettava.

Metsien taloudellisen arvon parantamiseksi tehtdvid inves-
tointeja varten on tarkennettava metsinhoitosuunnitel-
mat ja tismennettdvd, minka tyyppiset investoinnit ovat
tukikelpoisia. Niiden suunnitelmien laatimisessa olisi
noudatettava kestivin metsitalouden yleiseurooppalaisia
toiminnallisen tason suuntaviivoja. Nimi suuntaviivat
vahvistetaan Lissabonissa (2, 3 ja 4 pdivand kesikuuta
1998) pidetyssd Euroopan metsien suojelua koskevassa
kolmannessa ministerikonferenssissa vahvistetun padtos-
lauselman L2 (kestivdn metsdtalouden yleiseurooppalaiset
kriteerit, indikaattorit ja toiminnallisen tason suuntavii-
vat) liitteessd 2 (2).

Kun kyseessd ovat maa- ja metsitaloustuotteiden arvon
lisddmiseen tahtddvit investoinnit yhteisossd hiljattain
kdyttoonotettujen mikroyrityksida koskevien vaatimusten
tdyttimiseksi, olisi vahvistettava pdivimaird, johon men-
nessd asianomaiset vaatimukset on téytettivi. Asetuksen
(EY) N:o 1698/2005 mukaista tukea saavat puuhun liit-
tyvdt investoinnit olisi erotettava muista puualan inves-
toinneista.

Kun kyseessi on yhteistyd uusien tuotteiden, menetel-
mien ja tekniikoiden kehittimiseksi maatalous- ja elintar-
vikealoilla sekd metsitaloudessa, olisi médriteltdvi ohjeel-
liset tukikelpoiset kustannukset.

Kun kyseessd on vaatimusten noudattaminen, jisenval-
tion olisi mukautettava viljelijoille maksettavan tuen tasoa
vaatimuskohtaisesti ottaen huomioon, millainen velvoit-
teiden taso vaatimuksen soveltamisesta seuraa, ja inves-
tointikustannuksiin ei tulisi myontda tukea.

Kun kyseessd on viljelijoiden osallistumisesta elintarvik-
keiden laatujirjestelmiin maksettava tuki, olisi tarkennet-
tava yhteison ohjelmat ja kansallisten ohjelmien perus-
teet, tuotteet, joita tuki koskee, ja se, minkd tyyppiset
kiintedt kustannukset voidaan ottaa huomioon tuen maa-
rdd laskettaessa.

Olisi vahvistettava laatutuotteiden myynninedistimistd
koskevat yksityiskohtaiset vaatimukset erityisesti tuensaa-
jien ja tukikelpoisten toimintojen osalta, jotta varmiste-
taan, ettd asetuksen (EY) N:o 1698/2005 33 artiklassa
tarkoitetut myynninedistimistoimenpiteet ja maatalous-
tuotteita koskevista tiedotus- ja menekinedistimistoimista
sisimarkkinoilla 19 péivind joulukuuta 2000 annetussa
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2826/2000 (3) vahviste-
tut tiedotus- ja menekinedistdmistoimia koskevat sddnnot

() http:/www.mcpfe.org/mcpfe/resolutions/lisbon/resolution_12a2.pdf

() EYVL L 328, 23.12.2000, s. 2. Asetus sellaisena kuin se on muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 2060/2004 (EUVL L 357, 2.12.2004,
s. 3).

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

rahoituksen myontdmisen riski, on tarpeen sulkea maa-
seudun kehittimiseen myonnettivin tuen ulkopuolelle
tiedotus- ja menekinedistimistoimet, joille myonnetdin
tukea asetuksen (EY) N:o 2826/2000 mukaisesti.

Osittaisen omavaraisviljelyn tuen osalta olisi tarkennet-
tava elinkeinosuunnitelman sisdltd ja suunnitelmien
toteuttamisedellytykset.

Maltan tuottajaryhmien osalta olisi vahvistettava erityiset
sdannot, joissa otetaan huomioon kyseisen maan maata-
lousalan erityispiirteet.

Kun kyseessd on episuotuisten alueiden tuki, Euroopan
maatalouden ohjaus- ja tukirahaston (EMOTR) tuesta
maaseudun kehittdmiseen ja tiettyjen asetusten muutta-
misesta ja kumoamisesta 17 paivind toukokuuta 1999
annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 12571999 (%)
sdddetty  tukijirjestelmd on asetuksen (EY) N:o
1698/2005 93 artiklan mukaisesti voimassa 31 pdivddn
joulukuuta 2009 edellyttden, ettd asiasta on annettu neu-
voston sdddos perustamissopimuksen 37 artiklassa maa-
rittyd menettelyd noudattaen. Sen vuoksi Euroopan maa-
talouden ohjaus- ja tukirahaston (EMOTR) tuesta maaseu-
dun kehittdimiseen annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1257/1999 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sdannoistd 29 paivand huhtikuuta 2004 annetun komis-
sion asetuksen (EY) N:o 817/2004 (°) 11 artiklaa olisi
sovellettava siihen saakka, kun neuvosto hyviksyy tallai-
sen sdddoksen.

Olisi valtettava paallekkdisyys yhtaalta viljelijoille vaati-
musten noudattamiseksi my6nnettdvin tuen ja toisaalta
Natura 2000 -tuen valilla.

Kun kyseessd ovat maatalouden ympirist6tuki ja eldinten
hyvinvointia edistavd tuki, tuen tasapainoinen ja tavoit-
teidensa mukainen soveltaminen sekd maaseudun kesti-
van kehityksen edistiminen olisi varmistettava sellaisten
tuensaajilta edellytettavien vihimmaisedellytysten avulla,
jotka liittyvit erilaisiin maatalouden ympdristositoumuk-
siin ja eldinten hyvinvointia koskeviin sitoumuksiin. Téssé
suhteessa erittdin tirkeille sijalle olisi asetettava sellaisen
menetelmdn mdaarittdiminen, jolla voidaan laskea tehdysta
sitoumuksesta ajheutuvat lisikustannukset, tulonmene-
tykset ja todennikoiset transaktiokustannukset. Jos sitou-
mukset perustuvat tuotantopanosten rajoittamiseen, tu-
kea olisi myonnettdvd ainoastaan, jos tdllaisia rajoituksia
voidaan arvioida tavalla, joka antaa kohtuullisen varmuu-
den sitoumuksen noudattamisesta.

(*) EYVL L 160, 26.6.1999, s. 80. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1698/2005.

() EUVL L 153, 30.4.2004, s. 30; oikaisu (EUVL L 231, 30.6.2004,
s. 24). Asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o
1360/2005 (EUVL L 214, 19.8.2005, s. 55).
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(24) Maatalouden geenivarojen sdilyttimiseen myoOnnettdvin laajentamista maatalouden ulkopuolelle koskevan toi-

(25)

(27)

(29)

(30)

(31)

tuen osalta olisi tarkennettava tukikelpoiset toimet ja
tuensaajat. Olisi valtettdvd paallekkdisyyttd maatalouden
ympiristotuen kanssa, ja tuen ulkopuolelle olisi suljettava
toiminnot, joita tuetaan tutkimuksen ja teknologisen ke-
hittdmisen ja esittelyn puiteohjelmasta.

Olisi madriteltava ei-tuotannolliset investoinnit, joiden ta-
voitteena on maatalousmaan kestdvi kaytto.

Tapauksen mukaan on tarpeen soveltaa yhteistd metsien
ja metsdalueiden madritelmadd, jotta metsitoimenpiteisiin
voidaan soveltaa yhdenmukaista lihestymistapaa. Taméin
médritelmdn olisi oltava yhdenmukainen Yhdistyneiden
Kansakuntien elintarvike- ja maatalousjirjeston (FAQ) ja
Eurostatin kdyttdiman médritelmin kanssa, sellaisena kuin
sitd sovellettiin maailman metsdvarojen arvioinnin pdivi-
tykseen vuonna 2005. Metsit ja metsdalueet, jotka sulje-
taan asetuksen (EY) N:o 1698/2005 42 artiklan 1 koh-
dan mukaisen tuen ulkopuolelle, olisi maariteltava yksi-
tyiskohtaisemmin.

Olisi sdddettdvd maatalousmaan ensimmadisen metsityksen
tukea koskevista yksityiskohtaisista edellytyksistd. Erityi-
sesti timdn on koskettava metsitettdvin maan, perusta-
miskustannusten, viljelijan ja nopeakasvuisten lajien maa-
ritelmaa.

Koska maatalousmaalle maksetaan peltometsitalousjirjes-
telmien kayttoonoton vuoksi tukea, jisenvaltioiden olisi
médriteltdva istutettavien puuntaimien enimmdistiheydet
ottaen huomioon tietyt parametrit.

Metsdtalouden tuottokyvyn palauttamisesta ja ennalta eh-
kidisevien toimien kidyttdonotosta suuren tai keskisuuren
metsdpaloriskin metsissi maksettavan tuen edellytykseni
olisi oltava jisenvaltion laatiman metsdpalojen torjunta-
suunnitelman noudattaminen. Metsdpaloja ennalta ehkai-
sevien toimien mddritelmddn olisi sovellettava yhteistd
lahestymistapaa.

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 50 artiklan 5 ja 6 koh-
dan mukaisesti nimettdvien alueiden nimedmisedellytyk-
set olisi tarkennettava. Olisi varottava, ettei metsitykselld
vahingoiteta biodiversiteettid tai aiheuteta muita ympiris-
totuhoja.

Olisi sdddettdva laajasta maaritelmastd asetuksen (EY) N:o
1698/2005 53 artiklassa tarkoitetulle maatilakotitalou-
den jasenelle, jotta mainitun asetuksen 52 artiklan a ala-
kohdan i alakohdassa tarkoitetun taloudellisen toiminnan

(32

(33)

(34)

(35)

(36)

(38)

menpiteen osallistumisaste saataisiin tarkoituksenmukai-
seksi.

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 59 artiklan e alakohdassa
sdddetyn julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuksien
tuen olisi tdytettdvd tietyt yksityiskohtaiset edellytykset.

Leader-toimintalinjan osalta paikallisten toimintaryhmien
valintamenettelyjen olisi oltava avoimia ja kilpailuhenki-
sid sen varmistamiseksi, ettd tuettavaksi valitaan merki-
tykselliset ja korkealaatuiset paikalliset kehittdmisstrate-
giat. Paikallisista olosuhteista riippuen olisi yleisend sddn-
tond vahvistettava ala- ja yldrajat paikallisten toimintaryh-
mien kattamien alueiden véestomaarille.

Paikallisten  toimintaryhmien  toimintakustannuksiin
myonnettdvin tuen olisi oltava rajallista, jotta mahdollis-
tetaan paikallisten kehittdmisstrategioiden mahdollisim-
man laaja toteuttaminen.

Paikallisten toimintaryhmien yhteistyohankkeiden olisi ol-
tava tiettyjen edellytysten mukaisia. Komission ja jasen-
valtioiden kesken olisi otettava kaytt66n yhteensovitettu
menettely valtioiden vilisten yhteistydhankkeiden valitse-
misen helpottamiseksi.

Teknisen avun osalta olisi sdddettavd lihentymistavoite-
alueita ja muita alueita kattavien maaseudun kehittdmis-
ohjelmien yhteisrahoitusjirjestelyistd sekd kansallisen
maaseutuverkoston perustamisen yksityiskohtaisista vaih-
toehdoista ja mairiajasta.

Olisi vahvistettava useille toimenpiteille yhteiset sddnnot,
jotka liittyvit erityisesti seuraaviin: yhdennettyjen toimien
toteuttaminen, investointitoimenpiteet, tilan siirto tuen
edellytyksend olleen sitoumuksen aikana, tilan pinta-
alan lisdys sekd erilaisten ylivoimaisten esteiden ja poik-
keuksellisten olosuhteiden maaritelma.

Jasenvaltioiden olisi toteutettava kaikki tarvittavat toi-
menpiteet ja annettava tarvittavat sidnnokset sen varmis-
tamiseksi, ettd kaikki maaseudun kehittdmistoimenpiteet
ovat todennettavissa ja valvottavissa. Jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd niiden valvontajarjestelyt antavat koh-
tuullisen varmuuden siitd, ettd tukikelpoisuusperusteita ja
muita sitoumuksia noudatetaan. Erityisesti tiettyjen toi-
menpiteiden tuenmaksatuksessa  jisenvaltioiden  olisi
osoitettava laskelmien riittdvyys ja tarkkuus soveltuvan
asiantuntemuksen avulla.
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(39) Olisi sdddettdvd yksityiskohtaisista sddnnoistd tapauksen Sen vuoksi asetus (EY) N:o 817/2004 olisi kumottava 1

(41)

(43)

(45)

mukaan lainojen korkotukia ja tiettyjd rahoitusjdrjestelyitd
varten. Tehokkaan ja yhdenmukaisen hallinnon varmista-
miseksi olisi sdddettava edellytyksistd, joilla hallintovi-
ranomaiset voivat soveltaa vakiokustannuksia ja ottaa
huomioon luontoissuoritukset tukikelpoisina menoina.
Tukikelpoisten menojen madrittelemiseksi olisi annettava
yhteiset sdadnnot, jotta investointitoimet voitaisiin koh-
dentaa paremmin. Yhteiset sddnnét ovat myos tarpeen,
kun jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset padttavat
maksaa ennakkoja investointituen saajille.

Olisi annettava maaseuturahastosta yhteisrahoitettuja tiet-
tyja toimenpiteitd ja kansallista lisirahoitusta koskevat
erityiset sddnnokset sen varmistamiseksi, ettd valtiontuki-
sdantojd ja -menettelyjd noudatetaan.

Maaseudun kehittimisohjelmien olisi sisillettivd viestin-
tdsuunnitelma, jonka sisdltd olisi médritettdva, jotta var-
mistetaan, ettd maaseuturahaston tukea saavista maaseu-
dun kehittdmistoimista tiedotetaan ja toimet julkistetaan.
Tassd suhteessa hallintoviranomaisten ja tuensaajien vel-
vollisuudet olisi madriteltivi johdonmukaisen lahestymis-
tavan varmistamiseksi.

Maaseuturahaston tuen kdyton avoimuuden lisddmiseksi
jasenvaltioiden olisi julkaistava vuosittain elektronisesti
tai muulla tavoin luettelo tuensaajista, toimien nimistd
sekd toimille myonnetyn julkisen rahoituksen maarasti.
Tiedon antamisella yleison kiyttoon pyritddn yhteison
toimia koskevan avoimuuden lisddmiseen maaseudun ke-
hittdmisen alueella, julkisten varojen moitteettoman vara-
inhoidon parantamiseen, erityisesti kdytettyjen julkisten
varojen valvonnan tiukentamiseen, sekd maaseudun ke-
hittdmistoimenpiteiden tuensaajien vilisen kilpailun vaa-
ristymisen valttdmiseen. Ottaen huomioon aiottujen ta-
voitteiden tirkeys on perusteltua, kun otetaan huomioon
suhteellisuusperiaate ja henkilotietojensuojaa koskeva vaa-
timus, ettd asiaa koskevan tiedon yleisestd julkistamisesta
sdddetddn, silld julkistamisella ei ylitetd sitd, mikd on
sddntGjenvastaisuuksien estdmiseksi demokraattisessa yh-
teiskunnassa on tarpeen.

Seurannan osalta olisi yksityiskohtaisesti tarkennettava
asetuksen (EY) N:o 1698/2005 82 artiklassa sdddettyd
vuotuista tdytantoonpanokertomusta ja mainitun asetuk-
sen 80 artiklassa tarkoitettuihin yhteisiin seuranta- ja ar-
viointisadntoihin sisdltyvid yhteisid indikaattoreita.

Olisi perustettava tietojirjestelmd komission ja jasenvalti-
oiden vilisen sahkoisen tiedonvaihdon turvallisuuden var-
mistamiseksi. Kyseisen jdrjestelmdn sisdlté ja toiminta
sekd jarjestelmin kdyttdoikeudet olisi madriteltdva.

Uusilla soveltamissdannéilld olisi korvattava asetuksen
(EY) N:o 1257/1999 soveltamisesta annetut sdidnnot.

pdivastd tammikuuta 2007.

(46)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maaseudun
kehittimiskomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
Soveltamisala
1 artikla

Tassd asetuksessa vahvistetaan yksityiskohtaiset siannot asetuk-
sen (EY) N:o 1698/2005 soveltamiseksi seuraavilta osin: maa-
seudun kehittimistukia koskevat periaatteet ja yleiset sddnnot,
maaseudun kehittdmistoimenpiteitd koskevat erityiset ja yhteiset
sdannokset sekd tukikelpoisuus ja hallintomenettelyt, lukuun
ottamatta valvontasddnnoksia.

II LUKU
Yleiset sidinndt
1 Jakso

Tiydentivyys, johdonmukaisuus ja
vaatimustenmukaisuus

2 artikla

1. Asctuksen (EY) N:o 1698/2005 5 artiklassa tarkoitettu
johdonmukaisuus varmistetaan:

a) yhtdiltd maaseudun kehittdmisen tukitoimenpiteiden ja yh-
teison muiden tukivilineiden mukaisesti toteutettujen toi-
menpiteiden, erityisesti yhteisen maatalouspolitiikan suorien
ja muiden tukijarjestelmien mukaisten toimenpiteiden ja kas-
vien ja eldinten terveyteen liittyvien toimenpiteiden vilill4, ja
toisaalta;

b) maaseudun kehittimisen erilaisten tukitoimenpiteiden valilla.

2. Jos asetuksen (EY) N:o 1698/2005 mukaista tukea voidaan
mainitun asetuksen 5 artiklan 6 kohdan mukaisesti poikkeuk-
sellisesti myontdd timin asetuksen liitteessd I lueteltuihin tuki-
jarjestelmiin kuuluviin toimenpiteisiin, jisenvaltioiden on var-
mistettava, ettd tuensaaja voi saada tiettyyn toimeen tukea aino-
astaan yhdestd jarjestelmasta.

Jos jasenvaltiot sisillyttavit maaseudun kehittdmisohjelmiinsa
tallaisia poikkeuksia sisdltivid toimenpiteitd, niiden on kuvattava
ndissd ohjelmissa perusteita ja hallinnollisia sddntojd, joita ne
soveltavat asianomaisiin tukijirjestelmiin.
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3. Jos yhteisessd markkinajirjestelyssd, myos suorassa tukijar-
jestelmdssd, jota rahoitetaan Euroopan maatalouden tukirahas-
tosta (EMOTR), rajoitetaan tuotantoa tai rajataan yhteison tukea
yksittiisten viljelijoiden, tilojen tai jalostuslaitosten tasolla, ase-
tuksen (EY) N:o 1698/2005 nojalla ei voida tukea investointeja,
jotka kasvattaisivat tuotannon yli ndiden rajoitusten tai rajoittei-
den.

2 Jakso
Strategia ja ohjelmointi
3 artikla

1. Kansallisia strategiasuunnitelmia voidaan péivittdd ohjel-
makaudella. Piivitys voidaan tehdi, jos vdhintddn yksi seuraa-
vista edellytyksistd tayttyy:

a) pdivitys vaikuttaa vihintddn yhteen asetuksen (EY) N:o
1698/2005 11 artiklan 3 kohdassa lueteltuun tekijddn ja/tai
vdhintddn yhteen mainitun asetuksen 9 artiklassa tarkoitet-
tuun yhteison strategiseen suuntaviivaan;

b) pdivitys merkitsee vihintddn yhden timin asetuksen 6 artik-
lan 1 kohdassa tarkoitetun maaseudun kehittdmisohjelman
muutosta.

2. Kansallisten strategiasuunnitelmien paivityksiin sovelletaan
soveltuvin osin asetuksen (EY) N:o 1698/2005 12 artiklan 1
kohtaa.

3. Kansallisen strategiasuunnitelman viimeinen pdivitys on
toimitettava komissiolle viimeistddn 30 pdivind kesikuuta
2013, jotta maaseudun kehittimisohjelmien mukauttamiseen
jad riittavésti aikaa.

4. Kansalliset strategiasuunnitelmat on vahvistettava tai niitd
on piivitettivd maaseudun kehittimisohjelmien hyvaksymisen
jlkeen erityisesti kyseisten ohjelmien ennakkoarvioinnista saa-
tujen mdarallisten tavoitteiden perusteella.

4 artikla

1. Komissio hyviksyy jisenvaltioiden esittimit maaseudun
kehittdmisohjelmat enintdin kuuden kuukauden kuluessa pdivi-
madristd, jona komissio vastaanottaa ohjelman. Jos maaseudun
kehittdmisohjelmat on toimitettu ennen timin asetuksen voi-
maantulopdivimadrid, kuuden kuukauden madrdaika alkaa voi-
maantulopdivimaarasti.

Kun asetuksen (EY) N:o 1698/2005 18 artiklan 3 kohdan toista
alakohtaa sovelletaan, timin kohdan ensimmadisessi alakohdassa
sdddetty kuuden kuukauden ajanjakso alkaa paivimadrastd, jona
tarkistettu ehdotettu ohjelma on asetuksen (EY) N:o 1698/2005
18 artiklan 3 kohdan ensimmdisen alakohdan mukainen.

2. Piivimaidrdt timdn artiklan 1 kohdassa sdddettyjen ajan-
jaksojen mddrittdmiseksi vahvistetaan tapauksen mukaan 63 ar-
tiklan 6 ja 8 kohdan mukaisesti.

5 artikla

1. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 16 artiklassa tarkoitettu
maaseudun kehittimisohjelmien sisilto laaditaan timédn asetuk-
sen liitteen I mukaisesti.

Kuhunkin maaseudun kehittdmisohjelmaan on liitettdva asetuk-
sen (EY) N:o 1698/2005 85 artiklassa tarkoitettu ennakkoarvi-
ointi.

2. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 15 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen kansallisten kehysten on sisillettdva tietoja, jotka
ovat yhteisid useille toimenpiteille. Ndiden toimenpiteiden osalta
alueelliset maaseudun kehittdmisohjelmat voivat sisdltdd ainoas-
taan lisitietoja edellyttden, ettd kansallisiin kehyksiin ja alueelli-
siin ohjelmiin yhteisesti sisdltyvit tiedot ovat timdn asetuksen
liitteen 1T vaatimusten mukaisia.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tapauksen mu-
kaan maaseudun kehittdmisohjelmansa ja kansalliset kehyksensd
ja niiden péivitykset jokaisen muutoksen jilkeen sdhkoisessd
muodossa, mukaan luettuina tdmin asetuksen liitteessd II vah-
vistetut vakiotaulukot, jotka sisdltdvdat asetuksen (EY) N:o
1698/2005 16 artiklan d, e ja f alakohdassa edelletyt tiedot.
Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle pyynnot tapauksen
mukaan ohjelmien ja kansallisten kehysten muutoksista sihko-
isesti tdmin asetuksen 63 artiklan mukaisesti.

3 Jakso

Maaseudun kehittimisohjelmien
muutokset

6 artikla

1. Maaseudun kehittdmisohjelmiin tehtdvat muutokset on
ryhmiteltdva seuraavalla tavalla:

a) asetuksen (EY) N:o 1698/2005 19 artiklan 1 kohdassa tar-
koitetut tarkistukset;

b) asetuksen (EY) N:o 1698/2005 77 artiklan 3 kohdassa tar-
koitetuista varojen kidyton koordinointimenettelyistd johtuvat
muutokset;

¢) muut muutokset, jotka eivit kuulu timdn kohdan a ja b
alakohdan soveltamisalaan.

2. Edelld 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuja ohjelma-
muutoksia voidaan ehdottaa vasta ohjelman tdytint66npanon
toisesta vuodesta alkaen.
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3. Maaseudun kehittimisohjelmien muutosehdotukset on pe-
rusteltava asianmukaisesti erityisesti seuraavien tietojen perus-
teella:

a) muutoksen perustelluksi tekevit syyt ja toteutukseen liittyvat
ongelmat;

b) muutoksen odotettavissa olevat vaikutukset;

¢) muutoksen yhteys kansalliseen strategiasuunnitelmaan.

7 artikla

1. Tdmin asetuksen 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tar-
koitetut ohjelmatarkistukset tehdddn piitokselld asetuksen (EY)
N:o 1698/2005 19 artiklan 2 kohdan ensimmdisen virkkeen
mukaisesti jasenvaltion esittdmastd pyynnostd, jos:

a) tarkistus ylittdd tdman asetuksen 9 artiklan 2 kohdassa tar-
koitetun toimintalinjojen vilisen joustovaran;

b) tarkistus muuttaa asetuksen (EY) N:o 1698/2005 70 artik-
lassa tarkoitettua, hyviksytyssi maaseudun kehittdmisohjel-
massa sdddettyd yhteison yhteisrahoitusosuutta;

¢) tarkistus muuttaa yhteison koko rahoitusosuutta koko ohjel-
makaudelle ja/tai sen vuotuista jakoa muuttamatta aiempien
vuosien rahoitusosuuksia;

d) tarkistus aiheuttaa asetuksen (EY) N:o 1698/2005 5 artiklan
6 kohdassa tarkoitettuihin poikkeuksiin liittyvid muutoksia.

Piitos tehdddn kuuden kuukauden kuluessa paivimairasti, jona
komissio vastaanottaa jdsenvaltion pyynnon.

2. Luonnonmullistuksista johtuvia kiireellisid toimenpiteitd
lukuun ottamatta kustakin ohjelmasta voi esittdd 6 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitettuja ohjelmatarkistuksia ainoas-
taan kerran kalenterivuodessa.

Jasenvaltioiden on toimitettava 1 kohdan c alakohdassa tarkoi-
tetut tarkistuspyynnot kunakin vuonna viimeistddn 30 paivind
syyskuuta.

Kun kyseessd ovat 1 kohdassa tarkoitetut tarkistuspyynnot, ja-
senvaltioiden on toimitettava viimeiset tarkistuspyynnot komis-
siolle viimeistddn 30 pdivand kesikuuta 2013.

8 artikla

1. Alueellisia ohjelmia toteuttavat jasenvaltiot voivat esittdd 6
artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja ohjelmatarkistuk-
sia Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahaston (maa-

seuturahaston) rahoitusosuuden siirtdmiseksi alueellisesta ohjel-
masta toiseen joinakin tiettyind vuosina, jos:

a) maaseuturahaston ohjelmakohtainen rahoitusosuus koko oh-
jelmakaudella ei muutu;

b) maaseuturahaston kokonaismédrirahat kyseiselle jisenval-
tiolle eivit muutu;

¢) ohjelman mairirahojen jakautuminen eri vuosille ennen tar-
kistusvuotta ei muutuy;

d) maaseuturahaston vuotuiset mdairdrahat kyseiselle jisenval-
tiolle eivit muutu;

e) tapauksen mukaan asetuksen (EY) N:o 1698/2005 11 artik-
lan 3 kohdan f alakohdan mukainen talousarvio kansallisessa
strategiasuunnitelmassa mainitun lihentymistavoitteen saa-
vuttamiseksi ei pienene.

2. Asianomaisten ohjelmien rahoitustaulukoita on mukautet-
tava 1 kohdassa tarkoitettujen siirtojen ottamiseksi huomioon.

Tarkistetut rahoitustaulukot on toimitettava komissiolle viimeis-
tdidn 30 pdivind syyskuuta sind kalenterivuonna, jona siirto
toteutetaan. Viimeinen vuosi, jona tillaisia tarkistuksia voidaan
esittdd, on vuosi 2012.

Komissio tekee pddtoksen uusien rahoitustaulukoiden hyviksy-
misestd kolmen kuukauden kuluessa jasenvaltion pyynnon vas-
taanottamisesta. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 90 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelya ei sovelleta.

3. Edelld 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja
ohjelmatarkistuspyyntojd saa esittdd ainoastaan kerran kalenteri-
vuodessa.

9 artikla

1. Edelld 6 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut jisen-
valtioiden tekemit ohjelmamuutokset voivat olla rahoituksen
jakautumisen toimenpidekohtaisia muutoksia jonkin toiminta-
linjan sisdlld sekd muita kuin rahoitukseen liittyvid muutoksia,
jotka koskevat uusien toimenpiteiden kiyttoonottoa, nykyisten
toimenpiteiden lakkauttamista, tai ohjelmaan sisdltyvid nykyisid
toimenpiteitd koskevia tietoja tai kuvauksia.

2. Jasenvaltiot voivat my6s tehdd 6 artiklan 1 kohdan c
alakohdassa tarkoitettuja muutoksia siirtdimalld tiettynd kalente-
rivuonna mistd tahansa toimintalinjasta tai mihin tahansa toi-
mintalinjaan méérin, joka vastaa enintdén yhtd prosenttia maa-
seuturahastosta ohjelmaan koko ohjelmakaudella myonnetta-
vistd kokonaisrahoituksesta.
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3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja ohjelmamuutoksia
voidaan tehdd 31 paivddn joulukuuta 2015 saakka edellyttden,
ettd jasenvaltio ilmoittaa tillaisista muutoksista viimeistddn 31
pdivind elokuuta 2015.

4. Luonnonmullistuksista johtuvia kiireellisid toimenpiteitd
lukuun ottamatta kunkin ohjelman osalta voi ilmoittaa 1 ja 2
kohdassa tarkoitetuista muutoksista enintddn kolme kertaa ka-
lenterivuodessa edellyttden, ettd 2 kohdassa tarkoitettua yhden
prosentin enimmdismairdd ei ylitetd kalenterivuonna, jona
kolme ilmoitusta tehddan.

5. Tamin artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen muutosten
on oltava asetuksen (EY) N:o 1698/2005 17 artiklassa vahvis-
tettujen tasojen mukaisia.

6.  Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut muutokset on annettava
tiedoksi komissiolle. Komissio arvioi niitd seuraavien seikkojen
perusteella:

a) asetuksen (EY) N:o 1698/2005 noudattaminen;

b) johdonmukaisuus asianomaisen kansallisen strategiasuunni-
telman kanssa;

¢) timin asetuksen noudattaminen.

Komissio ilmoittaa jdsenvaltiolle arvioinnin tuloksista neljin
kuukauden kuluessa paivimairdstd, jona komissio vastaanotti
ohjelmamuutosta koskevan pyynnon. Jos muutokset eivit nou-
data yhtd tai useampaa ensimmdisessi alakohdassa tarkoitetuista
arviointiparametreista, neljan kuukauden miidrdaika keskeytetddn
sithen saakka, kun komissio vastaanottaa vaatimusten mukaiset
ohjelmamuutokset.

Jos komissio ei esitd jisenvaltiolle asiasta ilmoitusta toisessa
alakohdassa tarkoitetun neljan kuukauden mdirdajan kuluessa,
muutokset katsotaan hyviksytyiksi ja ne tulevat voimaan kysei-
sen neljan kuukauden méidrdajan paityttya.

10 artikla

1. Asetuksen (EY) N:io 1698/2005 71 artiklan 1 kohdan
toisen alakohdan soveltamiseksi jasenvaltio kantaa vastuun me-
noista, joita aiheutuu siitd pdivdstd lahtien, jona komissio vas-
taanottaa jisenvaltion pyynnon timin asetuksen 6 artiklan 1
kohdassa tarkoitetuista ohjelmatarkistuksista tai -muutoksista,
sithen péivéin, jona tehdddn timdn asetuksen 7 ja 8 artiklan
mukainen komission paitos tai saadaan pditokseen timan ase-
tuksen 9 artiklan mukainen arviointi muutosten vaatimusten-
mukaisuudesta.

2. Jos kyseessd ovat luonnonmullistuksista johtuvat kiireelli-
set toimenpiteet, 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin ohjelma-
muutoksiin liittyvien menojen tukikelpoisuus voi alkaa ennen

asetuksen (EY) N:o 1698/2005 71 artiklan 1 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitettua paivimaaraa.

11 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 15 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettujen kansallisten kehysten muutokset kuuluvat timén asetuk-
sen 6 artiklan 1 kohdan c alakohdan soveltamisalaan. Tllaisiin
muutoksiin sovelletaan timdn asetuksen 9 artiklan 3 ja 6 koh-
taa soveltuvin osin.

12 artikla

Kun yhteison lainsdddintod annetaan tai muutetaan, maaseudun
kehittdmisohjelmia on tarvittaessa muutettava uuden tai muute-
tun lainsdidinnén mukaisesti noudattaen 6 artiklan 1 kohtaa.
Tallaisia muutoksia ei oteta huomioon laskettaessa 7 artiklan 2
kohdassa, 8 artiklan 3 kohdassa ja 9 artiklan 4 kohdassa tarkoi-
tettujen muutosten vuotuista madrad. Tallaisiin muutoksiin ei
sovelleta 6 artiklan 2 kohtaa.

III LUKU
Maaseudun kehittimistoimenpiteet
1 Jakso

Maaseudun kehittimistoimenpiteet
toimintalinjoittain

1 alajakso
Toimintalinja 1
13 artikla

1. Asctuksen (EY) N:o 1698/2005 22 artiklan 1 kohdassa
sdddetyn nuorten viljelijoiden aloitustuen edellytysten on tdytyt-
tavd, kun tukihakemus jitetddn.

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 22 artiklan 1 kohdan b alakoh-
dassa tarkoitettujen ammattitaitovaatimusten tdyttdmiseksi voi-
daan kuitenkin sallia tuen myontimistd koskevan yksittdisen
padtoksen paivimidristd alkava enintddn 36 kuukauden pitui-
nen ajanjakso, jos nuori viljelijd tarvitsee mukautumisjakson,
jonka kuluessa hin perustaa tilan tai uudistaa sen rakenteita,
edellyttden, ettd kyseisen kohdan c alakohdassa tarkoitetussa
elinkeinosuunnitelmassa todetaan tallainen tarve.

2. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 22 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitetussa elinkeinosuunnitelmassa on kuvattava
vihintddn seuraavia:

a) tilan alkutilanne ja erityiset vilietapit ja tavoitteet uuden tilan
toiminnan kehittdmiseksi;

b) yksityiskohtaiset tiedot investoinneista, koulutuksesta, neu-
vontapalveluista ja muista mahdollista tarpeellista toimista
tilan toiminnan kehittdmiseksi.
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3.  Toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava elinkeinosuun-
nitelman noudattamista viiden vuoden kuluessa tuen myonti-
mistd koskevan yksittdisen pddtoksen paivimaidrdstd. Ottaen
huomioon olosuhteet, joissa elinkeinosuunnitelmaa toteutetaan,
jasenvaltioiden on mddriteltivd edellytykset jo maksetun tuen
takaisin perimiselle, jos nuori viljelija ei taytd elinkeinosuunni-
telman ehtoja arviointihetkelld.

4. Yksittdinen pddtos nuoren viljelijan aloitustuen myontimi-
sestd on tehtivd 18 kuukauden kuluessa tilanpidon aloittami-
sesta, siten kuin tilanpidon aloittaminen mdéritellddn jasenvalti-
oiden voimassa olevassa lainsdddannossd. Jos tuki maksetaan
asetuksen (EY) N:o 1698/2005 liitteessd vahvistettuna yhtendi-
send palkkiona, jisenvaltio voi jakaa maksatuksen viiteen erddn
timan artiklan 3 kohdan soveltamiseksi.

5. Jdsenvaltiot voivat pddttad, ettd jos elinkeinosuunnitel-
massa viitataan muiden asetuksessa (EY) N:o 1698/2005 sdddet-
tyjen maaseudun kehittimistoimenpiteiden kdyttdmiseen, toimi-
valtaisen viranomaisen nuoren viljelijin hakemukselle antama
hyviksyntd antaa viljelijille myos mahdollisuuden hyodyntid
kyseisid muita toimenpiteitd. Tédssd tapauksessa hakijan on esi-
tettdva riittdvan yksityiskohtaiset tiedot, joiden avulla on mah-
dollista hakea myos ndiden muiden toimenpiteiden mukaista
tukea.

6.  Jos nuori viljelijd ei toimi tilan ainoana vastaavana maata-
lousyrittdjand, voidaan soveltaa erityisedellytyksid. Naiden edel-
lytysten on vastattava tilan ainoana tilanpidosta vastaavana maa-
talousyrittdjana toimivalle nuorelle viljelijille asetettuja edellytyk-
sid.

14 artikla

1. Jos tila saadaan usealta luopujalta, asetuksen (EY) N:o
1698/2005 23 artiklan mukainen varhaiseldketuki rajoitetaan
yhdelle luopujalle myénnettidviin maardin.

2. Luopujan jatkamaan muuhun kuin kaupalliseen maata-
loustoimintaan ei myonnetd yhteisen maatalouspolitiikan tukea.

3. Vuokraviljelijd voi siirtdd luovutetun maan sen omistajalle
edellyttden, ettd vuokrasopimus on péittynyt ja asetuksen (EY)
N:o 1698/2005 23 artiklan 3 kohdassa sdddetyt tilan jatkajaa
koskevat vaatimukset tdyttyvit.

4. Jasenvaltiot voivat lisaksi sddtdd luovutetun maan siirtimi-
sestd sellaisen elimen haltuun, joka sitoutuu luovuttamaan sen
myo6hemmin asetuksen (EY) N:o 1698/2005 23 artiklan 3 koh-
dassa sdddetyt edellytykset tayttaville jatkajille.

15 artikla

1. Viljelijoiden neuvontapalveluiden, joihin voidaan myontdd
asetuksen (EY) N:o 1698/2005 24 artiklan mukaisesti tukea, on
oltava neuvoston asetuksen (EY) N:o 1782/2003 (°) II osaston 3
luvun ja sen soveltamissddnnosten mukaisia.

2. Maatalouden neuvontapalveluiden tarjoajiksi valituilla vi-
ranomaisilla ja elimilld on oltava tarkoituksenmukaiset resurssit
eli patevad henkilostod, hallinnolliset ja tekniset tilat ja vilineet
sekd neuvontakokemusta, ja sen neuvontatoiminnan on oltava
luotettavaa suhteessa asetuksen (EY) N:o 1698/2005 24 artiklan
1 kohdan toisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuihin
vaatimuksiin.

16 artikla

Maaseudun kehittimisohjelmissa on mdidrittava asetuksen (EY)
N:o 1698/2005 25 artiklassa tarkoitetun tilanhoito-, lomitus- ja
neuvontapalvelujen perustamiseen myonnettdvin tuen alentami-
sesta yhtd suurina erind ensimmdisestd tukivuodesta lahtien si-
ten, ettd tuki pdittyy kokonaisuudessaan viimeistdin kuuden-
tena vuonna kyseisten palvelujen perustamisesta.

17 artikla

1. Kun kyseessd ovat maatilojen nykyaikaistamiseksi tehtdvat
investoinnit, joilla pyritddn tdyttdimadn yhteisossd hiljattain kayt-
toonotetut vaatimukset, kuten asetuksen (EY) N:o 1698/2005
26 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa sdddetddn, asian-
omaisten vaatimusten on tdytyttivd kyseisessd alakohdassa sdi-
detyn lisdajan paittymisen jilkeen.

2. Kun kyseessd ovat asetuksen (EY) N:o 1698/2005 22 ar-
tiklassa tarkoitettua tukea saavien nuorten viljelijoiden tekemat
investoinnit, joilla pyritddn tayttdmain yhteison voimassa olevat
vaatimukset, asianomaisten vaatimusten on tdytyttdvd kyseisen
asetuksen 26 artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa saa-
detyn lisdajan paittymisen jilkeen.

18 artikla

1. Metsdalan koon ja kiytén suhteen tarkoituksenmukaisten
metsinhoitosuunnitelmien on asetuksen (EY) N:o 1698/2005
27 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi perustuttava asiaa koske-
vaan kansalliseen lainsddddntoon ja olemassa oleviin maankayt-
tosuunnitelmiin, ja niiden on katettava metsdvarat riittavalla
tavalla.

2. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 27 artiklassa tarkoitettujen
toimien, jotka koskevat metsien taloudellisen arvon paranta-
mista, on oltava metsitilalla toteutettavia investointeja, ja niihin
voi sisdltyd metsinkorjuuvilineisiin tehtdvid investointeja.

Paitehakkuun jalkeiseen metsanuudistukseen ei myonnetd tukea.

() EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1.
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3. Timin asetuksen 30 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut met-
sit eivit kuulu asetuksen (EY) N:o 1698/2005 27 artiklan 1
kohdan ensimmaiisen virkkeen soveltamisalaan.

19 artikla

1. Kun kyseessi ovat maa- ja metsitaloustuotteiden arvon
lisddmiseen tdhtddvit investoinnit yhteisossd hiljattain kiyttoon-
otettujen vaatimusten tdyttamiseksi, kuten asetuksen (EY) N:o
1698/2005 28 artiklan 1 kohdan c alakohdan toisessa alakoh-
dassa sdddetdin, asianomaisten vaatimusten on taytyttivd kysei-
sessd alakohdassa sdddetyn lisdajan péittymisen jilkeen.

2. Kun kyseessi ovat metsitaloustuotteiden arvon lisidmi-
seen tdhtdavit investoinnit, puun kayttoon raaka-aineena liitty-
vit investoinnit rajoitetaan teollista jalostusta edeltaviin tyovai-
heisiin.

20 artikla

Maatalous- ja elintarvikealan sekd metsitalouden uusien tuottei-
den, menetelmien ja tekniikoiden kehittdmiseksi tehtivistd yh-
teistyostd aiheutuvien kustannusten, kuten asetuksen (EY) N:o
1698/2005 29 artiklan 2 kohdassa tarkoitetaan, on koskettava
valmistelevia toimia, kuten suunnittelua, tuote-, prosessi- tai
teknologiakehitystd ja testejd sekd yhteistyohon liittyvid aineelli-
sia ja/tai aineettomia investointeja, joita toteutetaan ennen kuin
vasta kehitettyjd tuotteita, prosesseja ja teknologioita kiytetddn
kaupallisiin tarkoituksiin.

21 artikla

1.  Jdsenvaltion on mukautettava asetuksen (EY) N:o
1698/2005 31 artiklassa tarkoitetun, yhteison lainsdddidnnon
vaatimusten noudattamiseen myoOnnettdvin tuen tasoa vaati-
muskohtaisesti ottaen huomioon, millainen velvoitteiden taso
vaatimuksen soveltamisesta seuraa. Tuki on lakkautettava vihi-
tellen kyseisen artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen enintddn viiden
vuoden aikana.

2. Maddritettdessd vuotuista tukea, joka maksetaan asetuksen
(EY) N:o 1698/2005 31 artiklassa tarkoitetusta yhteison lainsda-
dintoon perustuvien vaatimusten noudattamisesta, huomioon ei
oteta investointikustannuksia.

22 artikla

1. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 32 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetut yhteison laatujirjestelmit ovat seuraa-
vien asetusten ja sddnnosten mukaiset jirjestelmat:

a) neuvoston asetus (ETY) N:o 2092/91 (');

b) neuvoston asetus (EY) N:o 509/2006 (%);

() EYVL L 198, 22.7.1991, s. 1.
(% EUVL L 93, 31.3.2006, s. 1.

¢) neuvoston asetus (EY) N:o 510/2006 (°);

d) neuvoston asetuksen (EY) N:o 1493/1999 (%) VI osasto.

2. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 32 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettujen, jdsenvaltioiden hyviksymien elintar-
vikkeiden laatujdrjestelmien on tdytettivd seuraavat tukikelpoi-
suusperusteet:

a) Tallaisissa jirjestelmissd valmistettavien lopputuotteiden eri-
tyisyyden on johduttava viljelymenetelmid koskevista yksi-
tyiskohtaisista velvoitteista, joiden avulla voidaan taata:

— erityispiirteet, my0s tuotantoprosessi, tai

— kansanterveyden, eldinten ja kasvien terveyden, eldinten
hyvinvoinnin tai ympéristonsuojelun kannalta huomatta-
vasti laadukkaampi lopputuote kuin mité kaupallista hyo-
dykettd koskevassa standardissa vaaditaan.

b) Jarjestelmiin on sisdllyttivd sitovat tuote-eritelmit, joiden
noudattamista valvoo riippumaton tarkastuselin.

¢) Kaikki tuottajat voivat osallistua jirjestelmiin.

d) Jarjestelmien on oltava avoimia, ja niilli on varmistettava
tuotteiden tdydellinen jdljitettavyys.

e) Jarjestelmissd on otettava huomioon nykyiset ja ennakoidut
markkinamahdollisuudet.

3. Elintarvikkeiden laatujirjestelmiin osallistuville viljelijoille
voidaan myontéi tukea ainoastaan, jos laatutuote tai -elintarvike
on virallisesti tunnustettu 1 kohdassa lueteltujen asetusten tai
sdannosten nojalla tai jos kyseessi on 2 kohdassa tarkoitettu
jasenvaltion hyviksymd elintarvikkeiden laatujdrjestelma.

Kun kyseessi ovat 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut
elintarvikkeiden laatujirjestelmit, tukea voidaan myontdd aino-
astaan yhteison rekisteriin hyviksytyille tuotteille.

4. Kun maaseudun kehittimisohjelmassa maksetaan tukea
osallistumisesta asetuksen (ETY) N:o 2092/91 mukaiseen elin-
tarvikkeiden laatuohjelmaan jonkin tietyn tuotteen osalta, kysei-
seen laatuohjelmaan osallistumisesta aiheutuvia kiinteitd kustan-
nuksia ei oteta huomioon laskettaessa maatalouden ympérist6-
toimenpiteestd saman tuotteen luonnonmukaiseen viljelyyn
maksettavan tuen mairaa.

() EUVL L 93, 31.3.2006, s. 12.
(1 EYVL L 179, 14.7.1999, s. 1.
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5. Asctuksen (EY) N:o 1698/2005 32 artiklan 1 kohdan ¢
alakohtaa sovellettaessa ‘kiinteilld kustannuksilla’ tarkoitetaan
kustannuksia, jotka aiheutuvat liittymisestd ja vuotuisesta osal-
listumisesta tuettuun elintarvikkeiden laatujirjestelmain, tarvit-
taessa myos kustannuksia, jotka aiheutuvat jirjestelmin erityis-
piirteiden noudattamiseksi tehtévistd tarkastuksista.

23 artikla

1. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 20 artiklan ¢ kohdan iii
alakohtaa sovellettaessa ’tuottajaryhmalld’ tarkoitetaan kaikkia
sellaisia jirjest6jd niiden oikeudellisesta muodosta riippumatta,
jotka tuovat yhteen mainitun asetuksen 32 artiklassa tarkoitet-
tuun jonkin erityisen maataloustuotteen tai elintarvikkeen laatu-
jarjestelmain aktiivisesti osallistuvia toimijoita. Yhtd tai useam-
paa alaa edustavat ammattialan ja/tai ammattialojen viliset jar-
jestot eivdt tdytd tuottajaryhmin mdédritelmad.

2. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 33 artiklan mukaisesti
tukea saavien tiedotus- ja menekinedistimistoimien on oltava
toimia, joiden tarkoituksena on kannustaa kuluttajia ostamaan
maataloustuotteita tai elintarvikkeita, jotka maaseudun kehitta-
misohjelmissa kuuluvat elintarvikkeiden laatujirjestelmiin kysei-
sen asetuksen 32 artiklan mukaisesti.

Niilld toimilla on pyrittdvd korostamaan kyseisten tuotteiden
erityispiirteitd tai etuja, erityisesti kyseiseen elintarvikkeiden laa-
tuohjelmaan liittyvien laadun, erityisten tuotantotapojen, eldin-
ten hyvinvointiin liittyvien korkeiden vaatimusten ja ympiris-
tonsuojelun kannalta. Toimilla voidaan my6s pyrkid jakamaan
kyseisiin tuotteisiin liittyvdd teknistd ja tieteellistd tietoa. Niihin
kuuluu erityisesti messujen ja nayttelyiden jdrjestimistd ja/tai
nithin osallistumista, vastaavia PR-toimia ja mainontaa eri tiedo-
tusvélineissd tai myyntipisteissa.

3. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 20 artiklan ¢ kohdan iii
alakohdassa sdddettyd tukea voidaan myontdd ainoastaan sisi-
markkinoilla tapahtuviin tiedotus-, menekinedistimis- ja mai-
nontatoimiin.

Niilld toimilla ei saa kannustaa ostamaan jotakin tuotetta sen
erityisen alkuperdn vuoksi, lukuun ottamatta asetuksella (EY)
N:o 510/2006 perustettuun laatuohjelmaan ja asetuksessa (EY)
N:o 1493/1999 sdadettyihin jirjestelmiin kuuluvia tuotteita.
Tuotteen alkuperd voidaan kuitenkin ilmoittaa, jos viittaukset
alkuperddn ovat toissijaisia paiviestiin verrattuna.

Tukea ei voida myontdd toimiin, jotka koskevat kaupallisten
merkkien menekinedistimistoimia.

4. Jos 2 kohdassa tarkoitetut toimet koskevat johonkin 22
artiklan 1 kohdan a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitettuun elintar-
vikkeiden laatujirjestelmddn kuuluvaa tuotetta, niissd jarjestel-
missd sdddetyn yhteison tunnuksen on oltava nikyvissd tiedo-
tusta, menekinedistimistd ja/tai mainontaa koskevassa aineis-
tossa.

5. Asetuksen (EY) N:o 2826/2000 mukaista tukea saaville
tiedotus- ja menekinedistimistoimille ei voida myontdd asetuk-
sen (EY) N:o 1698/2005 20 artiklan ¢ alakohdan iii alakohdan
mukaista tukea.

6. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd tukea saavaan
toimeen kuuluvaan tiedotukseen, menekinedistimiseen tai mai-
nontaan tarkoitetun materiaalin luonnokset ovat yhteison lain-
sdddannon mukaisia. Tuensaajien on toimitettava tdtd varten
jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle aineiston luonnokset.

24 artikla

1. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 34 artiklassa tarkoitetussa
elinkeinosuunnitelmassa on:

a) esitettdvd ndyttod siitd, ettd tilasta voi tulla taloudellisesti
kannattava, kun tarvittaessa otetaan huomioon maatilakoti-
talouden muut tuloldhteet;

b) esitettdva vaadittavien investointien yksityiskohdat;

) kuvattava erityiset vilietapit ja tavoitteet.

2. Jos asetuksen (EY) N:o 1698/2005 34 artiklassa tarkoite-
tussa elinkeinosuunnitelmassa viitataan muiden maaseudun ke-
hittdmistoimenpiteiden kdyttd6n, suunnitelman on oltava tar-
peeksi yksityiskohtainen, jotta silld voidaan tukea kyseisten mui-
den toimenpiteiden mukaisen tuen hakemista.

3. Ottaen huomioon olosuhteet, joissa elinkeinosuunnitelmaa
toteutetaan, jisenvaltioiden on asetuksen (EY) N:o 1698/2005
34 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi lopetettava tuen maksami-
nen, jos osittainen omavaraisviljeliji ei tdytd elinkeinosuunnitel-
man ehtoja arviointihetkelld.

25 artikla

1. Jotta voidaan vahvistaa vihimmadistuki tuotantoalalla, jolla
kokonaistuotanto on hyvin pieni, asetuksen (EY) N:o
1698/2005 liitteen mukaisesti kyseistd vihimmaistukea voidaan
Maltassa myontéa ainoastaan tuottajaryhmille, joihin on liittynyt
vihimmiisprosenttiosuus kyseisen alan tuottajia ja jotka edusta-
vat vahimmadisprosenttiosuutta kyseisen alan tuotannosta.

Tuottajien ja tuotannon vihimmdisprosenttiosuudet ja asian-
omaiset alat on maédriteltdivdi Maltan maaseudun kehittimisoh-
jelmassa.

2. Pienen tuottajaryhmin perustamiskustannuksina laskettu
Maltan tuottajaryhmien tuen vdhimmadismaird vahvistetaan liit-
teessd IIL
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2 alajakso
Toimintalinja 2
26 artikla

Jos tukea maksetaan asetuksen (EY) N:o 1698/2005 38 artiklan
nojalla, neuvoston direktiivien 79/409/ETY ('!) ja 92/43[ETY ('2)
tdytdntoonpanoon ei voida maksaa tukea mainitun asetuksen
31 artiklan nojalla.

27 artikla

1. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 39 artiklan 1-4 kohdan ja
40 artiklan soveltamiseksi sovelletaan tapauksen mukaan timén
artiklan 2-13 kohtaa.

2. Kotieldintuotannon laajaperiistimiseen tai muunlaiseen
kotieldinten hoitoon liittyvien sitoumusten on taytettavd vahin-
tddn seuraavat edellytykset:

a) laidunmaan hoitoa jatketaan;

b) ylldpidetddn koko laitumena olevaa alaa eldinyksikkod kohti
ja viltetddn siten sekd lijallinen laiduntaminen ettd liian vi-
hdinen kaytto;

¢) eldintiheys madritellddn ottamalla huomioon tilan koko lai-
duntava karja tai, jos kyseessd on ravinteiden huuhtoutumi-
sen vihentdmiseen tdhtddva sitoumus, kyseisen sitoumuksen
kannalta tarkoituksenmukainen karjan méara tilalla.

3. Sitoumukset, joilla rajoitetaan lannoitteiden, kasvinsuojelu-
aineiden tai muiden tuotantopanosten kayttod, hyviksytddn ai-
noastaan, jos tillaisia rajoituksia voidaan arvioida tavalla, joka
antaa kohtuullisen varmuuden sitoumusten noudattamisesta.

4. Tukeen voi kuulua seuraavanlaisia sitoumuksia:

a) sellaisten paikallisten kotieldinrotujen kasvattaminen, jotka
ovat perdisin kyseiseltd alueelta ja jotka ovat uhanalaisia kas-
vatuksesta luopumisen vuoksi;

b) sellaisten kasvien geenivarojen siilyttiminen, jotka ovat
luonnostaan sopeutuneet paikallisiin ja alueellisiin olosuhtei-
siin ja joita uhkaa geneettinen koyhtyminen.

Tukikelpoiset kotieldinlajit sekd kasvatuksesta luopumisen
vuoksi uhanalaisten paikallisten rotujen kynnysmiird mdadritel-
laan liitteessd IV.

5. Ympdristotoimenpiteet, joita toteutetaan yhteisten markki-
najarjestelyjen tai liitteessd I lueteltujen suorien tukijirjestelmien
mukaisesti, eldinten ja kasvien terveyteen liittyvit toimenpiteet

(1) EYVL L 103, 25.4.1979, s. 1.
(') EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7.

tai muut maaseudun kehittimistoimenpiteet kuin maatalouden
ympdristotoimenpiteet ja eldinten hyvinvointia edistivéd tuki ei-
vit sulje pois samasta tuotannosta maksettavaa maatalouden
ympiristotukea ja/tai eldinten hyvinvointia edistdvai tukea edel-
lyttden, ettd tdllainen tuki on lisitukea ja asianomaisten toimen-
piteiden mukaista.

Maatalouden ymparistotukeen ja/tai eldinten hyvinvointiin liitty-
vid erilaisia sitoumuksia voidaan yhdistdd edellyttden, ettd ne
ovat tdydentdvid ja yhteensopivia.

Kun ensimmiisessi ja toisessa alakohdassa tarkoitettuja toimen-
piteitd tai sitoumuksia yhdistetddn, tuen tasossa on otettava
huomioon yhdistimisen vuoksi aiheutuvat erityiset tulonmene-
tykset ja lisdkustannukset.

6.  Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 54 tai 107 artiklan mu-
kaisesti kesannoidulla maalla toteutettaviin maaseudun ympéris-
totoimenpiteisiin maksetaan tukea ainoastaan, jos maatalouden
ymparistositoumukset ylittdvat mainitun asetuksen 3 artiklan 1
kohdassa sdddetyt pédasialliset vaatimukset.

Kun kyseessd on vuoristoalueille, muille luonnonhaitta-alueille,
Natura 2000 -maatalousalueille ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin 2000/60/EY () mukaisille vesipiirin hoito-
suunnitelmiin sisdltyville maatalousalueille suunnattu tuki, maa-
talouden ympiristositoumuksissa on tarpeen mukaan otettava
huomioon kyseisille aluille myonnettavii tukea koskevat edelly-

tykset.

7. Asctuksen (EY) N:o 1698/2005 40 artiklassa tarkoitetuissa
eldiinten hyvinvointiin liittyvissd sitoumuksissa on mairattiva
vaatimusten tiukentamisesta ainakin yhdelld seuraavista aloista:

a) eldinten luontaisia tarpeita paremmin vastaava juotto ja ruo-
kinta;

=

olot eldinsuojissa, kuten eldinten kiytossi oleva tila, kuivik-
keet, luonnonvalo;

¢) ulkotiloihin pédsy;

d) jérjestelmallisen silpomisen, eristimisen tai jatkuvan kytkemi-
sen puuttuminen;

e) tautien echkdiseminen péddosin kasvatusmenetelmien ja/tai
pito-olojen avulla.

8.  Annetuista sitoumuksista johtuvan tulonmenetyksen ja li-
situlojen laskennassa kiytetddn viitetasona asetuksen (EY) N:o
1698/2005 39 artiklan 3 kohdassa ja 40 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja vaatimuksia.

(")) EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1.
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9. Jos sitoumukset tavanomaisesti ilmaistaan muina yksik-
koind kuin asetuksen (EY) N:o 1698/2005 liitteessd kaytettyind
yksikkoind, jdsenvaltiot voivat laskea maksut ndiden muiden
yksikkojen perusteella. Tallaisissa tapauksissa jisenvaltioiden
on varmistettava, ettd kyseisessd liitteessd vahvistettuja yhteison
tuen vuotuisia enimmaismaidrid noudatetaan. T4td varten jdsen-
valtio voi:

a) rajoittaa hehtaarikohtaista yksikkomadrds, johon maatalou-
den ympiristositoumuksia sovelletaan; tai

b) mairitelld kullekin osallistuvalle tilalle yleisen enimmaismaa-
rdn ja varmistaa, ettd kunkin tilan saamat maksut pysyvit
ndissd rajoissa.

10.  Jasenvaltioiden on paitettivd asetuksen (EY) N:o
1698/2005 39 artiklan 4 kohdassa ja 40 artiklan 3 kohdassa
sdadettyjen transaktiokustannusten korvaustarpeesta objektiivi-
sin perustein.

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 39 artiklan 4 kohdassa ja 40
artiklan 3 kohdassa tarkoitetuilla ‘transaktiokustannuksilla’ tar-
koitetaan kustannuksia, jotka liittyvit itse transaktion toteutu-
miseen eivitkd liity suoraan itse sitoumuksen toteuttamiseen.

Transaktiokustannukset lasketaan koko sitoumusajalta, eivitkd
ne voi ylittdd 20:td prosenttia annetusta sitoumuksesta johtu-
vista tulonmenetyksistd ja lisakustannuksista.

11.  Jasenvaltiot voivat antaa luvan yhden sitoumuksen vaih-
tamiseen toiseksi kyseisen sitoumuksen voimassaoloaikana, jos
kaikki seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) tillaisesta muunnoksesta on huomattavaa etua ympiristolle
tai eldinten hyvinvoinnille taikka molemmille;

b) voimassa olevaa sitoumusta vahvistetaan merkittavasti;

¢) asianomaiset sitoumukset sisiltyvit hyviksyttyyn maaseudun
kehittdmisohjelmaan.

Tidmin kohdan ensimmdisen alakohdan a ja b alakohdassa tar-
koitettujen edellytysten mukaisesti voidaan hyviksyd maatalou-
den ympiristositoumuksen vaihtaminen maatalousmaan ensim-
mdistd metsitystd koskevaan sitoumukseen asetuksen (EY) N:o
1698/2005 43 artiklan mukaisesti. Maatalouden ympdristosi-
toumus paittyy ilman takaisinperintdvaatimuksia.

12, Jasenvaltiot voivat sallia maatalouden ympiristositou-
musten tai eldinten hyvinvointiin liittyvien sitoumusten mukaut-

tamisen sitoumusten voimassaoloaikana edellyttden, ettd hyvak-
sytty maaseudun kehittimisohjelma mahdollistaa tallaisen mu-
kautuksen ja ettd mukautus on asianmukaisesti perusteltavissa
sitoumuksen tavoitteilla.

Tallaiset mukautukset voidaan tehdd my6s pidentdmalld sitou-
muksen voimassaoloaikaa.

13. Muuntokertoimet eldinten muuntamiseksi eldinyksikoiksi
vahvistetaan liitteessd V. Jdsenvaltiot voivat objektiivisin perus-
tein eriyttdd kertoimia kyseisessd liitteessd kunkin ryhmin osalta
vahvistetuissa rajoissa.

28 artikla

1. Asetuksen (EY) N:io 1698/2005 39 artiklan 5 kohdan
mukainen tuki voi kattaa toimia, joita suorittavat muut tuensaa-
jat kuin mainitun asetuksen 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
tuensaajat.

2. Timin asetuksen 27 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuihin
maatalouden ympéristositoumuksiin kuuluviin toimintoihin ei
voida myontdd asetuksen (EY) N:o 1698/2005 39 artiklan 5
kohdan mukaista tukea.

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 39 artiklan 5 kohdan mukaista
tukea ei voida myontdd toimiin, joille myonnetdan tukea Euroo-
pan vhteison tutkimuksen ja teknologisen kehittimisen ja esit-
telyn puiteohjelmasta.

3. Maatalouden geenivarojen sdilyttdmiseksi toteutettavien
toimien, joihin voidaan asetuksen (EY) N:o 1698/2005 39 ar-
tiklan 5 kohdan mukaisesti myontdd tukea, on sisdllettdva seu-
raavat toimet:

a) kohdennetut toimet: toimet, joilla edistetidn maatalouden
geenivarojen ex situ- ja in situ -siilyttdmistd, kuvaamista,
kerddmistd ja kdyttod, mukaan lukien tilld hetkelld in situ
-sdilytettyjen geenivarojen www-tietokannat, joihin sisiltyy
in situ -sdilyttdminen maatilalla, sekd ex situ -kokoelmien
(geenipankkien) ja tietokantojen siilyttdmistd, kuvaamista,
kerddmistd ja kayttod;

b) koordinointitoimet: toimet, joilla edistetddn tietojen vaihtoa
jasenvaltioiden toimivaltaisten laitosten kesken yhteisén maa-
talouden geenivarojen siilyttimisestd, kuvaamisesta, kerddmi-
sestd ja kaytostd;

¢) liitdinndistoimet: tiedotus-, levittimis- ja neuvontatoimet val-
tiosta riippumattomien jirjestéjen ja muiden sidosryhmien
kanssa, koulutuskurssit ja teknisten kertomusten laatiminen.
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4.  Tassi artiklassa tarkoitetaan:

a) ’in situ -sdilyttamiselld’ geeniaineksen sdilyttdmistd ekosystee-
meissd ja luontaisissa elinympdristoissd seka lajien tai luon-
nonvaraisten rotujen elinkykyisten populaatioiden siilytta-
mistd ja elvyttdmistd niiden luonnollisessa ympéristossd
sekd kotieldinlajien ja viljelykasvilajien osalta siind maati-
laympiristossd, jossa ne ovat kehittineet erityisominaisuu-
tensa;

=

sdilyttamiselld in situ maatilalla’ in situ -siilyttdmistd ja -ke-
hittdmistd maatilan tasolla;

) ‘ex situ -sdilyttimiselld’ maatalouden geenivarojen siilytti-
mistd muussa kuin niiden luonnollisessa ymparistdssd;

d) ’ex situ -kokoelmalla’ maatalouden geenivarojen kokoelmaa,
jota sdilytetdidn muualla kuin geenivarojen luonnollisessa ym-
pdristossa.

29 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 41 ja 49 artiklassa tarkoitetuilla
‘ei-tuotannollisilla  investoinneilla’ tarkoitetaan investointeja,
jotka eivit johda maa- tai metsitilan arvon tai tuotannon huo-
mattavaan kasvuun.

30 artikla

1. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 42 artiklan 1 kohdan
soveltamiseksi kdytetddn timin artiklan 2 ja 3 kohdan mddri-
telmid, lukuun ottamatta poikkeuksia, jotka on perusteltava
asianmukaisesti maaseudun kehittimisohjelmissa.

2. 'Metsdlld’ tarkoitetaan yli 0,5 hehtaarin laajuista maa-
aluetta, jolla puut ovat yli 5 metrid korkeita ja jolla latvuspeit-
tavyys on yli 10 prosenttia, tai puita, jotka yltdvit ndihin raja-
arvoihin in situ. Metsiksi ei katsota pddosin maatalousmaana tai
kaupunkialueiden kiytossd olevaa maata.

Metsiin luetaan metsinuudistusalueet, jotka eivit ole vield ylta-
neet mutta joiden odotetaan yltavin 10 prosentin latvuspeittd-
vyyteen ja 5 metrin puunkorkeuteen, ja viliaikaisesti ihmisen
toiminnan vuoksi tai luontaista syistd puuttomat alueet, joiden
odotetaan uudistuvan.

Metsiin luetaan bambu- ja palmumetsit edellyttden, ettd korkeu-

teen ja latvuspeittivyyteen liittyvit edellytykset tayttyvit.

Metsiin sisillytetian metsitiet, katkaisulinjat ja muut pienet au-
kiot; metsit kansallispuistoissa, luonnonsuojelualueilla ja muilla
suojelluilla alueilla, kuten alueilla, joilla on erityistd tieteellistd,
historiallista, kulttuurillista tai henkistd mielenkiintoa.

Metsiin sisillytetddn tuulensuojaistutukset, suojavyohykkeet ja
puista muodostuvat kdytavit, joiden ala on yli 0,5 hehtaaria ja
leveys yli 20 metrid.

Metsiin luetaan myos lahinnd metsitalous- tai suojelutarkoituk-
sissa tehdyt istutusmetsit, kuten kumipuuviljelykset ja korkki-
tammimetsikot. Maatalouden tuotantojirjestelmissd kasvatetta-
vaa puustoa, kuten hedelmaviljelmid, ja peltometsitalousjirjes-
telmid ei sisillytetd metsin médritelmddn. Madritelmddn ei
myoskddn sisdllytetd kaupunkialueiden puistoissa ja puutar-
hoissa kasvavia puita.

3. 'Metsdalueella’ tarkoitetaan yli 0,5 hehtaarin laajuista met-
sdksi luokittelematonta maa-aluetta, jolla puut ovat yli 5 metrid
korkeita ja jolla latvuspeittivyys on 5-10 prosenttia, tai puita,
jotka yltavit ndihin raja-arvoihin in situ, tai jolla pensaikkojen,
tiheikkojen ja puiden yhteinen latvuspeittivyys on yli 10 pro-
senttia. Metsdalueeksi ei katsota pddosin maatalousmaana tai
kaupunkialueiden kiytossd olevaa maata.

4. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 42 artiklan 1 kohdan
ensimmdisen virkkeen soveltamisalaan eivit kuulu seuraavat
metsit ja metsdalueet:

a) keskus- tai aluehallinnon tai valtion omistamien yritysten
omistama metsd ja muu metsimaa;

b) valtion omistama metsd ja metsimaa;

¢) metsit, joiden omistajana olevan oikeushenkilon pddomasta
vdhintddn 50 prosenttia on jonkin a ja b alakohdassa tarkoi-
tetun tahon hallussa.

31 artikla

1. Jasenvaltioiden on mdiriteltdvd maatalousmaa, jolle voi-
daan myontdd asetuksen (EY) N:o 1698/2005 43 artiklan mu-
kaisesti tukea ensimmdiiseen metsitykseen. Madritelmdn on ka-
tettava sdannollisesti viljelty maa.

Direktiivien 79/409/ETY ja 92[43/ETY mukaisesti nimettyjen
Natura 2000 -alueiden ensimmdisen metsityksen on oltava ky-
seisen alueen hoitotavoitteiden mukaista.

2. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 43 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuihin ’perustamiskustannuksiin’ sisaltyvat
istutusmateriaalista ja istuttamisesta aiheutuvat kustannukset
sekd istuttamiseen suoraan liittyvit ja istuttamisen tarpeelliseksi
tekemait kustannukset.
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3. Asctuksen (EY) N:o 1698/2005 43 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdan soveltamiseksi ‘viljelij6illa’ tarkoitetaan henkiloitd,
jotka kayttavit olennaisen osan tyoajastaan maatalouden harjoit-
tamiseen ja saavat huomattavan osan tuloistaan jisenvaltion
mddrittelemien perusteiden mukaisesti.

4. Asctuksen (EY) N:o 1698/2005 43 artiklan 3 kohdan ja
44 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi ‘nopeakasvuisten lajien ly-
hytkiertoviljelylld’ tarkoitetaan sellaisten lajien viljelyd, joiden
kiertoaika eli saman alan korjuuvili on alle 15 vuotta.

32 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 44 artiklan soveltamiseksi ja-
senvaltioiden on mddritettdvd, kuinka paljon taimia hehtaarille
voidaan enintddn istuttaa, ottaen huomioon paikalliset olosuh-
teet, puulajit ja tarve varmistaa maan maatalouskdyton jatkumi-
nen.

33 artikla

1. Kun asetuksen (EY) N:o 1698/2005 48 artiklan mukainen
tuki kattaa metsdpalojen katkaisulinjojen perustamisen, tukikel-
poisiin kustannuksiin voidaan sisdllyttdd perustamiskustannus-
ten lisdksi asianomaisen alueen myohemmit hoitokustannukset.

Jos metsdpalojen katkaisulinjoja ylldpidetddn maataloustoimin-
nalla, tdhin ei myonnetd tukea maatalouden ympiristotukea
saavilla aloilla.

2. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 48 artiklassa tarkoitetut
metsdpaloja ehkiisevit toimet voivat kattaa seuraavat toimet:

a) suojaavien perusrakenteiden luominen, kuten metsdautotiet,
metsitiet, vedenottopaikat, katkaisulinjat, raivatut ja hakatut
alueet sekd toimet katkaisulinjojen sekd raivattujen ja hakat-
tujen alueiden siilyttimiseksi;

b) ennalta ehkiisevit metsidhoitotoimet, kuten kasvillisuuden
pitiminen kurissa, harvennus ja kasvillisuuden rakenteen
monipuolistaminen;

¢) kiinteiden metsipalovalvontalaitteiden ja viestintilaitteiden
kdyttoonotto tai kehittdminen.

34 artikla

1. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 50 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetut maatalousalueet, jotka on sisillytetty direktiivin
2000/60/EY mukaisiin vesipiirin hoitosuunnitelmiin, ovat ase-
tuksen (EY) N:o 1698/2005 38 artiklan mukaisesti tukikelpoisia,
jos vesipiirin hoitosuunnitelma on laadittu ja sitd toteutetaan
kyseisilld alueilla.

2. Sellaisia ympdristosyitd, joiden vuoksi aluetta voidaan ase-
tuksen (EY) N:o 1698/2005 50 artiklan 6 kohdan mukaisesti

pitdd metsitykseen soveltuvana, voivat olla eroosion ja/tai auti-
oitumisen torjunta, biodiversiteetin lisidminen, vesivarojen suo-
jelu, tulvien torjunta ja ilmastomuutoksen lieventiminen edel-
lyttden, ettei tulvien torjunta ja ilmastomuutoksen lieventdminen
vahingoita biodiversiteettid tai aiheuta muita ympiristotuhoja.

3 alajakso
Toimintalinja 3
35 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 53 artiklan soveltamiseksi ‘maa-
tilakotitalouden jasenelld tarkoitetaan luonnollista henkil6d tai
oikeushenkiloa tai tallaisten henkildiden muodostamaa ryhmii,
maataloustyontekijoitd lukuun ottamatta, siitd riippumatta, mil-
laisen oikeudellisen aseman kansallinen lainsdddinto ryhmille ja
sen jasenille antaa. Jos maatilakotitalouden jdsen on oikeushen-
kilo tai tillaisten henkildiden muodostama ryhmd, jisenen on
harjoitettava tilalla maataloutta tukihakemuksen esittdmishet-
kella.

36 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 59 artiklan e alakohdassa tar-
koitettujen julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuksien, joille
maksetaan tukea paikallisten kehittimisstrategioiden tdytintoon-
panosta, on tiytettivd seuraavat edellytykset:

a) niiden on luotava aluekohtaiset paikalliset kehittdmisstrate-
giat aluetta pienempien yksikoiden tasolla;

niiden on edustettava timin artiklan a alakohdassa tarkoite-
tulla maantieteelliselld tasolla toimivia julkisia ja yksityisid
toimijoita;

=

¢) toimintakustannukset eivit saa ylittdd 15:td prosenttia julki-
sista menoista, jotka liittyvdt kunkin yksittdisen julkisen ja
yksityisen sektorin kumppanuuden paikalliseen kehittdmis-
strategiaan.

4 alajakso
Toimintalinja 4
37 artikla

1. Kun kyseessd on asetuksen (EY) N:o 1698/2005 IV osas-
ton I luvun 4 jaksossa tarkoitetun toimintalinjan 4 tdytintoon-
pano, jasenvaltiot tai alueet voivat valita, katetaanko jdsenvaltio
tai alue kokonaisuudessaan vai osittain, mukauttamalla vastaa-
vasti perusteita, joiden mukaisesti paikalliset toimintaryhmit ja
niiden edustamat alueet valitaan.

Paikallisten toimintaryhmien valintamenettelyjen on oltava avoi-
mia asianomaisille maaseutualueille ja varmistettava kilpailu pai-
kallisia kehittdmisstrategioita esittdvien paikallisten toimintaryh-
mien valilla.
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2. Ehdotuspyynnot maaseutualueiden valitsemiseksi asetuk-
sen (EY) N:o 1698/2005 62 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen paikallisten kehittimisstrategioiden toteuttamiseen
on jarjestettivd kahden vuoden kuluessa ohjelmien hyviksymi-
sestd. Jasenvaltiot tai alueet voivat kuitenkin jirjestdd uusia eh-
dotuspyyntojd erityisesti silloin, kun Leader on avoinna uusille
alueille, jolloin saatetaan tarvita pidempid mairaaikoja.

3. Asctuksen (EY) N:o 1698/2005 61 artiklan a alakohdassa
ja 62 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen alueiden viestomaidrin
on yleisend sddnt6nd oltava vahintddn 5000 ja enintdin
150 000 asukasta.

Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa 5 000 ja 150 000
asukkaan rajoja voidaan kuitenkin alentaa tai korottaa.

4. Yhteison 30 pdivind huhtikuuta 2004 muodostaneiden
jasenvaltioiden on pyrittdvd varmistamaan, ettd etusijalle asete-
taan sellaisten paikallisten toimintaryhmien valitseminen, jotka
ovat yhdentineet paikallisiin kehittdmisstrategioihinsa yhteis-
tyotd asetuksen (EY) N:o 1698/2005 62 artiklan 4 kohdan
mukaisesti.

38 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 63 artiklan ¢ alakohdassa tar-
koitettujen paikallisten toimintaryhmien toimintakustannuksiin
voidaan maksaa yhteison tukea enintddn 20 prosenttia paikalli-
sesta kehittdmisstrategiasta aiheutuvista kaikista julkisista me-
noista.

39 artikla

1. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 65 artiklassa tarkoitetussa
yhteistyossd on oltava mukana vihintddn yksi Leader-toiminta-
linjassa valittu paikallinen toimintaryhma. Yhteistyon tdytdn-
toonpanosta vastaa koordinoiva paikallinen toimintaryhma.

2. Yhteistyohon voivat osallistua asetuksen (EY) N:o
1698/2005 59 artiklan e alakohdassa tarkoitetut julkisen ja
yksityisen sektorin kumppanuudet ja muut maaseutualueet, joi-
den jérjestaytyminen sisdltdd seuraavat piirteet:

a) paikallinen ryhmi toimii jollakin maantieteelliselld alueella,
on aktiivinen maaseudun kehittdmisessd ja silld on valmiudet
laatia kyseiselle alueelle kehittdmisstrategia;

b) paikallinen ryhmi on jirjestdytynyt paikallisten toimijoiden
kumppanuutena.

3. Yhteistyohon on sisillyttdvd yhteisen toimen toteuttami-
nen.

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 65 artiklan mukaista tukea voi-
daan my6ntdd ainoastaan yhteisestd toimesta aiheutuviin menoi-
hin, yhteisten rakenteiden ylldpitdmiseen ja valmistelevaan tek-
niseen apuun.

Toiminnan edistimisestd aiheutuviin menoihin voidaan maksaa
tukea kaikilla alueilla, joita yhteistyo koskee.

4. Jos paikallisten toimintaryhmien toteuttamia hankkeita ei
ole sisillytetty asetuksen (EY) N:o 1698/2005 62 artiklan 4
kohdan mukaisesti paikalliseen kehittdmisstrategiaan, yhteistyo-
hankkeiden valinnasta vastaavat jdsenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset. Téssd tapauksessa paikalliset toimintaryhmaét voi-
vat esittdd yhteistyohankkeet toimivaltaisille viranomaisille vii-
meistddn 31 pdivind joulukuuta 2013.

5. Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi hyviksy-
tyt valtioiden viliset yhteistyohankkeet.

5 alajakso
Tekninen apu
40 artikla

Jos maaseudun kehittimisohjelmat kattavat sekd lahentymista-
voitealueita ettd muita alueita, asetuksen (EY) N:o 1698/2005
70 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun tekniseen
apuun suunnattava maaseuturahaston rahoitusosuus voidaan
maédrittdd sen perusteella, minkd tyyppisid alueita ohjelmassa
on eniten.

41 artikla

1. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 68 artiklassa sdddetyn
kansallisen maaseutuverkoston hoitamiseen tarvittava rakenne
voidaan perustaa joko toimivaltaiseen kansalliseen viranomai-
seen tai tarjouskilpailumenettelyilld. Timan rakenteen on pystyt-
tivd hoitamaan kyseisen artiklan 2 kohdan b alakohdassa tar-
koitetut tehtdvit.

2. Jos yksi maaseudun kehittdmisohjelma kattaa jasenvaltion
koko alueen, kansallinen maaseutuverkosto on osa ohjelman
teknistd apua, ja asetuksen (EY) N:o 1698/2005 68 artiklan 2
kohdan a ja b alakohdan soveltamisalaan kuuluviin tekij6ihin
liittyvat suunnitellut menot on eroteltava toisistaan. Kyseisen a
alakohdan soveltamisalaan kuuluviin tekijoihin liittyvdt menot
eivit kuitenkaan voi ylittdd 25:td prosenttia kansalliseen maa-
seutuverkostoon varatusta maarésta.

3. Jos jdsenvaltiot hyddyntivit asetuksen (EY) N:o
1698/2005 66 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa sdddettyd
mahdollisuutta, kansallisen maaseutuverkoston perustamiseen ja
toimintaan tarkoitettu erityisohjelma on hyviksyttiavd kyseisen
asetuksen 18 artiklan 4 kohdan mukaisesti.
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Tallaisten erityisohjelmien esittdmiseen, hyvaksymiseen ja muut-
tamiseen sovelletaan soveltuvin osin timin asetuksen 4 artiklaa,
5 artiklan 1 ja 3 kohtaa ja 6 artiklaa.

Erityisohjelmassa ja sen rahoitustaulukoissa on eroteltava toisis-
taan tekijit, jotka kuuluvat asetuksen (EY) N:o 1698/2005 68
artiklan 2 kohdan a ja b alakohdan soveltamisalaan. Kyseisen a
alakohdan soveltamisalaan kuuluviin tekijoihin liittyvdt menot
eivit kuitenkaan voi ylittdd 25:t4 prosenttia asianomaisen ohjel-
man kokonaisméérasta.

4. Kansalliset maaseutuverkostot on perustettava viimeistdin
31 péivdnd joulukuuta 2008.

5. Kansallisten maaseutuverkostojen perustamiseen ja jarjes-
taytymiseen liittyvat yksityiskohtaiset sddnnot vahvistetaan liit-
teessa I

2 Jakso

Useita toimenpiteitd koskevat yhteiset
siinnokset

42 artikla

Jos kyseessd ovat useampaan kuin yhteen toimintalinjaan ja/tai
toimenpiteeseen kuuluvat yhdennetyt toimet, kuhunkin toimen
osaan, jonka on selkedsti tunnistettu kuuluvan tietyn maaseudun
kehittdmistoimenpiteen soveltamisalaan, on asetuksen (EY) N:o
1698/2005 70 artiklan 7 kohdan soveltamiseksi sovellettava
kyseiseen toimenpiteeseen liittyvid edellytyksia.

43 artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd investointitoimenpiteiden
tuki kohdennetaan selkedsti mddriteltyihin tavoitteisiin, jotka
kuvastavat tunnistettuja rakenteellisia ja alueellisia tarpeita ja
rakenteellisia haittoja.

44 artikla

1. Jos tuensaaja siirtdd koko maatilansa tai osan siitd toiselle
henkilolle tuen myontimisen edellytyksend olevan sitoumuk-
sensa aikana, tdimd toinen henkilo voi jatkaa sitoumusta sen
jiljelld olevan voimassaoloajan. Jos sitoumusta ei jatketa talld
tavalla, tuensaajan on maksettava takaisin myonnetty tuki.

2. Jasenvaltiot voivat olla vaatimatta 1 kohdassa tarkoitettua
takaisinmaksua, kun:

a) tuensaaja, joka on jo tdyttinyt huomattavan osan sitoumuk-
sestaan, luopuu lopullisesti maataloustuotannosta, eikd ole
tarkoituksenmukaista, ettd seuraaja jatkaa sitoumusta;

b) siirto, joka koskee osaa tuensaajan maatilasta, tapahtuu si-
toumuksen jatkoajalla 27 artiklan 12 kohdan toisen alakoh-
dan mukaisesti ja siirto koskee enintddn 50:td prosenttia
sitoumuksen ennen jatkoaikaa kattamasta alasta.

3. Tilaa koskevissa vihiisissd muutoksissa jasenvaltiot voivat
toteuttaa erityistoimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd 1 kohdan
soveltaminen ei johda tehdyn sitoumuksen kannalta epaasian-
mukaisiin tuloksiin.

45 artikla

1.  Jos tuensaaja lisdd tilansa pinta-alaa tuen myontidmisen
edellytyksend olevan sitoumuksensa aikana, jisenvaltiot voivat
sddtdd sitoumuksen laajentamisesta koskemaan lisdalaa sitou-
muksen jiljelldi olevan voimassaoloajan 2 kohdan mukaisesti
tai alkuperdisen sitoumuksen korvaamisesta uudella sitoumuk-
sella 3 kohdan mukaisesti.

Kyseinen korvaaminen voidaan myos tehdi, jos sitoumuksen
kattamaa alaa laajennetaan tilalla.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu laajentaminen voidaan sallia
ainoastaan, jos

a) siitd on etua asianomaiselle toimenpiteelle;

b) se voidaan perustella sitoumuksen luonteella, jljelld olevan
voimassaoloajan pituudella ja lisdalan koolla;

¢) se ei haittaa tuen myontdmisedellytysten noudattamisen var-
mistamiseksi tehtdvien tarkastusten tehokkuutta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun uuden sitoumuksen on ka-
tettava koko kyseinen ala, ja sen ehtojen on oltava vihintddn
yhtid tiukat kuin alkuperdisen sitoumuksen.

4. Jos tuensaaja ei voi jatkaa tekemiensd sitoumusten nou-
dattamista tilan tilusjirjestelyjen taikka toimivaltaisten viran-
omaisten hyviksymien julkisten uusjakotoimenpiteiden tai uus-
jakotoimenpiteidenvuoksi, jasenvaltioiden on toteutettava tarvit-
tavat toimenpiteet, jotta sitoumukset voidaan mukauttaa maati-
lan uuteen tilanteeseen. Jos tillainen mukautus osoittautuu mah-
dottomaksi, sitoumus pdittyy eiké takaisinmaksua edellytetd si-
toumuksen tosiasiallisen keston osalta.

46 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 39, 40 ja 47 artiklan mukaisesti
tehtyjen sitoumusten osalta on sdddettivd tarkistuslausekkeesta,
jotta varmistetaan sitoumusten mukauttaminen, jos mainitun
asetuksen 39 artiklan 3 kohdassa, 40 artiklan 2 kohdassa tai
47 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja, asetuksen (EY) N:o
1782/2003 4 ja 5 artiklan sekd liitteiden IIT ja IV nojalla vah-
vistettuja asiaa koskevia pakollisia vaatimuksia muutetaan tai jos
lannoitteiden ja kasvinsuojeluaineiden kayttoa koskevia vihim-
mdisvaatimuksia ja muita kansallisessa lainsdddannossd vahvis-
tettuja asiaa koskevia pakollisia vaatimuksia muutetaan, ja sitou-
mukset ylittdvit nima kyseisissd artikloissa sdddetyt vaatimuk-
set.
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Jos tuensaaja ei hyvaksy tallaista mukautusta, sitoumus paittyy
eikd takaisinmaksua edellytetd sitoumuksen tosiasiallisen keston
osalta.

47 artikla

1.  Jasenvaltiot voivat hyviksyi erityisesti seuraavat ylivoimai-
set esteet tai poikkeukselliset olosuhteet ja luopua vaatimasta
tuensaajan saaman tuen takaisinmaksua kokonaan tai osittain:

a) tuensaajan kuolema;

b) tuensaajan pitkdaikainen kyvyttomyys harjoittaa ammattiaan;

¢) maatilan merkittivin osan pakkolunastus, jos kyseinen pak-
kolunastus ei ollut ennakoitavissa sitoumuksen tekopdiviana;

d) tilan maihin merkittavalld tavalla vaikuttava vakava luonnon-
mullistus;

e) kotieldintuotantoon tarkoitettujen tilan rakennusten tuhoutu-
minen onnettomuudessa;

f) eldinkulkutauti, joka vaikuttaa tuottajan koko karjaan tai
Osaan siita.

2. Tuensaajan tai hinen oikeudenhaltijansa on kirjallisesti il-
moitettava toimivaltaiselle viranomaiselle ylivoimaisesta esteesti
tai poikkeuksellisista olosuhteista ja esitettivd viranomaista tyy-
dyttavit asiaa koskevat todisteet kymmenen tydpdivan kuluessa
pdivimadristd, jona tuensaajan tai hinen oikeudenhaltijansa on
mahdollista se tehda.

IV LUKU
Tukikelpoisuus ja hallinnolliset mddriykset
1 Jakso

Toimenpiteiden todennettavuus ja
valvottavuus sekid tukikelpoisuussdinnot

1 alajakso
Toimenpiteiden todennettavuus ja valvottavuus
48 artikla

1. Asetuksen (EY) N:io 1698/2005 74 artiklan 1 kohdan
soveltamiseksi jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki maa-
seudun kehittimistoimenpiteet, joita ne aikovat toteuttaa, ovat
todennettavissa ja valvottavissa. T4td varten jisenvaltioiden on
madriteltdvd valvontajirjestelyt, jotka antavat niille kohtuullisen
varmuuden siitd, ettd tukikelpoisuusperusteita ja muita sitou-
muksia noudatetaan.

2. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 31, 38, 39, 40 ja 43-47
artiklan mukaisten maksujen laskennan riittavyyden ja tarkkuu-
den osoittamiseksi ja vahvistamiseksi jasenvaltioiden on varmis-
tettava, ettd laskelmista vastaavat laitokset tai yksikot saavat
tarkoituksenmukaista asiantuntija-apua yksikoiltd tai laitoksilta,
joista ne ovat toiminnallisesti riijppumattomia. Tallaisen asian-
tuntija-avun tarjoaminen on ndytettivd toteen maaseudun kehit-
tamisohjelmassa.

2 alajakso
Korkotuet
49 artikla

Maaseuturahastosta voidaan yhteisrahoittaa lainojen korkotukia
asetuksen (EY) N:o 1698/2005 71 artiklan 5 kohdan mukai-
sesti. Jos jasenvaltiot esittdvit korkotukien maksamista, niiden
on osoitettava ohjelmissaan korkotuen laskennassa kiytettivi
menetelma.

Jasenvaltiot voivat milloin tahansa laina-aikana ottaa kiyttoon
jarjestelmin korkotuen jiljelld olevien vuotuisten maksuerien
pddomittamiseksi. Viimeisen maksupdivin jilkeen mahdollisesti
jaljelld olevat vuotuiset maksuerdt on pddomitettava, ja ne on
suoritettava viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 2015. Kun ko-
missiolle esitetdin maksuhakemuksia, diskontatun tuen maksa-
van, vilittdjand toimivan rahoituslaitoksen maksamia maarid pi-
detéddn tosiasiallisesti aiheutuneina menoina.

Toisen kohdan soveltamiseksi jasenvaltion maksajaviraston on
tehtdvd sopimus diskontatun tuen maksavan, valittdjand toimi-
van rahoituslaitoksen kanssa. Jasenvaltioiden on esitettivd ohjel-
massa laskentamenetelm, oletukset tulevista arvoista, joita kay-
tetddn laskettaessa maksamatta olevan korkotuen piddomitettua
arvoa, ja tuen siirtdmistd tuensaajille jatkossakin koskevat jarjes-

telyt.

Jasenvaltiot vastaavat edelleen rahoituksenvalittdjille maksetun
diskontatun tuen tuenmaksun hallinnoinnista koko lainakauden
ajan ja aiheettomasti maksettujen mdédrien takaisinperinnastd
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1290/2005 ('4) 33 artiklan mu-
kaisesti.

3 alajakso
Muut rahoitusjirjestelyt
50 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 71 artiklan 5 kohdan mukai-
sesti maaseuturahastosta voidaan maaseudun kehittimisohjel-
mien osana yhteisrahoittaa sellaisesta toimesta aiheutuvia me-
noja, joka sisiltdd rahoitusosuuksia padomarahastojen, takuura-
hastojen ja lainarahastojen, jdljempind ’rahastot’, tukemiseksi
timan asetuksen 51 ja 52 artiklan mukaisesti.

("% EUVL L 209, 11.8.2005, s. 1.
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51 artikla

1. Rahaston rahoittajien tai sponsorien on esitettdva hallinto-
viranomaiselle toimintasuunnitelma, josta ilmenevit muun
muassa kohdemarkkinat tai takaussalkku, arviointiperusteet, ra-
hoitusehdot, rahaston toimintabudjetti, omistajat ja muut rahoit-
tajat, rahastonhoitajien osaamiseen, pitevyyteen ja riippumatto-
muuteen liittyvat vaatimukset, rahaston sadnnot, maaseuturahas-
ton rahoitusosuuden kayttotarkoitus perusteluineen, tapaukset,
joissa sijoituksesta luopuminen tulee kyseeseen, ja rahaston lak-
kauttamista koskevat sddnnot mukaan luettuna maaseuturahas-
ton rahoitusosuudeksi katsottavien varojen uudelleenkdytto. Hal-
lintoviranomaisen on arvioitava toimintasuunnitelma ja seurat-
tava sen toteuttamista tai vastattava muiden suoritettavaksi us-
komastaan arvioinnista ja toimintasuunnitelman toteuttamisen
seurannasta.

2. Rahaston on oltava itsendinen oikeudellinen yksikko, jota
koskevat osakkaiden keskinaiset sopimukset, tai erillinen rahoi-
tusyksikko olemassa olevassa rahoituslaitoksessa. Jalkimmaisessd
tapauksessa rahastolla on oltava omat toteuttamissddntonsi,
jossa maaratadn erityisesti sen erillisestd kirjanpidosta, jotta ra-
hastoon sijoitetut uudet varat (maaseuturahaston rahoitusosuus
mukaan luettuna) voidaan pitdd erillddn rahoituslaitoksen alku-
perdisistd varoista. Komissio ei voi olla rahaston osakas.

3. Rahastot sijoittavat yrityksiin tai antavat niille takuita nii-
den perustamis-, varhais- tai laajentumisvaiheissa ainoastaan sel-
laisiin toimintoihin, joita rahastonhoitajat pitivit kannattavina.
Taloudellisen kannattavuuden arviossa on otettava huomioon
kaikki kyseisten yritysten tuloldhteet. Rahastot eivit saa inves-
toida vaikeuksissa oleviin yrityksiin tai antaa niille takuita, sel-
laisina kuin ndmad yritykset madritellddn yhteison suuntaviivoissa
valtiontuesta vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseksi ja nii-
den rakenteiden uudistamiseksi (1°).

4. Hallintoviranomaisten ja rahastojen on estettdvi mahdolli-
simman tarkkaan pdioma- ja lainamarkkinoiden kilpailun vii-
ristyminen. Erityisesti pddomasijoitusten ja lainojen tuotot (hoi-
tokulujen osuus pois luettuna) voidaan osoittaa ensisijaisesti
yksityisen sektorin osakkaille ndiden keskindisessd sopimuksessa
sovittuun korvaukseen saakka ja sen jilkeen jakaa omistus-
osuuksien mukaisessa suhteessa kaikkien osakkaiden ja maaseu-
turahaston kesken.

5. Rahastojen hoitokulut eivit saa ylittd4 ohjelma-aikana kol-
mea prosenttia keskimddrdisestd vuosittain maksetusta pai-
omasta tai takuurahastojen osalta kahta prosenttia, ellei tarjo-
uskilpailun jilkeen paidytd korkeampaan osuuteen.

6.  Rahastoille maaseudun kehittdimisohjelmista myonnetti-
vin rahoituksen ehdot, mukaan lukien suoritteita, investointi-
strategiaa ja -suunnittelua, seurantaa, tapauksia, joissa sijoituk-

(1% EUVL C 244, 1.10.2004, s. 2.

sesta luopuminen tulee kyseeseen, ja rahaston lakkauttamista
koskevat sddnnot, on vahvistettava rahaston ja jasenvaltion tai
hallintoviranomaisen vilisessd rahoitussopimuksessa.

7. Maaseuturahaston ja muiden julkisen vallan ldhteiden tu-
kemiin rahastoihin samoin kuin rahaston yksittiisiin yrityksiin
tekemiin sijoituksiin tai tallaisille yrityksille antamiin takuisiin
sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1698/2005 sdinnoksid tai val-
tiontukea koskevia yhteison sddntoj.

52 artikla

1. Kun kyseessd ovat tdimdn asetuksen 51 artiklassa tarkoite-
tut rahoitusjirjestelyt, asetuksen (EY) N:o 1290/2005 26 artik-
lan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti komissiolle ilmoitettavat
menot ovat tillaisten rahastojen perustamisesta tai nithin osal-
listumisesta aiheutuvat kokonaismenot.

Kun kyseessé kuitenkin on maaseudun kehittimisohjelman lop-
pumaksun suorittaminen ja ohjelman paittiminen asetuksen
(EY) N:o 1290/2005 28 artiklan mukaisesti, tukikelpoiset me-
not ovat seuraavien yhteissumma:

a) kustakin rahastosta yritysinvestointeihin suoritetut maksut tai
annetut takuut, my6s takuurahastoista takuina sidotut maa-
rat;

b) tukikelpoiset hoitokustannukset.

Rahoitusjdrjestelyjen mukaisesti tosiasiallisesti maksetun maaseu-
turahaston rahoitusosuuden ja toisen alakohdan a tai b alakoh-
dan mukaisten tukikelpoisten menojen vilinen erotus on ilmoi-
tettava viimeisen ohjelmavuoden tilinpdatoksessa.

2. Maaseudun kehittimisohjelmista rahastoihin maksetuista
maksuista saadut korkotulot on kéytettdvd yksittdisten yritysten
rahoitusjdrjestelyjen rahoittamiseen.

3. Asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on kiytettdvd yksittdisten yritysten hyviksi varat, jotka palaute-
taan toimeen rahastojen tekemistd investoinneista tai jotka jda-
vit yli kaikkien vakuuksien tdyttdmisen jdlkeen.

4 alajakso

Tulonmenetysten ja luontoissuoritusten
vakiokustannukset ja oletusarvot

53 artikla

1.  Jdsenvaltiot voivat tarvittaessa vahvistaa asetuksen (EY) N:o
1698/2005 31, 37-41 ja 43-49 artiklassa sdddetyn tuen tason
tulonmenetyksen vakiokustannusten ja -oletusten perusteella.
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava 1 kohdassa tarkoitettujen
laskelmien ja vastaavan tuen osalta seuraavat seikat:

a) kaikki osatekijit ovat todennettavissa;

b) perustana olevat luvut on laadittu asianmukaista asiantunte-
musta apuna kayttden;

¢) ldhde, josta luvut ovat periisin, ilmoitetaan selkedsti;

d) tarpeelliset erittelyt on tehty tapauksen mukaan paikallisten
tai alueellisten olosuhteiden ja tosiasiallisen maankiyton ot-
tamiseksi huomioon;

e) jos kyseessd ovat asetuksen (EY) N:o 1698/2005 31, 37-40
ja 43-47 artiklan mukaiset toimenpiteet, mukana ei ole kiin-
teisiin investointikustannuksiin liittyvid tekijoitd.

54 artikla

1. Jos toimenpiteisiin sisiltyy luontoissuorituksia, julkisten tai
yksityisten tuensaajien osuudet, erityisesti tavaroiden ja palvelu-
jen tarjoaminen ilman laskun tai vastaavien asiakirjojen avulla
todistettua kiteismaksua, voidaan katsoa tukikelpoisiksi me-
noiksi edellyttden, ettd seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) osuudet muodostuvat maan tai kiinteiston, valineiden ja lait-
teiden tai raaka-aineiden tarjonnasta, tutkimus- tai ammatti-
toiminnasta tai palkattomasta vapaachtoistyosté;

b) osuudet eivit liity 50 artiklassa tarkoitettuihin rahoitusjarjes-
telyihin;

¢) osuuksien arvo voidaan puolueettomasti arvioida ja todentaa.

Riippumattoman ja pdtevdn asiantuntijan tai asianmukaisesti
valtuutetun virallisen elimen on mdiiriteltivd maan tai kiinteis-
ton arvo.

Palkattoman vapaaehtoistyon arvo mddritellddn kiytetyn ajan ja
vastaavasta tyostd yleisesti maksettavan tunti- tai pdivdpalkan
mukaan ja tapauksen mukaan ennalta mdiriteltyjen vakiokus-
tannusten perusteella edellyttden, ettd valvontajirjestelmd antaa
kohtuullisen varmuuden siitd, ettd ty0 on tosiasiallisesti tehty.

2. Maaseuturahastosta yhteisrahoitetut julkiset menot, jotka
koskevat luontoissuorituksia sisdltivid toimia, eivit saa ylittdd
tukikelpoisten menojen kokonaismaidrdd toimen pattyessd,
luontoissuoritukset pois luettuina.

5 alajakso
Investoinnit
55 artikla

1. Investoinneissa tukikelpoiset menot rajoitetaan seuraaviin:

a) kiinteistéjen rakentaminen, hankkiminen, mukaan lukien
hankinta leasing-vuokrauksella, tai kunnostaminen;

b) uusien koneiden ja laitteiden hankinta tai ostoleasing, tieto-
koneohjelmistot mukaan luettuina, enintddn omaisuuden
markkina-arvoon asti. Muut leasingsopimukseen liittyvit me-
not, kuten vuokranantajan kate, korkojen jalleenrahoitusku-
lut, yleiskulut ja vakuutusmaksut, eivit ole tukikelpoisia;

c) edelld a ja b alakohdassa tarkoitettuihin menoihin liittyvat
yleiskulut, kuten arkkitehtien, insinoorien ja konsulttien
palkkiot, toteutettavuustutkimukset seki patenttien ja kaytto-
lupien hankinta.

Poiketen siitd, mitd sdddetdén ensimmdisen alakohdan b alakoh-
dassa ja ainoastaan komission suosituksessa 2003/361/EY (19)
tarkoitettujen mikroyritysten ja pienten ja keskisuurten yritysten
osalta, jasenvaltiot voivat asianmukaisesti perustelluissa tapauk-
sissa vahvistaa edellytykset, joiden mukaan kiytettyjen vilinei-
den ja laitteiden hankinta voidaan katsoa tukikelpoiseksi me-
noksi.

2. Kun kyseessd ovat maatalousinvestoinnit, investointitukea
ei voida myontdd maatalouden tuotanto-oikeuksien, eldinten tai
yksivuotisten kasvien hankintaan tai yksivuotisten kasvien istu-
tukseen.

Eldinten hankintaan liittyvdt menot voivat kuitenkin olla tuki-
kelpoisia, kun kyseessd on luonnonmullistusten vahingoittamien
maatalouden tuotantomahdollisuuksien palauttaminen asetuksen
(EY) N:o 1698/2005 20 artiklan b kohdan vi alakohdan mukai-
sesti.

Yksinkertaiset korvausinvestoinnit eivit ole tukikelpoisia.

6 alajakso
Investointituen ennakkojen maksaminen
56 artikla

1. Poiketen siitd, mitd siddetdin komission asetuksen (EY)
N:o 1975/2006 (V) 26 artiklan 5 kohdassa, investointituen
tuensaajat voivat pyytdd toimivaltaisilta maksajavirastoilta enna-
kon maksamista, jos tillainen mahdollisuus sisiltyy maaseudun
kehittdmisohjelmaan. Julkisista tuensaajista téllainen ennakko
voidaan maksaa ainoastaan kunnille ja kuntayhtymille seka jul-
kisoikeudellisille elimille.

(') EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.
(7) Ks. témin virallisen lehden sivu 74.
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2. Ennakon midri saa olla enintddn 20 prosenttia investoin-
tiin liittyvastd julkisesta tuesta, ja ennakon maksamisen edelly-
tyksend on 110 prosenttia ennakon mdardstd olevan pankkita-
kuun tai vastaavan takuun antaminen.

Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen julkisten tuensaajien osalta
maksajavirasto voi kuitenkin hyviksyd jisenvaltioiden voimassa
olevien sddnnosten mukaisesti viranomaisen kirjallisen, ensim-
mdisessd alakohdassa tarkoitettua prosenttiosuutta vastaavan va-
kuuden edellyttien, ettd kyseinen viranomainen sitoutuu mak-
samaan vakuutta vastaavan madrdn, jos oikeutta maksettuun
ennakkoon ei vahvisteta.

3. Vakuus vapautetaan, kun toimivaltainen maksajavirasto
vahvistaa, ettd investoinnista aiheutuvat todelliset menot ylittd-
vit ennakon madirin.

2 Jakso
Valtiontuki
57 artikla

1. Maaseudun kehittdmisohjelmat voivat sisiltdd asetuksen
(EY) N:o 1698/2005 89 artiklan mukaista kansallisen lisirahoi-
tuksen antamiseksi myonnettivad valtiontukea perustamissopi-
muksen 36 artiklan soveltamisalaan kuuluviin toimenpiteisiin
tai toimiin ainoastaan, jos valtiontuki on yksiloity timédn ase-
tuksen liitteessd II olevan 9.A kohdan mukaisesti.

2. Maaseudun kehittimisohjelmat voivat sisaltdd valtiontukea,
jolla jasenvaltiot myontavit rahoitusosuuksia yhteison tuen tdy-
dennykseksi asetuksen (EY) N:o 1698/2005 88 artiklan mukai-
sesti mainitun asetuksen 25 ja 52 artiklan mukaisiin toimenpi-
teisiin ja mainitun asetuksen 28 ja 29 artiklan mukaisiin toi-
menpiteisiin kuuluviin toimiin tai jolla jasenvaltiot myontavit
mainitun asetuksen 89 artiklan mukaista kansallista lisirahoi-
tusta mainitun asetuksen 25, 27 ja 52 artiklan mukaisiin toi-
menpiteisiin ja mainitun asetuksen 28 ja 29 artiklan mukaisiin
toimenpiteisiin kuuluviin toimiin, ja toimenpiteet ja toimet eivit
kuulu perustamissopimuksen 36 artiklan soveltamisalaan, aino-
astaan, jos valtiontuki on yksiloity timin asetuksen liitteessd II
olevan 9.B kohdan mukaisesti.

3. Tdmdn artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd ja
toimista aiheutuvat menot ovat tukikelpoisia ainoastaan, jos
perustana oleva tuki ei tuen myo6ntimishetkelld ole neuvoston
asetuksen (EY) N:o 659/1999 (1) 1 artiklan f alakohdassa tar-
koitettua sddntdjenvastaista tukea.

Jasenvaltion hallintoviranomaisen tai muun toimivaltaisen viran-
omaisen on varmistettava, ettd jos tukea on tarkoitus myontid
tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin kuu-
luviin toimiin asetuksen (EY) N:o 659/1999 1 artiklan b ja d
alakohdassa tarkoitettujen voimassa olevien tukijirjestelmien pe-

(18 EYVL L 83, 27.3.1999, s. 1.

rusteella, mainitun asetuksen 1 artiklan e alakohdan vaatimusta
ilmoittaa yksittdisistd tuista noudatetaan, ja ettd tédllaiset toimet
valitaan vasta sen jalkeen, kun perusteena olevasta tuesta on
ilmoitettu komissiolle ja komissio on sen hyviksynyt perusta-
missopimuksen 88 artiklan 3 kohdan nojalla.

3 Jakso
Tiedotus ja julkistaminen
58 artikla

1. Maaseudun kehittimisohjelmiin on sisillytettivd viestinta-
suunnitelma, jossa vahvistetaan:

a) tavoitteet ja kohderyhmit;

b) tiedotus- ja viestintitoimenpiteiden sisdltd ja strategia sekd
toteutettavat toimenpiteet;

¢) ohjeellinen talousarvio;

d) tdytintoonpanosta vastaavat hallintoyksikot tai -elimet;

e) perusteet, joilla arvioidaan tiedotus- ja julkistamistoimenpi-
teiden vaikutusta maaseudun kehittdmisohjelmien avoimuu-
teen ja tietoisuuteen niistd sekd yhteison rooliin.

2. Tiedotukseen ja julkistamiseen my6nnetty méird voi olla
osa maaseudun kehittimisohjelman teknistd apua.

3. Tiedotusta ja julkistamista koskevat yksityiskohtaiset sddn-
n6t vahvistetaan liitteessd VI.

59 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 77 artiklan mukaisesti perus-
tetun seurantakomitean kokouksissa puheenjohtajan on tiedo-
tettava tiedotus- ja julkistamistoimenpiteiden edistymisestd ja
esitettdvd komitean jdsenille esimerkkejd tillaisista toimenpi-
teista.

4 Jakso
Seuranta ja arviointi
60 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 82 artiklassa sdddetyn vuotuisen
taytantoonpanokertomuksen rakenne ja osatekijat vahvistetaan
timan asetuksen liitteessd VIL
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61 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 86 artiklan 4 kohdan mukainen
viliarviointi on toimitettava komissiolle viimeistdan 31 pdivini
joulukuuta 2010 ja 86 artiklan 5 kohdan mukainen jilkiarvi-
ointi viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2015.

Jos jasenvaltiot eivit toimita vili- ja jilkiarviointikertomuksia
timédn artiklan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetuissa maa-
rdajoissa, komissio voi soveltaa asetuksen (EY) N:o 1290/2005
27 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd vilimaksujen
keskeyttamiseksi sithen saakka, kun se saa kyseiset arviointiker-
tomukset.

62 artikla

1. Maaseudun kehittdimisohjelmien yhteiset perus-, tuotos-,
tulos- ja vaikutusindikaattorit luetellaan timin asetuksen liit-
teessd VIII. Kyseinen indikaattoriluettelo muodostaa asetuksen
(EY) N:o 1698/2005 80 artiklassa tarkoitetut yhteiset seuranta-
ja arviointisaannot.

Tarvittaessa indikaattorit on eriteltivd tuensaajien idn ja suku-
puolen mukaan sekd sen mukaan, toteutetaanko toimenpiteitd
epasuotuisilla alueilla vai lahentymistavoitealueilla.

2. Tuotos- ja tulosindikaattorien kehittyminen on osa vuo-
tuista tdytintoonpanokertomusta. Kyseisen kertomuksen on si-
sillettdvd yhteisid ja lisdindikaattoreita.

Sen mittaamiseksi, kuinka maaseudun kehittimisohjelmien ta-
voitteiden tdyttimisessd edistytddn, tuotos-, tulos- ja vaikutus-
indikaattoreille on vahvistettava ohjeelliset tavoitteet ohjelman
taytdntoonpanon ajaksi, mukaan luettuna asetuksen (EY) N:o
1698/2005 89 artiklassa tarkoitettu kansallinen lisirahoitus.

3. Komissio laatii yhteisid seuranta- ja arviointisdintojd kos-
kevat ohjeet soveltamalla yhteistd lihestymistapaa jisenvaltioi-
den kanssa. Ohjeet kattavat ainakin seuraavat tekijdt:

a) seurantavaatimukset;

b) ennakko-, vili- ja jilkiarvioinnin jirjestiminen ja kaikille
maaseudun kehittimistoimenpiteille yhteiset arviointikysy-
mykset;

¢) raportointiohjeet indikaattoreiden kehittymisen arvioimiseksi;

d) toimenpidekohtaiset tietolomakkeet, jotka sisdltavit toimin-
talogiikan ja eri indikaattorit;

€) perus-, tuotos-, tulos- ja vaikutusindikaattoreita koskevat tie-
tolomakkeet.

5 Jakso

Tietojen ja asiakirjojen sihkoinen
toimittaminen

63 artikla

1. Komissio perustaa yhteistyossd jasenvaltioiden kanssa tie-
tojarjestelmdn, jdljempdnd ’tietojirjestelmd’, joka mahdollistaa
turvallisen tietojenvaihdon komission ja kunkin jisenvaltion vi-
lilla yhteisen edun mukaisista asioista. Kyseiset tiedot sisaltavat
hallinnolliset, toiminnalliset ja taloudelliset nakokohdat, joista
viimeksi mainitut kuuluvat komission asetuksen (EY) N:o
883/2006 (1°) 18 artiklan soveltamisalaan.

Komissio perustaa tietojdrjestelmén ja paivittdd sitd soveltamalla
yhteistd ldhestymistapaa jasenvaltioiden kanssa.

2. Tietojirjestelmassd mahdollistetaan hallinnon ja toiminnan
seuranta sisallyttimalld sithen yhteisen edun mukaiset asiakirjat,
erityisesti seuraavat: kansalliset strategiasuunnitelmat ja niiden
paivitykset, tiivistelmakertomukset, ohjelmat ja niiden muutok-
set, komission paitokset, vuotuiset tdytintoonpanokertomukset,
mukaan luettuna toimenpiteiden luokittelu liitteessd Il olevassa
7 kohdassa esitetyn taulukon mukaisesti, seké liitteessd VIII ole-
vat seuranta- ja arviointi-indikaattorit.

3. Hallintoviranomainen ja komissio syottivit tietojdrjestel-
médn vastuullaan olevat asiakirjat vaaditussa muodossa ja piti-
vit ne ajan tasalla.

4. Tietojdrjestelmd on jdsenvaltioiden ja komission kaytossd
joko suoraan tai automaattisen synkronoinnin ja tietojen syot-
timisen kansallisten ja alueellisten tietojirjestelmien kanssa
mahdollistavan rajapinnan kautta.

Jasenvaltioiden on lahetettdvd komissiolle pyynnot tietojdrjestel-
min kidyttooikeuksista keskitetysti.

5.  Tietojenvaihto allekirjoitetaan sdhkoisesti Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 1999/93/EY (2%) 5 artiklan mu-
kaisesti. Jasenvaltiot ja komissio hyviksyvit tietojdrjestelméssd
kéytettyjen allekirjoitusten oikeudelliset vaikutukset ja hyviksyt-
tivyyden todisteena oikeudenkdyntimenettelyissa.

6.  Piivimairdnd, jona asiakirjat on toimitettu komissiolle,
pidetddn pdivimaidrad, jona jisenvaltio valittdd asiakirjat syotet-
tyddn ne tietojirjestelmain.

(1% EUVL L 171, 23.6.2006, s. 1.
(2% EYVL L 13, 19.1.2000, s. 12.
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Asiakirja katsotaan ldhetetyksi komissiolle, kun jisenvaltio ei
endd voi muuttaa sitd ja poistaa sitd tietojirjestelmassa.

7. Tietojarjestelmin yhteisten osien kehittdminen ja péivitta-
minen rahoitetaan yhteisén talousarviosta asetuksen (EY) N:o
1698/2005 66 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Kansallisten ja paikallisten jdrjestelmien ja tietojdrjestelmin vali-
sistd yhteyksistd aiheutuvat kustannukset sekd kansallisten ja
paikallisten jérjestelmien mukauttamisesta aiheutuvat kustan-
nukset voivat olla mainitun asetuksen 66 artiklan 2 kohdan
mukaisesti tukikelpoisia.

8.  Jos kyseessd on ylivoimainen este tai poikkeuksellinen ti-
lanne, ja erityisesti tietojirjestelmdn toiminnan hiiriintyessd tai
pysyvan yhteyden puuttuessa jasenvaltio voi toimittaa asiakirjat
komissiolle kirjallisina. Asiakirjoja ei voida toimittaa kirjallisina
ennen kuin asiasta on sovittu komission kanssa ennakolta.

Kun tietojarjestelmin kayton estdvd ylivoimainen este tai poik-
keuksellinen tilanne péittyy, jisenvaltion on syotettdvi vastaavat
asiakirjat tietojarjestelmadn. Tdssd tapauksessa lahetyspaivind pi-
detddn kirjallisten asiakirjojen lihetyspaivimaaraa.

V LUKU
Loppusiinnékset
64 artikla

Kumotaan asetus (EY) N:o 817/2004 1 pdivistd tammikuuta
2007.

Asetusta sovelletaan edelleen ennen 1 pdivdd tammikuuta 2007
asetuksen (EY) N:o 1257/1999 nojalla hyviksyttyihin toimenpi-
teisiin.

Asetuksen (EY) N:o 817/2004 11 artiklaa ja liitteessd II olevan
9.3.V.A kohdan 1 alakohtaa, 9.3.V.B kohdan 1, 2 ja 3 alakohtaa
ja 9.3.V.B kohdan toista luetelmakohtaa sovelletaan 31 pdivdan
joulukuuta 2009 asti asetuksen (EY) N:o 1698/2005 94 artiklan
kolmannen kohdan nojalla.

65 artikla
Tama asetus tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivini, jona

se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdess.

Sitd sovelletaan 1 paivind tammikuuta 2007 alkavaa ohjelma-
kautta koskevaan yhteison tukeen.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdivind joulukuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen
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2 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUT TUKIJARJESTELMAT

Hedelmit ja vihannekset (neuvoston asetuksen (EY) N:o 2200/96 (') 14 artiklan 2 kohta ja 15 artikla)
Viini (asetuksen (EY) N:o 1493/1999 II osaston III luku)

Tupakka (neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2075/92 (3) 13 artiklan 2 kohdan b alakohta)

Oliiviéljy (neuvoston asetuksen (EY) N:o 865/2004 (}) 8 artiklan 1 kohta)

Humala (neuvoston asetuksen (EY) N:o 1952/2005 () 6 artikla)

Naudanliha (asetuksen (EY) N:o 1782/2003 132 artikla)

Lampaat ja vuohet (asetuksen (EY) N:o 1782/2003 114 artiklan 1 kohta ja 119 artikla)

Mehildishoito (neuvoston asetuksen (EY) N:o 797/2004 (°) 2 artikla)

Sokeri (neuvoston asetus (EY) N:o 320/2006 ()

Syrjaisimpien alueiden hyviksi toteutettavat maatalousalan erityistoimenpiteet (neuvoston asetuksen (EY) N:o
247/2006 () 1l osasto) ja pienet Egeanmeren saaret (neuvoston asetuksen (EY) N:o 1405/2006 (%))

Suorat tuet (asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 5 kohta ja 69 artikla)

297, 21.11.1996, s. 1.

YVL L

YVL L 215, 30.7.1992, s. 70.

UVL L 161, 30.4.2004, s. 97; oikaisu (EUVL L 206, 9.6.2004, s. 37).
UVL L 314, 30.11.2005, s. 1.

UVL L 125, 28.4.2004, s. 1.

UVL L 58, 28.2.2006, s. 42.

UVL L 42, 14.2.2006, s. 1.

UVL L 265, 26.9.2006, s. 1.
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LIITE II

A. MAASEUDUN KEHITTAMISOHJELMAN SISALTO (5 ARTIKLA)

1. Maaseudun kehittimisohjelman nimi
2. Jisenvaltio ja hallinnollinen alue (tarvittaessa)
21 Ohjelman kattama maantieteellinen alue

(Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 15 artiklan 2 kohta)

22 Léhentymistavoitealueiksi Iuokitellut alueet

(Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 16 artiklan d kohta ja 69 artikla)

Eriteltdvi:

— ldhentymistavoitealueet.

3. Tilanneanalyysi vahvuuksista ja heikkouksista, tilanteen korjaamiseksi valittu strategia ja ennakkoar-
viointi

(Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 16 artiklan a kohta ja 85 artikla)

3.1 Tilanneanalyysi vahvuuksista ja heikkouksista

Kuvailkaa maarillisten tietojen avulla nykytilannetta kyseiselld maantieteelliselld alueella korostaen vahvuuksia
ja heikkouksia, kehityseroja, tarpeita ja puutteita sekd maaseudun kehittdmisen mahdollisuuksia liitteessd VIII
mddriteltyjen perusindikaattorien ja muiden asiaankuuluvien lisdindikaattorien perusteella. Kuvauksen tulisi
sisdltdd ainakin seuraavat seikat:

— Maantieteellisen alueen yleinen sosioekonominen tilanne: maaseutualueen maritelmd ottaen huomi-
oon neuvoston piitdksen 2006/144[EY (') liitteessd oleva 2.4 kohta; vdestdtilanne, mukaan luettuna
analyysi ikd- ja sukupuolirakenteesta, muuttoliikkeestd sekd kaupunkien lihialueiden paineista ja syrjdisestd
sijainnista aiheutuvista ongelmista; talousveturit, tuottavuus ja kasvu; tyomarkkinat, mukaan luettuna tyol-
lisyyden rakenne, ty6ttomyys ja ammattitaidon tasot seké ikd- ja sukupuolikohtainen analyysi tyollisyys-
tilanteesta; yleinen maankéytto ja maa-/metsitalouskiytto sekd omistusrakenne ja tilojen keskimairdinen

koko.

— Maa- ja metsiitalousalan seki elintarvikealan suorituskyky: maa- ja metsitalous- sekd elintarvikealojen
kilpailukyky, rakenteellisten haittojen analyysi sekd rakenneuudistus- ja uudenaikaistamistarpeiden madrit-
tely; inhimillinen pddoma ja yrittdjyys; innovoinnin ja tiedonsiirron mahdollisuudet; laatu ja yhteison
vaatimusten noudattaminen.

— Ympiristd ja maankiytto: maatilojen kohtaamat haitat alueilla, joilla on uhkana maanviljelyksen lopet-
taminen tai ldhes hdvidiminen; luonnon monimuotoisuuden yleinen kuvaus erityisesti maa- ja metsitalou-
den yhteydessd, mukaan luettuina luonnonarvoltaan merkittdvit maa- ja metsitalousjirjestelmat sekd Na-
tura 2000 direktiivien tdytintoonpanon tilanne maa-/metsitalousmaalla; veden laatua ja méddrdd koskevat
kuvaukset, maatalouden rooli veden kdytossi/pilaantumisessa sekd neuvoston direktiivin 91/676/ETY (?) ja
direktiivin 2000/60/EY tdytintoonpano (nitraattidirektiivi ja vesipuitedirektiivi); ilmansaasteet ja ilmaston-
muutos ja niiden yhteys maatalouteen: kasvihuonekaasu- ja ammoniakkipaistot sekd yhteys jasenvaltion/-
alueen toteuttamiin eri toimintasuunnitelmiin tai aloitteisiin, joiden avulla pyritddn saavuttamaan kansain-
viliset tavoitteet, mukaan luettuina menettelyohjeet ammoniakkipaistojen alentamiseksi (yleissopimus val-
tiosta toiseen tapahtuvasta ilman epdpuhtauksien kaukokulkeutumisesta); bioenergian kdyttd; maaperin
laadun kuvaukset (vesi- ja tuulieroosio, orgaaninen aines, saastuminen) ja suojelu, torjunta-aineiden kiytto,
luonnonmukainen maatalous ja eldinten hyvinvointi; suojaavien ja suojeltujen metsdalueiden laajuus, suu-
ren tai keskisuuren metsdpaloriskin metsdalueet, metsdpinta-alan keskimdidrdinen vuosittainen muutos.
Edelld tarkoitettuihin kuvauksiin olisi liitettdvd marilliset tiedot.

(") EUVL L 55, 25.2.2006, s. 20.

() EYVL L 375, 31.12.1991, s. 1.
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3.4

4.1

4.2

— Maaseudun elinkeinoelimi ja eliminlaatu: maaseudun elinkeinoeldmin rakenne, vaihtoehtoisten tyolli-
syysmahdollisuuksien luomisen esteet, mikroyritysten perustaminen ja matkailu; maaseutualueiden palve-
lujen tarjonnan kuvaus ja puuteanalyysi, mukaan luettuna verkkopalvelujen ja laajakaistayhteyksien saata-
vuus; kylien infrastruktuuritarpeet, kulttuuriperinté ja rakennettu ympdristo; kehittimistd koskevat henki-
l6kohtaiset toimintaedellytykset ja paikalliset valmiudet, hallintotapa mukaan luettuna.

— Leader: niiden jisenvaltioiden viesto ja pinta-ala, joissa sovellettiin alhaalta ylospiin suuntautuvia yhden-
nettyji maaseudun kehittdmisstrategioita (Leader+ ja muut kansalliset ja yhteison yhteisrahoittamat ohjel-
mat) ohjelmakaudella 2000-2006.

Vahvuuksien ja heikkouksien perusteella valittu strategia

Kuvailkaa maaseutualueen tilanteen korjaamiseksi toteutettavien maaseudun kehittimistoimenpiteiden valintaa
ja rakennetta sekd eri toimintalinjoille ja toimenpiteille vahvuuksia ja heikkouksia koskevan analyysin perus-
teella annettua taloudellista painoarvoa.

Ennakkoarviointi

Tdmin arvioinnin, jonka avulla madritellddn ja arvioidaan asetuksen (EY) N:o 1698/2005 85 artiklassa mai-
nittuja seikkoja, on koskettava keskipitkén ja pitkdn aikavilin tarpeita, asetettuja tavoitteita, odotettavissa olevia
tuloksia, madrillisid tavoitteita ja erityisesti niiden vaikutuksia suhteessa perustason tilanteeseen, yhteison
lisdarvoa, yhteison ensisijaisten tavoitteiden huomioon ottamisen tasoa, edelliseltd ohjelmakaudelta saatuja
kokemuksia sekd tdytintoonpanoa, seurantaa, arviointia ja varainhoitoa koskevien menettelyjen laatua.

Ennakkoarvioinnissa on kasiteltdivda myos Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2001/42/EY (')
(ympéristovaikutusten strategisesta arvioinnista annettu direktiivi) sdddettyjd ymparistovaikutusten arviointiin
liittyvid vaatimuksia.

Tdydellinen ennakkoarviointi on esitettdvd maaseudun kehittimisohjelman liitteena.

Edellisen ohjelmakauden vaikutukset ja muut tiedot
Kuvailkaa EMOTR:sta maaseudun kehittdmiseen edelliselld ohjelmakaudella samalla ohjelma-alueella kiytettyjen

rahoitusvarojen vaikutuksia. Esittakdd arvioinnin tuloksista yhteenveto.

Laajentakaa tarvittaessa kuvaus yhteison maaseudun kehittdmistoimien ja liitinndistoimenpiteiden lisaksi to-
teutettuihin toimenpiteisiin, joilla on ollut vaikutusta kyseiselld ohjelma-alueella.

Perustelut valituille tavoitteille ottaen huomioon yhteison strategiset suuntaviivat ja kansallinen stra-
tegiasuunnitelma seki ennakkoarvioinnin perusteella odotetut vaikutukset

(Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 16 artiklan b kohta)

Perustelut valituille tavoitteille ottaen huomioon yhteison strategiset suuntaviivat ja kansallinen strategiasuunnitelma

Kuvailkaa, miten maaseudun kehittimisohjelmaan valitut toimenpiteet ja neljille toimintalinjalle annettu talou-
dellinen painoarvo vastaavat kansallista strategiasuunnitelmaa ja kansallista erityistilannetta.

Ennakkoarvioinnin perusteella odotetut vaikutukset valittujen tavoitteiden suhteen

Maaseudun kehittdmissuunnitelman on sisillettdvd ennakkoarvioinnin yhteenveto (laadittu ohjelmaan liitetystd
tiaydellisestd ennakkoarvioinnista) ja selvitys siitd, miten hallintoviranomaiset ottivat kyseisen arvioinnin tulok-
set huomioon. Téssd osuudessa on kommentoitava myos toimintalinjojen ja toimenpiteiden vilisten synergi-
oiden odotettuja vaikutuksia sekd sitd, miten nithin liittyvien yhteistoimien avulla voidaan edistdd positiivisia
ulkoisvaikutuksia ja kaikkia osapuolia hyodyttavid tilanteita.

() EYVL L 197, 21.7.2001, s. 30.
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5.2

Toimintalinjoja koskevat tiedot ja kunkin toimintalinjan osalta ehdotetut toimenpiteet ja niiti koskeva
kuvaus

(Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 16 artiklan ¢ kohta)

Naihin tietoihin on sisillyttavd ehdotettujen toimintalinjojen ja toimenpiteiden kuvaus samoin kuin todennet-
tavissa olevat erityistavoitteet ja asetuksen (EY) N:o 1698/2005 81 artiklassa tarkoitetut indikaattorit, joiden
avulla voidaan mitata ohjelman edistymistd, tehokkuutta ja toimivuutta. Indikaattorien on sisillettdvd yhteisten
seuranta- ja arviointisddntojen mukaiset yleiset indikaattorit (timin asetuksen liite VIII) sekd ohjelmakohtaiset
lisdindikaattorit.

Yleiset vaatimukset

— sen yksittdisen artiklan (ja tarvittaessa kohdan) mddrittely, jonka soveltamisalaan kukin maaseudun kehit-
timisen toimenpide kuuluu. Jos ilmoitetaan kaksi tai useampi artikla (yhdennetyissd toimissa), maksu
katetaan hallitsevasta toimenpiteestd ja sen kautta hallitsevasta toimintalinjasta (asetuksen (EY) N:o
1698/2005 70 artiklan 7 kohta), mutta kukin osa pannaan tdytintoon yksittdisid toimenpiteitd koskevien
sddntojen mukaisesti.

— tukitoimenpiteiden, tavoitteiden, soveltamisalan ja toimien toimintaperiaatteiden seké indikaattorien, maa-
rillisten tavoitteiden ja tarvittaessa tuensaajien médrittely.

Kaikkia tai useita toimenpiteitd koskevat vaatimukset

— llmoitettava kaikki kdynnissd olevat toimet ja voimassa olevat sopimukset edelliselti kaudelta, mukaan
luettuina rahoitusehdot ja menettelyt/sidnnot (my6s siirtymakauden menettelyt/sddnnot), joita nithin so-
velletaan neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1698/2005 sdddettyyn maaseudun kehittdmistukeen siirtymistd
koskevista sddnnoistd annetun komission asetuksen (EY) N:o 1320/2006 (*) mukaisesti. Jos ohjelmassa
ehdotetaan poikkeamisia mainitun asetuksen liitteessd 1I vahvistetusta vastaavuustaulukosta, ne on selitet-
tdvi tdssd luetelmakohdassa. Kun kyse on sellaisiin toimenpiteisiin kuuluvista toimista, joita ei endi jatketa
ohjelmakaudella 2007-2013, ohjelmakauden kuvaus voidaan rajoittaa ainoastaan timéin luetelmakohdan
mukaisiin vaatimuksiin.

— Vahvistettava, ettd valtiontukea koskevia menettelyjd ja aineellisia soveltuvuusperusteita ja erityisesti perus-
tamissopimuksen 87, 88 ja 89 artiklan mukaisia julkisen kokonaistuen enimmiismaarid noudatetaan
asetuksen (EY) N:o 1698/2005 25 ja 52 artiklan toimenpiteissd seki kyseisen asetuksen 28 ja 29 artiklan
mukaisiin toimenpiteisiin kuuluvissa toimissa, jotka eivit kuulu perustamissopimuksen 36 artiklan sovelta-
misalaan.

— Vahvistettava, ettd tiydentdvien ehtojen vaatimukset, jotka liittyvit useiden maaseudun kehittimistoimen-
piteiden tdytintoonpanoon, vastaavat asetuksessa (EY) N:o 1782/2003 sdddettyjd vaatimuksia.

— Esitettava todisteet siitd, ettd investointitoimenpiteiden tuki kohdennetaan selkedsti méariteltyihin tavoittei-
siin, jotka kuvastavat tunnistettuja rakenteellisia ja alueellisia tarpeita ja rakenteellisia haittoja.

— Esitettdvd vaatimukset ja hallinnolliset sddnnot, joilla varmistetaan, ettd toimet, joihin poikkeuksellisesti
myonnetddn maaseudun kehittdmistukea timén asetuksen liitteessa I luetelluissa tukijirjestelmissd, eivit saa
tukea muista yhteisen maatalouspolitiikan asiaan liittyvistd valineista.

— Esitettdvd timin asetuksen 48 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut todisteet, joiden perusteella komissio voi
tarkistaa laskelmien johdonmukaisuuden ja uskottavuuden.

— Korkotukien ja padomittamisjirjestelmien seki rahoitusjirjestelyjen kdyton yhteydessi sovellettava tdméan
asetuksen 49-52 artiklan mukaisia jarjestelyja.

() EUVL L

243, 6.9.2006, s. 6.
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5.3.1.1

53.1.1.1

5.3.1.1.2

5.3.1.1.3

53.1.1.4

Toimintalinjoja ja toimenpiteitd koskevat tiedot

Toimenpiteiden osalta on esitettdvd seuraavat erityistiedot:

Toimintalinja 1: Maa- ja metsitalousalan kilpailukyvyn parantaminen

Erdille metsatalouteen liittyville toimenpiteille yhteiset tiedot

— chdotettujen toimenpiteiden yhteydet kansallisiin tai alemman hallintotason metsdohjelmiin tai vastaaviin
vilineisiin ja yhteison metsdstrategiaan.

Alan toimijoiden tietimyksen ja henkilokohtaisten toimintaedellytysten

parantamiseksi toteutettavat toimenpiteet

Ammatillista koulutusta ja tiedotusta koskevat toimet, joita tarjotaan maa- ja
metsdtalous- ja elintarvikealoilla toimiville henkildille, tieteellisen tiedon ja
innovatiivisten kdytdntdjen levittdiminen mukaan luettuina

— toimien (koulutusmuodot mukaan lukien) ja tuensaajatyyppien kuvaus,

— tuen soveltamisalaa koskevat yksityiskohtaiset tiedot.

Nuorten viljelijoiden aloitustuki
— jdsenvaltion/alueen kdyttimi aloitustuen maaritelma,

— tiivistelmd elinkeinosuunnitelman vaatimuksista, myos tapauksissa, joissa on kyse yhteisossd voimassa
olevien vaatimusten tdyttimiseksi 36 kuukauden lisdajalla tehtdvistd investoinneista, ja yksityiskohtaiset
tiedot elinkeinosuunnitelmaan tehtdvien muutosten tiheydestd ja kasittelystd,

— lisdajan saamista koskevan mahdollisuuden hy6dyntiminen ammattitaidon hankkimiseksi ja patevyysvaa-
timuksien tdyttimiseksi,

— eri toimenpiteiden yhdistdmistd koskevan mahdollisuuden hyodyntiminen elinkeinosuunnitelman avulla,
jossa ndmd toimenpiteet ovat nuorten viljelijoiden saatavilla,

— tuen médrd ja maksutapa (enintddn viidessd erdssi maksettava kertapalkkio, korkotuki tai ndiden yhdis-
telma).

Maanviljelijoiden ja maataloustyontekijoiden varhaiseldke

— kuvaus varhaiseldkkeen yhteydestd kansallisiin eldkejarjestelmiin,

— kuvaus varhaiseldkkeen yhteydestd nuorten viljelijoiden toiminnan aloittamista koskevaan toimenpiteeseen
(jos tdmd vaihtoehto valittiin),

— tuen kesto,

— sen mahdollisuuden hyodyntiminen, jonka mukaan luovutettu maa siirretddn sellaisen laitoksen haltuun,
joka sitoutuu luovuttamaan sen myohemmin,

— maksujen maara.

Maa- ja metsdtalouden neuvontapalvelujen kidytto

— kuvaus jisenvaltioissa kiyttoon otetuista maa-/metsitalouden neuvontajirjestelmistd sekd niiden elinten
valintamenettelystd, jotka ovat vastuussa kyseisten palvelujen tarjoamisesta viljelijoille/metsanomistajille,

— tukimddra ja -prosentti.
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5.3.1.1.5 Tilanhoito-, lomitus- ja neuvontapalvelujen perustaminen

— kuvaus perustamismenettelyistd, palveluntarjoajien asemasta ja palvelujen tyypistd,

— kuvaus tukikelpoisten menojen tyypeisti ja tukitasosta, tuen alenevuus mukaan luettuna.

53.1.2 Fyysisen pddoman rakenteelliseksi uudistamiseksi ja kehittimiseksi seki
innovoinnin edistimiseksi toteutettavat toimenpiteet

5.3.1.2.1 Maatilojen nykyaikaistaminen

— kuvaus maatilojen kokonaistehokkuuden parantamiseen liittyvistd vaatimuksista ja tavoitteista,

— investointityypit (aineellinen-aineeton),

— tuensaajatyypit,

— yhteisossd hiljattain kdyttoon otetut vaatimukset (ja toiminnan aloittamistukea saavien nuorten viljelijoiden
yhteydessd jo voimassa olleet vaatimukset), joiden osalta tukea voidaan myontdd, nididen vaatimusten
tdyttimiseen liittyvien erityisongelmien perustelut sekd kunkin vaatimuksen osalta myonnetyn lisdajan
kesto ja perustelut,

— tukityyppi ja tuki-intensiteetit.

5.3.1.22 Metsien taloudellisen arvon parantaminen

— investointi- ja tuensaajatyypit,

— tukityyppi ja tuki-intensiteetit.

5.3.1.2.3 Maa- ja metsitaloustuotteiden arvon lisdidminen

— kuvaus yritysten kokonaistehokkuuteen liittyvistd vaatimuksista ja tavoitteista,

— ensisijaiset tuotannonalat ja investointityypit (aineellinen-aineeton),

— tuensaajayritysten tyypit ja koko,

— vaatimukset, joiden osalta voidaan myontdd mikroyrityksille lisdaikaa jonkin hiljattain kdyttoon otetun
yhteisén vaatimuksen tdyttimistd varten,

— tukityyppi ja tuki-intensiteetit.

5.3.1.24 Yhteistyo maatalous- ja elintarvikealan sekd metsdtalouden uusien tuottei-
den, menetelmien ja tekniikoiden kehittimiseksi

— yhteistydhankkeiden kattamat alat ja nithin osallistuvien kumppanien tyypit,

— kuvaus yhteistyohankkeiden mahdollisista eroista uusien tuotteiden/uusien prosessien/uusien tekniikoiden
aloilla,

— tukikelpoisten kustannusten lajit ja tukitasot.
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5.3.1.2.5

5.3.1.2.6

5.3.1.3

5.3.1.3.1

5.3.1.3.2

53.1.3.3

53.1.4

5.3.1.4.1

Maa- ja metsidtalouden kehittimiseen ja mukauttamiseen liittyvad infrastruk-
tuuri

— Toimintalajin kuvaus.

Luonnonmullistusten vahingoittamien maatalouden tuotantomahdollisuuk-
sien palauttaminen ja asianmukaisten ennalta ehkédisevien toimien kdytt66n-
otto

— Tallaisten tilanteiden yhteydessd vakuutus siitd, ettd tuki kattaa ainoastaan investointimenot.

Toimenpiteet maataloustuotannon ja -tuotteiden laadun parantamiseksi
Yhteison lainsddddntoon perustuvien vaatimusten tdyttiminen

— luettelo yhteison lainsdddantoon perustuvista vaatimuksista, joiden osalta voidaan myontdd tukea asetuksen
(EY) N:o 1698/2005 31 artiklan 1 kohdan nojalla, ja piivd, jolloin kustakin vaatimuksesta tulee yhteison
lainsdddannon mukaisesti pakollinen sekd valinnan perustelu,

— kuvaus uuden vaatimuksen noudattamisesta johtuvien velvollisuuksien tai rajoitusten merkittévistd vaiku-
tuksista maatilan kustannuksiin,

— tuen mddrd tukikelpoista vaatimusta kohden ja kyseisen mairin mddrittelemisessd kaytetty menetelma.

Viljelijoiden osallistuminen elintarvikkeiden laatujdrjestelmiin

— luettelo tukikelpoisista yhteison ja jisenvaltioiden laatujirjestelmistd, mukaan lukien niiden tuotteiden
luettelo, joille voidaan myontdd tukea valitussa laatujirjestelmassi. Jdsenvaltioiden jérjestelmien osalta
jarjestelman kuvaus asetuksen 22 artiklan 2 kohdassa vahvistettujen perusteiden kannalta,

— ilmoitus virallisesta viranomaisesta tai viranomaisista, jotka ovat vastuussa laatujdrjestelmin toiminnan
valvonnasta, ja kuvaus valvonnan organisaatiojirjestelyistd,

— tuen mddri tukikelpoista jirjestelmad kohti ja kiinteiden kustannusten perustelut.

Tiedotus- ja menekinedistimistoimet

— niiden tuotteiden luettelo, joille voidaan myontdd tukea toimenpiteen "Viljelijoiden osallistuminen elintar-
vikkeiden laatujirjestelmiin” mukaisesti valitussa laatujirjestelmassd,

— menettely, jolla varmistetaan, ettd maaseudun kehittdmistukea saaville toimille ei myonnetd neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2826/2000 mukaista tukea,

— tiedotukseen, menekinedistimiseen tai mainontaan tarkoitetun materiaalin ennakkoarviointimenettely (ta-
man asetuksen 23 artiklan 6 kohta),

— lyhyt kuvaus tukikelpoisten kustannusten lajeista ja tukitasoista.

Kyprosta, Latviaa, Liettuaa, Maltaa, Puolaa, TSekkid, Sloveniaa, Slova-
kiaa, Viroa ja Unkaria koskevat siirtymikauden toimenpiteet

Rakenneuudistuksen kohteena olevien osittaisten omavaraistilojen tukemi-
nen

— osittaisen omavaraistilan madritelma ottaen huomioon maatilan vihimmadis- ja/tai enimmaiskoko, kaupan
pidettdvin tuotannon osuus ja/tai tukikelpoisen tilan tulotaso,
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5.3.1.4.2

5.3.2.1

53.2.1.1

5.3.2.1.2

5.3.2.1.3

— tulevan taloudellisen elinkelpoisuuden mairitelma,
— tiivistelma elinkeinosuunnitelman vaatimuksista,
— tuen mddrd ja kesto.

Tuottajaryhmien perustaminen

— tuottajaryhmien virallinen hyviksyntimenettely valintaperusteet mukaan luettuina,
— asiaan liittyvit alat,

— yksinomaan Maltan osalta ala tai alat, joita poikkeus koskee, ja erittdin pieneen kokonaistuotantoon
liittyvit perustelut sekd ehdot poikkeuksen soveltamiselle: tuottajaryhmin tuotannon vahimmaisprosentti-
osuus alan kokonaistuotannosta, tuottajaryvhmédin kuuluvien alan tuottajien vahimmaisprosenttiosuus,

— yksinomaan Maltan osalta vuosittaisten mairien perustelu.

Toimintalinja 2: Ympiriston ja maaseudun tilan parantaminen
Maatalousmaan kestivii kiyttod koskevat toimenpiteet
Eriille toimenpiteille yhteiset tiedot

Yksityiskohtainen kuvaus seuraavien sddnnosten kansallisesta tdytantoonpanosta:

— erityisesti asetuksen (EY) N:o 1698/2005 39 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi lannoitteiden ja kasvinsuo-
jeluaineiden kayttod koskevat vahimmaéisvaatimukset ja muut asiaa koskevat pakolliset vaatimukset; lan-
noitteita koskeviin vihimmaisvaatimuksiin on kuuluttava muun muassa direktiivin 91/676/ETY mukaisesti
sellaisten maatilojen osalta, jotka sijaitsevat nitraattien aiheuttamalle pilaantumiselle alttiiden vyohykkeiden
ulkopuolella, kdyttoon otetut hyvit toimintatavat seké fosforikuormitusta koskevat vaatimukset; kasvinsuo-
jeluaineita koskeviin kansallisessa lainsdddannossd vahvistettuihin vdhimmadisvaatimuksiin on kuuluttava
muun muassa vaatimukset, jotka koskevat tuotteiden kiyttolisenssid ja koulutusvelvollisuuksien noudatta-
mista, turvallista varastointia ja levityskaluston tarkastamista sekd sddnnot torjunta-aineiden kdytostd ve-
sistéjen ja muiden herkkien alueiden laheisyydesss,

— erityisesti asetuksen (EY) N:o 1698/2005 40 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi muut kansallisessa lainsdi-
ddnnossd vahvistetut asiaa koskevat pakolliset vaatimukset.

Viljelijoille vuoristoalueilla maksettavat luonnonhaittakorvaukset

Asetuksen (EY) N:o 817/2004 liitteessd Il olevien kohtien 9.3.V.A(1) ja 9.3.V.B(1), (2) ja (3) sekd kohdan
9.3.V.B toisen luetelmakohdan sddnnoksid sovelletaan 31 péivéidn joulukuuta 2009. Kuitenkin kohtien A ja B,
jotka koskevat paipiirteitd ja muita tietoja, valinen erottelu kumotaan.

Viljelijoille muilla luonnonhaitta-alueilla kuin vuoristoalueilla maksettavat
korvaukset

Sovelletaan kohtaa 5.3.2.1.1.

Natura 2000 -tuet ja direktiiviin 2000/60/EY liittyvidt tuet

— direktiivien 79[409/ETY ja 92[43[ETY tdytintoonpanemiseksi nimetyt alueet ja viljelijoille vastaavista
kansallisista/alueellisista hallintosaannoksistd aiheutuvat velvollisuudet,

— kuvaus menetelmistd ja agronomisista oletuksista, joita on kéytetty vertailukohtana laskelmissa, jotka
koskevat lisakustannuksia ja tulonmenetyksid, jotka johtuvat direktiivien 79/409/ETY ja 92/43[ETY tiy-
tintoonpanosta kyseiselld alueella (*);

— tuen maaira.

(') Direktiivia 2000/60/EY koskevat yksityiskohtaiset tiedot toimitetaan myohemmin.
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5.3.2.14 Maatalouden ympiristotuet

— erilaisten sitoumusten kuvaus ja perustelut, jotka pohjautuvat niiden mahdollisiin ympéristovaikutuksiin

suhteessa ympdristoon liittyviin tarpeisiin ja tavoitteisiin,

kuvaus menetelmistd ja agronomisista oletuksista ja muuttujista (myos asetuksen (EY) N:o 1698/2005 39
artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista, kunkin sitoumustyypin yhteydessi sovellettavista perustason vaatimuk-
sista), joita on kdytetty vertailukohtana laskelmissa, jotka koskevat: a) lisikustannuksia, b) tehdysté sitou-
muksesta aiheutuneita tulonmenetyksi ja c) transaktiokustannusten tasoa; niissd menetelmissd on tarvit-
taessa otettava huomioon asetuksen (EY) N:o 1782/2003 nojalla maksettu tuki; tarvittaessa menetelms,
jota on kiytetty timdn asetuksen 27 artiklan 9 kohdan mukaisten muiden yksikiden muuntamiseksi,

tuen maardt,

toimenpiteet, tavoitteet ja vaatimukset, joita on sovellettu, jos tuensaajat on valittu asetuksen (EY) N:o
1698/2005 39 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan mukaisesti tarjouspyyntojen perusteella,

luettelo paikallisista roduista, jotka ovat uhanalaisia kasvatuksesta luopumisen vuoksi, sekd naaraspuolisten
siitoseldinten lukumadrd. Asianmukaisesti hyviksytyn asiantuntijaclimen tai eldintuottajien organisaation tai
yhteenliittymédn on varmistettava tima eldinten lukumédrd sekd rekisterditivi ja paivitettdvd rodun kanta-
kirja. Todisteet siitd, ettd kyseiselld elimelli on uhanalaisten rotujen eldinten tunnistamiseen tarvittava
pétevyys ja tietotaito,

geneettisen koyhtymisen uhkaamien kasvien geenivarojen osalta maatiaiskantojen tai alkuperdisten (paikal-
listen) lajien esiintymisen harvinaisuutta, kantojen monimuotoisuutta ja paikallisella tasolla kiytettavid
viljelymenetelmid koskevien tieteellisten tulosten ja indikaattorien tukemat todisteet geneettisestd koyhty-
misestd,

maatalouden geenivarojen sailyttimisen osalta (asetuksen (EY) N:o 1698/2005 39 artiklan 5 kohta):
tuensaajien ja toimien tyypit sekd yksityiskohtaiset tiedot tukikelpoisista kustannuksista.

5.3.2.1.5 Eldinten hyvinvointia edistdvit tuet

— erilaisten sitoumusten kuvaus ja perustelut vihintddn yhdelld timdn asetuksen 27 artiklan 7 kohdassa

mddritellylld alalla sitoumusten odotettujen vaikutusten perusteella,

— kuvaus menetelmistd ja agronomisista/kotieldinjalostuksellisista oletuksista ja muuttujista (my0s asetuksen

(EY) N:o 1698/2005 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista, kunkin sitoumustyypin yhteydessd sovelletta-
vista perustason vaatimuksista), joita on kaytetty vertailukohtana laskelmissa, jotka koskevat: a) tehdystd
sitoumuksesta aiheutuvia lisikustannuksia ja tulonmenetyksid, b) transaktiokustannusten tasoa,

— tuen madrat.

5.3.2.1.6 Ei-tuotannollisten investointien tukeminen

— tuettavien toimien madiritelma,

— yhteys asetuksen (EY) N:o 1698/2005 36 artiklan a kohdan iv alakohdassa tarkoitettuihin sitoumuksiin tai

muihin maatalouden ympdristotavoitteisiin,

— kuvaus Natura 2000 -alueen tai muun luonnonarvoltaan merkittavin alueen yleishyodyllisistd arvoista,

joita on tarkoitus parantaa.

5322 Metsitalousmaan kestdvid kiytt6d koskevat toimenpiteet

Kaikille toimenpiteille yhteiset tiedot:

— chdotettujen toimenpiteiden yhteydet kansallisiin tai alemman hallintotason metsdohjelmiin tai vastaaviin

vilineisiin ja yhteison metsdstrategiaan,

— viittaus metsiensuojelusuunnitelmiin suuren tai keskisuuren metsipaloriskin metsiksi luokiteltujen alueiden

osalta ja tiedot, jotka takaavat ehdotettujen toimenpiteiden yhdenmukaisuuden ndiden suojelusuunnitel-
mien kanssa.
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5.3.22.1 Maatalousmaan ensimmiinen metsitys

— maatalousmaan mdiritelmai,

— maanviljelijin mairitelma,

— metsitettdvien alueiden valintaa koskevat mairdykset ja perusteet, joilla varmistetaan, ettd suunnitellut
toimenpiteet soveltuvat paikallisiin oloihin ja noudattavat ympiéristovaatimuksia ja erityisesti biodiversiteet-
tid asetuksen (EY) N:o 1698/2005 50 artiklan 6 kohdan ja timin asetuksen 34 artiklan 2 kohdan
mukaisesti,

— kuvaus perustamis- ja hoitokustannusten sekd korvattavien tulonmenetysten laskentamenetelmistd. Vii-
meksi mainituissa menetelmissid on tarvittaessa otettava huomioon asetuksen (EY) N:o 1782/2003 nojalla
maksettu tuki,

— perustamistuen tuki-intensiteetti sekd hoitokustannusten ja tulonmenetysten korvaamiseksi myo6nnettivin
vuosipalkkion méird ja kesto.

53.22.2 Peltometsidtalousjirjestelmien kdyttéonotto maatalousmaalla

— tuettavien peltometsitalousjirjestelmien maaritelma,

— metsdtalouskaytto,

— maatalouskaytto,

— istutustiheydet,

— kuvaus perustamiskustannusten laskentamenetelmistd,

— perustamistuen tuki-intensiteetit.

5.3.2.2.3 Muun kuin maatalousmaan ensimmédinen metsitys

— metsitettdvien alueiden nimedmismairdykset ja perusteet,

— middrdykset, joilla varmistetaan, ettd suunnitellut toimenpiteet soveltuvat paikallisiin oloihin ja noudattavat
ympdristovaatimuksia ja erityisesti biodiversiteettia,

— kuvaus perustamis- ja hoitokustannusten laskentamenetelmisté,

— perustamistuen tuki-intensiteetit.

5.3.2.24 Natura 2000 -tuet

— direktiivien 79/409/ETY ja 92/43ETY tdytintoonpanemiseksi nimetyt alueet ja metsinomistajille vastaa-
vista kansallisista/alueellisista hallintosdannoksistd aiheutuvat velvollisuudet,

— kuvaus sellaisten kustannusten ja tulonmenetysten laskentamenetelmistd, jotka ovat aiheutuneet metsien ja
muun metsimaan kayttod koskevista, direktiivien 79/409/ETY ja 92[43/ETY tdytinto6npanosta kyseiselld
alueella johtuvista rajoituksista,

— tuen maara.
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5.3.2.2.5

5.3.2.2.6

5.3.2.2.7

53.3.1

5.3.3.1.1

5.3.3.1.2

5.3.3.1.3

533.2

5.3.3.2.1

Metsdtalouden ympidristotuet

— sitoumusten perustelut, jotka pohjautuvat niiden mahdollisiin ymparistovaikutuksiin suhteessa ymparistoon
liittyviin tarpeisiin ja tavoitteisiin,

— kuvaus menetelmisté, oletuksista ja muuttujista, joita on kaytetty vertailukohtana laskelmissa, jotka koske-
vat tehdystd sitoumuksesta aiheutuneita lisakustannuksia ja tulonmenetyksid,

— tuen maara.

Metsdtalouden tuottokyvyn palauttaminen ja ennalta ehkidisevien toimien
kiyttoonotto

— toteutettavien toimien luonne ja ennalta ehkdisyd koskevat suunnitelmat.

Ei-tuotannollisten investointien tukeminen

— tuettavien toimien mdadritelma,

— yhteys asetuksen (EY) N:o 1698/2005 36 artiklan b kohdan v alakohdassa tarkoitettuihin sitoumuksiin tai
muihin ympéristotavoitteisiin,

— kuvaus parannettavista yleishyodyllisistd arvoista.

Toimintalinja 3: Maaseutualueiden elimdnlaatu ja maaseudun elinkeinoelimin monipuolistaminen

Maaseudun elinkeinoelimin monipuolistamiseen tarkoitetut toimenpi-
teet

Taloudellisen toiminnan laajentaminen maatalouden ulkopuolelle

— alat, joita toiminnan laajentaminen koskee,
— tuki-intensiteetit.

Mikroyritysten perustamiseen ja kehittimiseen myonnettivd tuki

— tuensaajayritysten tyypit,
— kuvaus toimien tyypistd,
— tuki-intensiteetit.

Matkailuelinkeinojen edistiminen

— kuvaus asetuksen (EY) N:o 1698/2005 55 artiklassa tarkoitettujen toimien tyypistd,
— tuki-intensiteetit.

Maaseutualueiden eliminlaadun parantamiseksi toteutettavat toimenpi-
teet

Elinkeinoelimdn ja maaseutuvideston peruspalvelut

— tuettavien palveluiden lajit,

— katettavien kustannusten lajit.
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5.3.3.2.2

5.3.3.2.3

5.3.3.3

5.3.3.4

5.3.4.1

5.3.4.2

5343

Kylien kunnostus ja kehittiminen

— tuettavat toimintalajit,

— katettavien kustannusten lajit.

Maaseutuperinnén sdilyttiminen ja edistiminen

— kuvaus asetuksen (EY) N:o 1698/2005 57 artiklassa tarkoitettujen toimien tyypisti.

Koulutus ja tiedotus

— ala(t), jotafjoita koulutus ja tiedotus koskee,

— suunniteltujen toimien kohteena olevien taloudellisten toimijoiden lajit.

Pitevyyden hankkiminen ja toiminnan edistiminen ja tdytdntoonpano

— pitevyyden hankkiminen ja toiminnan edistiminen: kuvaus asiaa koskevien toimien tyypists,

— muut kuin kyseisen asetuksen 62 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut asetuksen (EY) N:o
16982005 59 artiklan e alakohdan mukaiset julkis- ja yksityisektorin kumppanuudet, jotka panevat
tdytantoon paikallisia kehittdmisstrategioita: kumppanuustyypin kuvaus (edustettuina olevat kumppanit,
yksityissektorin kumppanien prosenttiosuus, paitoksentekovalta), alustava arvio julkis- ja yksityissektorin
kumppanuuksien lukumaaristd sekd niiden kattamasta pinta-alasta ja vikiluvusta; ndiden julkis- ja yksi-
tyissektorin kumppanuuksien toteuttamat toimintalinjaan 3 kuuluvat toimenpiteet; sddnnos, jolla varmis-
tetaan, ettd niiden kumppanuuksien toimintakustannukset ovat enintdin 15 prosenttia niiden paikallisesta
kehittdmisstrategiasta aiheutuvista julkisista menoista.

Toimintalinja 4: Leader-lihestymistavan tdytintoonpano
Paikalliset kehittimisstrategiat

— paikallisten toimintaryhmien valintamenettely ja sen aikataulu, mukaan lukien puolueettomat valintaperus-
teet, paikallisten toimintaryhmien suunniteltu ohjeellinen lukumdiri ja paikallisten kehittdmisstrategioiden
kattamien maaseutualueiden suunniteltu prosenttiosuus,

— perustelut sellaisten alueiden valinnalle, joiden vikiluku ylittdd 37 artiklan 3 kohdassa vahvistetut rajat,

— paikallisten toimintaryhmien soveltama toimien valintamenettely,

— paikallisten toimintaryhmien osalta sovellettavien rahoitusprosessien kuvaus.

Alueiden ja valtioiden vilinen yhteistyd

— Alueiden ja valtioiden vilisten yhteistydhankkeiden valinnassa sovellettavat menettelyt, aikataulut ja puo-
lueettomat perusteet.

Paikallisen toimintaryhmin toiminnan takaaminen, pitevyyden hankki-
minen ja toiminnan edistiminen alueella

— paikallisen toimintaryhmin talousarviosta maksettava enimmadisosuus paikallisen toimintaryhméan toimin-
nan takaamiseksi,

— alustava arvio asetuksen (EY) N:o 1698/2005 59 artiklan a-d alakohdan mukaisista menoista, jotka
kéytetddn pitevyyden hankkimiseen ja Leader-toimintalinjaan kuuluvan toiminnan edistimiseen.
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6. Rahoitussuunnitelma, jossa on kaksi taulukkoa:

(Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 16 artiklan d alakohta)

6.1 Maaseuturahastosta myonnettivd vuosittainen rahoitus (euroina)
Vuosi 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
Maaseuturahaston  rahoitus
yhteensi
Lahentymistavoitealueet (¥)

(*) Jasenvaltiot, joissa on lidhentymistavoitealueita ja muita kuin ldhentymistavoitealueita.

6.2 Rahoitussuunnitelma toimintalinjoittain (euroina koko kaudelta) (1)

Julkinen rahoitus

Toimintalinjat

Julkinen rahoitus yhteensi

Maaseuturahaston rahoitus-
osuus
(%)

Maaseuturahaston rahoituk-
sen maira

Toimintalinja 1

Toimintalinja 2

Toimintalinja 3

Toimintalinja 4

Tekninen apu

Yhteensd

Huom: Tdmin liitteen 5.2 kohdan ensimmidisen luetelmakohdan mukaiset siirtymikauden menot on ilmoi-
tettava 6.1, 6.2 ja 7 kohdassa esitetyissd taulukoissa. Jisenvaltioiden on mainittujen menojen médritte-
lemiseksi kaytettivi asetuksen (EY) N:o 1320/2006 liitteessd Il olevaa vastaavuustaulukkoa.

7. Alustava jakautuminen maaseudun kehittimistoimenpiteisiin (euroina koko kaudelta)

Toimenpide/Toimintalinja

Julkiset menot

Yksityiset menot

Kokonaiskustannukset

Toimenpide 111

Toimenpide 112

Toimenpide 121

Toimenpide 1 ...

Toimintalinja 1 yhteensd

Toimenpide 211

Toimenpide 212

Toimenpide 221

Toimenpide 2 ...

Toimintalinja 2 yhteensd

(") Sikali kuin maaseudun kehittimisohjelma Kattaa erityyppisid alueita ja maaseuturahaston yhteisrahoitusosuudet on eriytetty, taulukko
6.2 on esitettivd kunkin seuraavan aluetyypin osalta: lihentymistavoitealueet, syrjaisimmit alueet ja pienet Egeanmeren saaret seki

muut alueet.
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Toimenpide/Toimintalinja

Julkiset menot

Yksityiset menot

Kokonaiskustannukset

Toimenpide 311

Toimenpide 312

Toimenpide 321

Toimenpide 3 ...

Toimintalinja 3 yhteensd

41

421

431

Paikalliset kehittimisstrategiat
— 411 Kilpailukyky
— 412 Ympiristo/maankdytto

— 413 Eldmainlaatu/monipuo-
listaminen

Yhteistyo:
Toimintakustannukset, pitevyy-

den hankkiminen, toiminnan
edistiminen

Toimintalinja 4 yhteensi (1)

Toimintalinjat 1, 2, 3 ja 4 yhteensd

511

Tekninen apu

josta kansalliseen maaseutuver-
kostoon varattu maard (tarvit-
taessa):

a) toimintakustannukset

b) toimintasuunnitelma

Kaikki yhteensd

(") Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 17 artiklan noudattamisen tarkistamiseksi toimintalinjan 4 kokonaisméirirahoihin sovel-
letaan paikallisiin kehittamisstrategioihin pohjautuvaa toimintalinjojen vilistd jakoperustetta.

Konsolidoidun rahoitustaulukon ja ohjeellisen toimenpidetaulukon on noudatettava 6.1, 6.2 ja 7 kohdassa
esitettyjen taulukoiden rakennetta ja seuraavan luettelon jarjestysti:

Eri toimenpiteille annetaan seuraavat koodit:

11

112)

(113)

(114)

115)

(121)

maatalous-, metsitalous- ja elintarvikealoilla toimiville henkiloille tarjottavaa ammatillista koulutusta ja
tiedotusta koskevat toimet, tieteellisen tiedon ja innovatiivisten kaytantojen levittiminen mukaan luet-

tuina;

nuorten viljelijoiden aloittaminen;

maanviljelijoiden ja maataloustyontekijoiden varhaiselike;

maanviljelijoiden ja metsinomistajien kdyttimit neuvontapalvelut;

tilanhoito- ja lomituspalvelujen sekd maatalouden neuvontapalvelujen ja metsitalouden neuvontapalve-

lujen perustaminen;

maatilojen nykyaikaistaminen;
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(122)

(123)

(124)

(125)

(126)

131)

(132)

(133)

(141)

(142)

(211)

(212)

(213)

(214)

(215)

(216)

(221)

(222)

(223)

(224)

(225)

(226)

(227)

(311)

(312)

(313)

(321)

(322)

(323)

metsien taloudellisen arvon parantaminen;
maa- ja metsitaloustuotteiden arvon lisddminen;
yhteisty6 uusien tuotteiden, menetelmien ja tekniikoiden kehittimiseksi maatalous- ja elintarvikealoilla;

maa- ja metsitalouden kehittimiseen ja mukauttamiseen liittyvien infrastruktuurien parantaminen ja
kehittiminen;

luonnonmullistusten vahingoittamien maatalouden tuotantomahdollisuuksien palauttaminen ja asian-
mukaisten ennalta ehkaisevien toimien kayttoonotto;

viljelijéiden auttaminen sopeutumaan yhteison lainsdddintéoén perustuviin tiukkoihin vaatimuksiin;
elintarvikkeiden laatujirjestelmiin osallistuville viljelijoille myonnettava tuki;

tuottajaryhmille myonnettava tuki elintarvikkeiden laatujirjestelmien mukaisia tuotteita koskevia tiedo-
tus- ja menekinedistimistoimia varten;

rakenneuudistuksen kohteeksi joutuneiden osittaisten kotitarvetilojen tukemiseen;
tuottajaryhmien perustaminen;

viljelijéille vuoristoalueilla maksettavat luonnonhaittakorvaukset;

viljelij6ille muilla haitta-alueilla kuin vuoristoalueilla maksettavat korvaukset;
Natura 2000 -tuet ja direktiiviin 2000/60/EY liittyvt tuet;

maatalouden ympdristotuet;

tuet eldinten hyvinvointia edistdviin toimiin;

tuottamattomien investointien tukeminen;

maatalousmaan ensimmaiinen metsitys;

peltometsitalousjirjestelmien kdyttoonotto maatalousmaalla;

muun kuin maatalousmaan ensimmdinen metsitys;

Natura 2000 -tuet;

metsitalouden ympiristotuet;

metsidnhoitomahdollisuuksien palauttaminen ja ennalta ehkdisevien toimien kéyttoonotto;
tuottamattomien investointien tukeminen;

taloudellisen toiminnan laajentaminen maatalouden ulkopuolelle;

mikroyritysten perustamiseen ja kehittimiseen myonnettiva tuki;
matkailuelinkeinojen edistdminen;

maaseudun elinkeinoeldmédn ja maaseutuvdeston peruspalvelut;

kylien kunnostus ja kehittiminen;

maaseutuperinnéon sdilyttiminen ja edistiminen;
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(331)

(341)

(412)

(413)

(421)

(431)

(511)

toimintalinjaan 3 kuuluvien alojen taloudellisille toimijoille suunnattu koulutus ja tiedotus;

patevyyden hankkimiseen ja toiminnan kannustamiseen tdhtddvd toimenpide, jonka tavoitteena on
paikallisen kehittdmisstrategian valmistelu ja tdytantoonpano;

paikalliset kehittdmisstrategiat;
kilpailukyky;

ympiristd/maankaytto;
eldmédnlaatu/monipuolistaminen;
alueiden ja valtioiden vilinen yhteistyd;

paikallisen toimintaryhmédn toiminnan takaaminen, pitevyyden hankkiminen ja toiminnan kannusta-
minen;

tekninen apu.

Tarvittaessa esitetiin kansallista lisirahoitusta koskeva taulukko kunkin toimintalinjan osalta erottaen
asetuksessa (EY) N:o 1698/2005 mdiritellyt toimenpiteet toisistaan

Taulukko:

Kansallinen lisirahoitus (Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 16 artiklan f alakohta)

(euroina koko kaudelta)

Toimintalinja 1

Toimenpide 111

Toimintalinja 1 yhteensa

Toimintalinja 2

Toimenpide 211

Toimintalinja 2 yhteensi

Toimintalinja 3

Toimenpide 311

Toimintalinja 3 yhteensa

Toimintalinja 4

Toimenpide 411

Toimintalinja 4 yhteensi

Toimintalinjat 1, 2, 3 ja 4 yhteensd

Tiedot, jotka ovat tarpeen kilpailusiintdjen noudattamisen arvioimiseksi ja tarvittaessa luettelo perus-
tamissopimuksen 87, 88 ja 89 artiklan nojalla sallituista tukijirjestelmisti, joita kiytetdin ohjelmien
tiytantoonpanoon

(Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 16 artiklan g alakohta)

Valtiontukisddntojd ja -menettelyja koskevien A ja B kohdan seikkojen on oltava voimassa koko ohjelman
elinkaaren ajan sen ensimmdisestd esittdmisestd sithen myohemmin tehtaviin muutoksiin.
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A.

B.

Perustamissopimuksen 36 artiklan soveltamisalaan kuuluvien toimenpiteiden ja toimien osalta:

— ilmoitetaan, myonnetddnko tuki vihdmerkityksistd tukea maatalousalalla koskevan komission asetuksen
(EY) N:o 1860/2004 () mukaisesti; tai

— ilmoitetaan rekisterinumero ja viittaus neuvoston asetuksen (EY) N:o 994/98 (3 perusteella annettuun
komission poikkeusasetukseen, jonka mukaisesti toimenpide otettiin kayttoon; tai

— ilmoitetaan tapauksen numero ja viitenumero, jolla komissio on todennut toimenpiteen olevan perus-
tamissopimuksen mukainen; tai

— toimitetaan komission asetuksen (EY) N:o 794/2004 (%) liitteend oleva asiaa koskeva tietolomake.

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 25 ja 27 artiklan (jalkimmadisen osalta ainoastaan siltd osin, kuin kyse on
asetuksen (EY) N:o 1698/2005 89 artiklassa tarkoitetusta kansallisesta lisdrahoituksesta) sekd 52 artiklan
mukaisten toimenpiteiden ja mainitun asetuksen 28 ja 29 artiklan mukaisiin toimenpiteisiin kuuluvien,
perustamissopimuksen 36 artiklan soveltamisalan ulkopuolisten toimien osalta:

— ilmoitetaan, myonnetddnkd tuki vihdmerkityksistd tukea maatalousalalla koskevan komission asetuksen
(EY) N:o 69/2001 (%) nojalla; tai

— ilmoitetaan rekisterinumero ja viittaus asetuksen (EY) N:o 994/98 perusteella annettuun komission
poikkeusasetukseen, jonka mukaisesti toimenpide otettiin kdyttoon; tai

— ilmoitetaan tapauksen numero ja viitenumero, jolla komissio on todennut toimenpiteen olevan perus-
tamissopimuksen mukainen; tai

— ilmoitetaan, mistd muista syistd asianomainen tukijirjestelmd on asetuksen (EY) N:o 659/1999 1
artiklan b kohdassa tarkoitettua voimassa olevaa tukea liittymissopimuksissa tarkoitetut voimassa olevat
tukitoimenpiteet mukaan luettuina.

Kyseiset toimenpiteet on ilmoitettava seuraavan valtiontukitaulukon mallin mukaisesti:

. Kuhunkin maaseudun kehittimisohjelmaan liitettdvin valtiontukitaulukon malli

IImoitus jirjestelman

Toimenpiteen koodi Tukijirjestelman nimi Jaillisuudesta (7

Tukijrjestelmin kesto

Ilmoitetaan seuraavat tiedot:

— Vihidmerkityksistd tukea koskevan asetuksen mukaisten toimenpiteiden osalta: "Téssd toimenpiteessi myonnetty
tuki on vdhamerkityksisestd tuesta annetun asetuksen (EY) N:o ... mukaista”.

— Hyviksyttyjen tukijirjestelmien osalta: viittaus komission valtiontuen hyviksymispditokseen, valtiontuen numero
ja hyviksyntikirjeen viitetiedot mukaan luettuina.

— Ryhmipoikkeustuen osalta: viittaus asianomaiseen ryhmapoikkeusasetukseen ja rekisterinumero.

— Muiden voimassa olevien tukitoimenpiteiden osalta:

a) yhteisoon 1 péivind toukokuuta 2004 ja 1 piivinid tammikuuta 2007 liittyneiden, "uusien jisenvaltioiden”,
tapauksessa: (1) ennen vuotta 1995 myonnetty tuki: "ei ole” (2) viittaus liittymissopimuksen luettelossa olevaan
toimenpiteen numeroon; (3) viittaus tuen hyviksyntakirjeessd vahvistettuun "viliaikaiseen menettelyyn”,

b) muiden voimassa olevien tukien osalta: ilmoitetaan sovellettavat aiheelliset perustelut.

=

Valtiontukitaulukkoon on liitettdvd jasenvaltion sitoumus ilmoittaa perustamissopimuksen 88 artiklan 3 koh-
dan mukaisesti erikseen sellaisten B kohdassa lueteltujen jirjestelmien soveltamisesta, joiden osalta on valtion-
tukisddntojen tai vastaavassa valtiontuen hyviksyntipddtoksessd vahvistettujen muiden edellytysten ja sitou-
musten mukaisesti tehtdvd yksittdiset ilmoitukset.

VL L 325, 28.10.2004, s. 4.
L 142, 14.5.1998, s. 1.
VL L 140, 30.4.2004, s. 1.
L L 10, 13.1.2001, s. 30.
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10.

10.1

10.2

10.3

10.4

11.

12.

13.

Selvitys siitd, miten ohjelma tiydentii muista yhteisen maatalouspolitiikan ja koheesiopolitiikan vili-
neistd sekid Euroopan kalatalousrahastosta rahoitettuja toimenpiteiti

(Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 5 artikla, 16 artiklan h alakohta ja 60 artikla)

Taydentavyyden arviointi ja keinot

— yhteison toimien, politiikkojen ja tavoitteiden johdonmukaisuus erityisesti taloudellisen ja sosiaalisen ko-
heesion tavoitteiden ja Euroopan kalatalousrahaston tavoitteiden kanssa,

— maataloustukirahastosta tai muista tdmin asetuksen liitteessd lueteltujen alojen vilineistd rahoitettavat
toimenpiteet.

Toimintalinjojen 1, 2 ja 3 mukaisten toimenpiteiden osalta:

— Rajaamisperusteet sellaisiin toimiin liittyville toimenpiteille, joihin voidaan myontdd tukea myds jostain
toisesta yhteison tukivilineestd, erityisesti rakennerahastoista ja Euroopan kalatalousrahastosta.

Toimintalinjan 4 mukaisten toimenpiteiden osalta:

— Rajaamisperusteet toimintalinjaan 4 kuuluville paikallisille kehittdmisstrategioille, joiden tdytantoonpanosta
vastaavat Euroopan kalatalousrahaston paikalliset toimintaryhmit, seké rakennerahastoihin liittyvin yhteis-
tyotavoitteen mukaiselle yhteistyolle.

Tarvittaessa on annettava tiedot ohjelman tiydentdvyydestd suhteessa muihin yhteison rahoitusvilineisiin.

Toimivaltaisten viranomaisten ja vastuuelinten nimeiminen

(Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 16 artiklan i kohdan i alakohta)

— Kaikkien asetuksen (EY) N:o 1698/2005 74 artiklan 2 kohdassa sdddettyjen viranomaisten nimedminen
jasenvaltiossa ja tiedoksi tiivistelma niiden hallinto- ja valvontarakenteesta.

Kuvaus seuranta- ja arviointijirjestelmisti sekid seurantakomitean kokoonpanosta

(Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 16 artiklan i kohdan ii alakohta)

Seuranta- ja arviointijdrjestelmien kuvaus

Kyseiset jarjestelmit perustuvat maaseudun kehittimisohjelman tuotos-, tulos-, perus- ja vaikutusindikaattorien
yleiseen luetteloon, joka sisiltyy liitteessd VIII esitettyihin yhteisiin seuranta- ja arviointisddnt6ihin, sekd muihin
62 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin seikkoihin. Kussakin maaseudun kehittimisohjelmassa on tismennettiva
ohjelma-alueen kansallisia ja/tai alueellisia tarpeita, oloja ja tavoitteita vastaavat lisdindikaattorit. Indikaattorien
osalta kootut tiedot voisivat perustua maailmanlaajuisessa maanhavainnointijirjestelmissd (Global Earth Ob-
servation System of Systems eli GEOSS) tai yhteison hankkeissa, kuten ympariston ja turvallisuuden maail-
manlaajuisessa seurantahankkeessa (GMES) kehitettyihin standardeihin.

Seurantakomitean suunniteltu kokoonpano

Sidnnokset, joilla varmistetaan ohjelman julkistaminen

(Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 76 artikla)

Kuvaillaan viestintdsuunnitelmaa ja timén asetuksen 58 artiklassa ja liitteessd VI saddettyjd tietoja.

Suunnitellut toimet, joilla ilmoitetaan mahdollisille tuensaajille, ammattialajirjestoille, talouselimin edustajille,
tydmarkkinaosapuolille, ympéristdalan kumppaneille, miesten ja naisten vilistd tasa-arvoa edistdville elimille
sekd kansalaisjarjestoille ohjelman tarjoamista mahdollisuuksista ja sddnnoistd, jotka koskevat siitd saatavaa
rahoitusta.
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13.2

14.

14.1

14.2

15.

16.

Suunnitellut toimet, joilla ilmoitetaan tuensaajille yhteisén rahoitusosuudesta.

Toimet, joilla tiedotetaan yleisolle yhteison osuudesta ohjelmissa ja ohjelmien tuloksista.

Kuultavien kumppanien nimeiminen ja kuulemisten tulokset

(Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 6 artikla ja 16 artiklan j alakohta)

Kuultavien kumppanien nimedminen

Luettelo kuultavista toimivaltaisista alue- ja paikallisviranomaisista ja muista viranomaisista, talouselimin
edustajista ja tyomarkkinaosapuolista sekid kaikista muista asiaan kuuluvista tahoista, jotka edustavat kansa-
laisyhteiskuntaa ja kansalaisjirjest6jd, ymparistojarjestot mukaan luettuina, sekd miesten ja naisten vilisen tasa-
arvon edistimisestd vastuussa olevista tahoista.

Kuulemisten tulokset

Toimitetaan tiivistelmd kuulemisten tuloksista, mukaan luettuina kuulemispéivit ja aika, joka varattiin huo-
mautusten esittdmiseen ja ohjelman valmisteluun osallistumiseen. Lisdksi ilmoitetaan, missi mdadrin saadut
ndkemykset ja ohjeet on otettu huomioon.

Miesten ja naisten vilinen tasa-arvo ja syrjimittomyys

(Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 8 artikla)

Kuvaillaan, miten miesten ja naisten vilistd tasa-arvoa edistetddn ohjelman tdytintoonpanon eri vaiheissa
(suunnittelu, tdytint6onpano, seuranta ja arviointi).

Kuvaillaan, milld tavoin kaikenlainen sukupuoleen, rotuun, etniseen alkuperddn, uskontoon tai vakaumukseen,
vammaisuuteen, ikdin tai sukupuoliseen suuntautumiseen perustuva syrjintd estetian ohjelman tdytintoonpa-
non eri vaiheissa.

Teknisen avun toimet

(Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 66 artiklan 2 kohta ja 68 artikla)

Tekniselld avulla rahoitetun ohjelmiin mydnnettavin tuen valmistelun, hallinnon, seurannan, arvioinnin, julkistamisen ja
valvonnan kuvaus

Kansalliset maaseutuverkostot

— luettelo maaseudun kehittdmisen parissa toimivista jirjestoistd ja viranomaisista, jotka ovat osa kansallista
maaseutuverkostoa;

— kansallisen maaseutuverkoston perustamismenettely ja aikataulu;

— tiivistelma tirkeimmistd toimintaluokista, joista kansallinen maaseutuverkosto ottaa huolehtiakseen. Namai
toimet muodostavat hallintoviranomaisen laatiman toimintasuunnitelman perustan, ja niitd tuetaan asetuk-
sen (EY) N:o 1698/2005 68 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti;

— kansallisen maaseutuverkoston perustamiseen ja toimintaan varattu mddrd ja asetuksen (EY) N:o
1698/2005 68 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetun toimintasuunnitelman tiytintéonpano.
Titd madras ilmoitettaessa on erotettava toisistaan verkoston toimintaa varten tarvittaviin rakenteisiin
kaytetty osuus sekd toimintasuunnitelmaa koskeva osuus. Ohjelmassa on varmistettava, ettd a alakohdan
mukainen maard ei lisddnny aiheettomasti ajan mittaan.
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B. KANSALLISIA MAASEUTUVERKOSTOJA KOSKEVAT ERITYISOHJELMAT (41 ARTIKLAN 3 JA 5
KOHDASSA TARKOITETUT)

Jos alueellisia ohjelmia toteuttavat jasenvaltiot esittdvit hyvaksyttaviksi kansallisen maaseutuverkoston perustamiseen ja
toimintaan tarkoitetun erityisohjelman asetuksen (EY) N:o 16982005 66 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan mukaisesti,
tillaisissa ohjelmissa on annettava seuraavat tiedot:

&

luettelo maaseudun kehittimisen parissa toimivista jirjestoistd ja viranomaisista, jotka ovat osa kansallista maaseutu-
verkostoa;

=

kansallisen maaseutuverkoston perustamismenettely ja aikataulu;

¢) tiivistelma tdrkeimmistd toimintaluokista, joista kansallinen maaseutuverkosto ottaa huolehtiakseen. Nimi toimet
muodostavat hallintoviranomaisen laatiman toimintasuunnitelman perustan, ja niitd tuetaan asetuksen (EY) N:o
1698/2005 68 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti;

d) kansallisen maaseutuverkoston perustamiseen ja toimintaan varattu mdaard ja asetuksen (EY) N:o 1698/2005 68
artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetun toimintasuunnitelman tdytintoonpano sekd maaseuturahaston rahoi-
tusosuuden vuotuinen jako, jonka on noudatettava asetuksen (EY) N:o 1698/2005 69 artiklan 1 kohdan sddnnoksid;

) koko ohjelmakautta koskeva rahoitustaulukko seuraavassa muodossa (euroina, nykyarvona)

Kansallisen maaseutuverkoston menolaji Julkiset kokonaismenot Maaseuturahaston rahoitusosuus

a) kansallisen maaseutuverkoston raken-
teiden hoitaminen

b) kansallisen maaseutuverkoston  toi-
mintasuunnitelman  tdytint6onpano
ja arviointi

Yhteensd

f) toimivaltaisten viranomaisten ja vastuuelinten nimedminen;

g) seuranta- ja arviointijirjestelmien kuvaus sekd seurantakomitean suunniteltu kokoonpano.
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LIITE III

TUKI MALTAN TUOTTAJARYHMILLE

Tuki tuottajaryhmén perustamiseen (25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu vihimmaismaara)

Euroa Vuosi
63 000 1. vuosi
63 000 2. vuosi
63 000 3. vuosi
60 000 4. vuosi
50 000 5. vuosi
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LIITE IV

UHANALAISTEN ROTUJEN KYNNYSMAARAT (27 ARTIKLAN 4 KOHDASSA TARKOITETUT)

Kynnysmairit, joiden alapuolella paikallisen rodun katsotaan olevan
Tukikelpoiset kotieldinlajit uhanalainen kasvatuksesta luopumisen vuoksi (naaraspuolisten sii-
toseldinten lukumaéiri (¥))

Naudat 7 500
Lampaat 10 000
Vuohet 10 000
Hevoseldimet 5000
Siat 15000
Linnut 25000

(*) Kaikissa unionin jésenvaltioissa laskettu samaan rotuun kuuluvien puhdasrotuisia eldimid tuottavien naaraspuolisten siitoseldinten
lukumdird, joka on kirjattu jdsenvaltion yhteison kotieldinjalostuslainsdddannén mukaisesti hyviksymén jalostusjirjeston yllapitimain
kantakirjaan.
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LIITE V

MUUNTOTAULUKKO ELAINTEN MUUNTAMISEKSI ELAINYKSIKOIKSI (EY) (27 ARTIKLAN 13 KOHDASSA

TARKOITETTU)
Sonnit, lehmit ja muut yli 2-vuotiaat nautaeldimet, yli 6 1,0 EY
kuukauden ikiiset hevoseldimet
Vihintddn 6 kuukauden ja enintddn 2 vuoden ikdiset nau- 0,6 EY
taeldimet
Alle 6 kuukauden ikiiset nautaeldimet 0,4 EY
Lampaat 0,15 EY
Vuohet 0,15 EY
Siitosemakot > 50 kg 0,5 EY
Muut siat 0,3 EY
Munivat kanat 0,014 EY
Muu siipikarja 0,003 EY
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LIITE VI

MAASEUTURAHASTON TUKEA KOSKEVA TIEDOTUS JA JULKISTAMINEN (58 ARTIKLAN 3 KOHDASSA

1.1

1.2

TARKOITETTU)
Mahdollisille tuensaajille ja tuensaajille suunnatut tiedotustoimenpiteet
Mahdollisille tuensaajille suunnatut tiedotustoimenpiteet

Avoimuuden vuoksi hallintoviranomaisten on levitettdvd mahdollisimman kattavaa tietoa yhteison ja jasenvaltioiden
maaseudun kehittimisohjelmassa myontimin yhteisen tuen tarjoamista rahoitusmahdollisuuksista.

Hallintoviranomaisen on timédn vuoksi varmistettava, ettd maaseudun kehittdmisohjelma julkistetaan laajalti antaen
yksityiskohtaista tietoa maaseuturahaston rahoitusosuuksista ja ettd se toimitetaan kaikille asiasta kiinnostuneille
hakijoille.

Hallintoviranomaisen on toimitettava mahdollisille tuensaajille selkeit, yksityiskohtaiset ja ajan tasalla olevat tiedot
seuraavista seikoista:

a) hallintomenettelyt, joita on noudatettava maaseudun kehittimisohjelmasta myonnettivin rahoituksen saamiseksi;

b) kuvaus rahoitushakemusten tarkastelumenettelyisté;

¢) tukikelpoisuusehdot ja/tai rahoitettavien hankkeiden valinta- ja arviointiperusteet;

d) kansallisen, alueellisen tai paikallisen tason yhteyshenkilot, jotka voivat selittdd maaseudun kehittdmisohjelmien
toimintaa ja toimien valinta- ja arviointiperusteita.

Hallintoviranomaisen on varmistettava, ettd yhteystahoina toimivat elimet osallistuvat tiedotustoimenpiteisiin, joita
suunnataan mahdollisille tuensaajille ja erityisesti:

a) paikallisille ja alueellisille viranomaisille;

b) ammattialajirjestoille;

¢) talouselimin edustajille ja tyomarkkinaosapuolille;

d) kansalaisjarjestoille, erityisesti miesten ja naisten vilistd tasa-arvoa edistiville elimille ja ymparistonsuojelualalla
toimiville elimille;

e) Eurooppa-tiedotuskeskuksille;

f) komission edustustoille jasenvaltioissa.

Hallintoviranomaisen on ilmoitettava mahdollisille tuensaajille 2.1 kohdassa sdddetystd julkistamisesta.

Tuensaajille suunnatut tiedotustoimenpiteet

Hallintoviranomaisen on varmistettava, ettd tuen myontimisilmoituksessa ilmoitetaan tuensaajille, ettd toimi rahoi-
tetaan maaseuturahaston yhteisrahoittamasta ohjelmasta ja asianomaisen maaseudun kehittdmisohjelman toiminta-
linjasta.

Yleisolle suunnatut tiedotus- ja julkistamistoimenpiteet

Maaseudun kehittimisohjelman hallintoviranomaisen ja tuensaajien on toteutettava kaikki toimenpiteet varmistaak-
seen, ettd maaseudun kehittimisohjelmasta rahoitetuista toimenpiteistd tiedotetaan yleisolle ja ettd kyseiset toimen-
piteet julkaistaan timén asetuksen mukaisesti.
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2.1

2.2

3.2

Hallintoviranomaisten velvollisuudet

Hallintoviranomaisen on tiedotettava yleisolle komission hyviksymistd maaseudun kehittdimisohjelmasta ja sen
péivityksistd, merkittdvimmistd saavutuksista ohjelman tdytdntdonpanossa ja ohjelman paittimisestd.

Hallintoviranomaisen on julkaistava vuodesta 2008 alkaen vihintdin vuosittain (sihkoisesti tai muulla tavoin)
luettelo tuensaajista, joille myonnetddn tukea maaseudun kehittdmisohjelmista, toimien nimet ja kyseisiin toimiin
myonnetyn julkisen rahoituksen maarit.

Hallintoviranomaisen on toteutettava tiedotustoimenpiteet hyodyntden kaikkia sopivalla alueellisella tasolla kaytetta-
vissd olevia tiedotusvilineitd. Nithin on kuuluttava my6s tiedotuskampanjoita, painettuja ja sihkoisid julkaisuja ja
muita soveltuviksi katsottuja vilineita.

Yleisolle suunnattujen tiedotustoimenpiteiden on sisdllettdvd 3.1 kohdassa esitetyt tiedot.

Tuensaajien velvollisuudet

Jos maaseudun kehittimisohjelman mukainen toimi johtaa investointiin (esim. maatilalla tai elintarvikeyrityksessa),
jonka kokonaiskustannukset ylittdvit 50 000 euroa, tuensaajan on pystytettdvd investoinnin rahoituksesta kertova
tiedotuskyltti.

Tiedotuskyltti on pystytettivd rakennuskohteisiin, joiden kokonaiskustannukset ylittavit 500 000 euroa.

Tiedotuskyltti on pystytettdvd myos toimintalinjasta 4 rahoitettavien paikallisten toimintaryhmien toimitiloihin.

Tiedotuskylteissd on oltava hankkeen/toimen kuvaus ja 3.1 kohdassa mainitut tiedot. Ndille tiedoille on varattava
vahintddn 25 prosenttia kyltin kokonaisalasta.

Tiedotus- ja julkistamistoimien tekniset ominaisuudet
Tunnuslause ja logo

Kunkin tiedotus- ja julkistamistoimen yhteydessd on annettava seuraavat tiedot:

— jéljempidnd 4 kohdassa vahvistettujen graafisten tietojen mukainen Euroopan unionin lippu ja selvitys yhteison
roolista seuraavan ilmoituksen avulla:

"Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahasto: Eurooppa investoi maaseutualueisiin”.

— Leader-toimintalinjasta rahoitettujen toimien ja toimenpiteiden yhteydessd on kiytettdvd myos Leader-logoa.

Tiedotus- ja viestintdmateriaali

— Maaseuturahaston yhteisrahoittamia toimenpiteitd ja toimia koskevien julkaisujen (kuten mainoslehtisten, esittei-
den ja tiedotteiden) nimilehdelld on oltava nikyvd merkintd yhteison rahoitusosuudesta seki Eurooppa-tunnus
aina, kun kansallista tai alueellista tunnusta kéytetddn. Julkaisuissa on oltava asiasisillostd vastaavan tahon sekd
kyseisen tukitoimen tdytintoonpanosta vastaavan hallintoviranomaisen yhteystiedot.

— Sidhkoisesti toimitettavaan aineistoon (www-sivut, mahdollisille edunsaajille tarkoitetut tietopankit) ja audiovisu-
aaliseen aineistoon sovelletaan vastaavasti ensimmdisen luetelmakohdan siinnoksid. Tiedottamista koskevan
toimintasuunnitelman laatimisen yhteydessd on tirkedd ottaa huomioon uudet tekniikat, joiden avulla tiedot
on mahdollista jakaa nopeasti ja tehokkaasti, sekd pyrkid vuoropuheluun suuren yleison kanssa.

Maaseuturahastoa koskevilla Internet-sivuilla on:

— mainittava maaseuturahaston tuki ainakin kotisivulla;

— oltava yhteyslinkki komission yllipitimille maaseuturahastosivustolle.
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Tunnuksen kiyttoohjeet ja standardivirien mairitelma
Euroopan unionin lippu
Symbolikuvaus

Taivaansiniselld pohjalla kaksitoista kultaista tdhted muodostaa ympyrin, joka edustaa Euroopan kansojen unionia.
Tihtien lukuméariksi on vahvistettu kaksitoista, joka on tdydellisyyden ja yhteniisyyden vertauskuva.

Maaseuturahastosta rahoitetuissa hankkeissa rahaston nimi esitetidn Euroopan unionin lipun alla.

Heraldinen kuvaus

Taivaansiniselld pohjalla oleva kahdestatoista kultaisesta viisisakaraisesta tihdesti, joiden kirjet eivit kosketa toisiaan,
muodostuva ympyri.

Geometrinen kuvaus

1/18

e

: 1.5 |

Tunnus muodostuu sinisestd suorakulmiosta, jonka vaakasivu on puolitoista kertaa pystysivu. Kaksitoista kultaista
tahted asettuvat tasaisesti niakymdttoman ympyran kehille. Ympyran keskipiste sijaitsee suorakulmion lavistijien
leikkauspisteessd. Ympyrin side on kolmasosa pystysivun korkeudesta. Kukin viisisakaraisista tihdistd on ndkymat-
toman ympyrin sisilld, jonka side on 1/18 pystysivun korkeudesta. Kaikki tihdet sijaitsevat kohtisuoraan, toisin
sanoen yksi sakara ylospdin ja kaksi sakaraa tangosta kohtisuoraan sijaitsevalla nidkymattomalld viivalla. Tdhdet
sijaitsevat kuten kellotaulun tunnit. Niiden lukumaird on muuttumaton.

Muidrdykset vireisti

TLTMLIAREFLEX BLUE Tunnuksen virit ovat seuraavat:

Suorakulmion pohja on PANTONE REFLEX BLUE ja tihdet PANTONE
YELLOW. Kansainvilinen PANTONE-virivalikoima on yleisesti kdytossd ja
helposti kaikkien saatavissa.
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PANTONEK§3TN" ] Nelivdripainatus:

Neliviripainatusta kiytettdessd ei voida kayttdd mainittuja kahta vakiovarid. Ne
on sen vuoksi saatava nelivdripainon neljin virin pohjalta. PANTONE YEL-
LOW saadaan 100-prosenttisesta "Process Yellow'sta”. Sekoittamalla 100-pro-
senttista "Process Cyania” 80-prosenttiseen "Process Magentaan” saadaan PAN-
TONE REFLES BLUE'ta hyvin lahelld oleva sininen.

Internet

PANTONE REFLEX BLUE vastaa web-paletin virid RGB:0/0/153 (heksadesi-
maali: 000099) ja PANTONE YELLOW vastaa web-paletin virid RGB:255/
204/0 (heksadesimaali: FFCCO0).

Yksivirimenetelma

Jos kiytetddn vain mustaa, suorakulmion ddriviivat ja
tihdet painetaan mustalla valkoiselle pohjalle.

Mikali ainoa kdytettdvissd oleva viri on sininen (sen on
luonnollisesti oltava Reflex Blue), tausta painetaan 100
prosenttisella siniselld ja tahdet negatiivivalkoisina.

Tulostaminen virilliselld pohjalla

Tunnus painetaan mieluiten valkoiselle pohjalle. Monivi-
risid pohjia on syyti vilttdd. Erityisesti on viltettdvd poh-
jia, joihin sininen ei sovi. Jos on pakko kayttdd varillista
pohjaa, merkki rajataan valkoisella, jonka leveys on 1/25
suorakulmion korkeudesta.
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4.2 Leader-logo
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LIITE VII

. MAASEUDUN KEHITTAMISOHJELMIEN VUOTUISTEN TAYTANTOONPANOKERTOMUSTEN RAKENNE

JA SISALTO (60 ARTIKLA)

. Yleisten edellytysten muutokset (asetuksen (EY) N:o 1698/2005 82 artiklan 2 kohdan a alakohta):

— Yleisten edellytysten muutokset, jotka vaikuttavat suoraan ohjelman tiytintoonpanoedellytyksiin (esim. lainsdddin-
non muutokset tai sosioekonomisen tilanteen odottamattomat muutokset)

— Yhteison ja kansallisten politikkojen muutokset, jotka vaikuttavat maaseuturahaston ja muiden rahoitusvilineiden
viliseen johdonmukaisuuteen

. Ohjelman edistyminen suhteessa asetettuihin tavoitteisiin tuotos- ja tulosindikaattorien perusteella (asetuksen

(EY) N:o 1698/2005 82 artiklan 2 kohdan b alakohta):

On laadittava seurantaindikaattoreihin perustuva analyysi ohjelman saavutuksista sekd laadullinen analyysi saavutetusta
edistymisestd alun perin asetettuihin tavoitteisiin ndhden. Kdytettavit indikaattorit vahvistetaan timan asetuksen liit-
teessd VIII olevassa luettelossa (tuotos- ja tulosindikaattorit). Ndiden indikaattorien, jotka ovat osa yhteisid seuranta- ja
arviointisddntojd, ohella on kiytettdvd ohjelmakohtaisia lisdindikaattoreita, joilla voidaan tehokkaasti seurata edisty-
mistd ohjelman tavoitteiden suhteen.

. Ohjelman rahoituksen toteutus, jossa esitetdin kunkin toimenpiteen osalta ilmoitus tuensaajille maksetuista

menoista; jos ohjelma kattaa lihentymistavoitealueita, menot on eriteltivi (asetuksen (EY) N:o 1698/2005 82
artiklan 2 kohdan c alakohta).

Ohjelman rahoituksen toteutuksesta laadittavan taulukon on sisillettdva vihintddn seuraavat tiedot:

Euroina

Kumulatiiviset maksut vuodesta

Toimintalinjat/toimenpiteet Vuotuiset maksut — vuosi N
jat| P 2007 vuoteen N

Toimintalinja 1

Toimenpide 111
— joista asetuksen (EY) N:o 1320/2006 mukai-
sia siirtymékauden menoja

Toimenpide ...
— joista asetuksen (EY) N:o 1320/2006 mukai-
sia siirtymékauden menoja

Toimintalinja 1 yhteensi
— joista asetuksen (EY) N:o 1320/2006 mukai-
sia siirtymékauden menoja

Toimintalinja 2

Toimenpide 211
— joista asetuksen (EY) N:o 1320/2006 mukai-
sia siirtymakauden menoja

Toimenpide ...
— joista asetuksen (EY) N:o 1320/2006 mukai-
sia siirtymékauden menoja

Toimintalinja 2 yhteensi
— joista asetuksen (EY) N:o 1320/2006 mukai-
sia siirtymékauden menoja

Toimintalinja 3

Toimenpide 311
— joista asetuksen (EY) N:o 1320/2006 mukai-
sia siirtymékauden menoja
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Euroina

Kumulatiiviset maksut vuodesta

Toimintalinjat/toimenpiteet Vuotuiset maksut — vuosi N
jatf P 2007 vuoteen N

Toimenpide ...
— joista asetuksen (EY) N:o 1320/2006 mukai-
sia siirtymédkauden menoja

Toimintalinja 3 yhteensd
— joista asetuksen (EY) N:o 1320/2006 mukai-
sia siirtymédkauden menoja

Toimintalinja 4

Toimenpide 411
— joista asetuksen (EY) N:o 1320/2006 mukai-
sia siirtymédkauden menoja

Toimenpide 4...
— joista asetuksen (EY) N:o 1320/2006 mukai-
sia siirtymédkauden menoja

Toimintalinja 4 yhteensi
— joista asetuksen (EY) N:o 1320/2006 mukai-
sia siirtymédkauden menoja

Tekninen apu
— joista asetuksen (EY) N:o 1320/2006 mukai-
sia siirtymédkauden menoja

Ohjelma yhteensi
— joista asetuksen (EY) N:o 1320/2006 mukai-
sia siirtymékauden menoja

Lahentymistavoitealueiden osalta on laadittava erikseen vihintddn samat tiedot sisiltavd taulukko, ja ohjelmista, jotka
kattavat sekd ldhentymistavoitealueet ettd muut kuin ldhentymistavoitealueet, on laadittava ohjelmakohtaisesti vahvis-
tettu taulukko.

. Yhteenveto jatkuvan arvioinnin toimista asetuksen (EY) N:o 1698/2005 86 artiklan 3 kohdan mukaisesti

(asetuksen (EY) N:o 1698/2005 82 artiklan 2 kohdan d alakohta)

Jatkuvan arvioinnin toimista laadittu yhteenveto, joka perustuu asetuksen (EY) N:o 1698/2005 86 artiklan 3 kohdan
mukaiseen seurantakomitealle raportointiin, mukaan luettuina toimet, jotka liittyvit erityisesti kyseisen asetuksen 84
artiklan 5 kohdassa ja 86 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin seikkoihin.

. Toimet, jotka hallintoviranomainen ja seurantakomitea ovat toteuttaneet ohjelman tiytintoonpanon laadun ja

tehokkuuden varmistamiseksi (asetuksen (EY) N:o 1698/2005 82 artiklan 2 kohdan e alakohta), erityisesti:

i) seurantaa ja arviointia koskevat toimenpiteet

i) yhteenveto kaikista ohjelman hallinnossa kohdatuista merkittdvisti ongelmista ja toteutetuista toimenpiteistd,
asetuksen (EY) N:o 1698/2005 83 artiklan nojalla tehtyihin huomautuksiin perustuvat toimet mukaan luettuina

iii) teknisen avun kaytto

Jos kansallisten maaseutuverkkojen perustaminen ja toiminta katetaan ohjelman tekniselld avulla, vuotuisessa
tdytantoonpanokertomuksessa on kuvailtava verkoston perustamis- ja hoitamismenettelyjid sekd toimintasuunni-
telman tdytantoonpanon edistymistd. Siind on myos ilmoitettava, miten menot syntyivit (erotellaan asetuksen (EY)
N:o 1698/2005 68 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdan tekijit toisistaan).

iv) toimet, joilla varmistetaan ohjelman julkistaminen asetuksen (EY) N:o 1698/2005 76 artiklan mukaisesti

Kertomuksessa on kuvailtava lyhyesti maaseudun kehittimisohjelmasta tiedottamiseksi timan asetuksen 58 artiklan ja
sen liitteen VI mukaisesti toteutettuja tiedotus- ja julkistamistoimia.
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6. Ilmoitus tuen ja yhteison politiikkojen vastaavuudesta, mukaan luettuina kohdattujen ongelmien madrittely ja
niiden ratkaisemiseksi toteutetut toimenpiteet (asetuksen (EY) N:o 1698/2005 82 artiklan 2 kohdan f alakohta)

Yhdenmukaisuuteen yhteisén lainsddddnnon kanssa on kuuluttava erityisesti kilpailua, julkisia hankintoja, ympiriston
suojelua ja parantamista sekd sukupuolten vilisen tasa-arvon edistimistd ja syrjimdttomyyttd koskevien sddntojen
noudattaminen.

7. Tarvittaessa asetuksen (EY) N:o 1290/2005 33 artiklan mukainen takaisinperityn tuen uudelleenkiytto (ase-
tuksen (EY) N:o 1698/2005 82 artiklan 2 kohdan g alakohta)

B. KANSALLISIA MAASEUTUVERKOSTOJA KOSKEVIA ERITYISOHJELMIA KASITTELEVIEN VUOTUISTEN
TAYTANTOONPANOKERTOMUSTEN MALLI (60 ARTIKLA)

Jos jasenvaltiot hyodyntavit asetuksen (EY) N:o 1698/2005 66 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa sdddettyd mah-
dollisuutta, erityisohjelmia koskevissa vuotuisissa tdytintoonpanokertomuksissa on annettava seuraavat tiedot:

a) kuvaus verkoston perustamis- ja hoitamismenettelyistd,
b) toimintasuunnitelman tdytintoonpanon edistyminen,

¢) rahoitustaulukko, josta kdy ilmi ohjelman rahoituksen toteutus ja jossa erotellaan asetuksen (EY) N:o 1698/2005 68
artiklan 2 kohdan a ja b alakohdan tekijit toisistaan.

Kumulatiiviset maksut vuodesta

Kansallisen maaseutuverkoston menolaji Vuotuiset maksut — vuosi N
2007 vuoteen N

a) kansallisen maaseutuverkoston rakenteiden
hoitaminen

b) kansallisen maaseutuverkoston toimintasuun-
nitelman tdytint6onpano

Yhteensd

d) tarvittaessa tdimin liitteen A osan 4-7 kohdan tiedot.
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LIITE VI

YLEISTEN PERUS-, TUOTOS-, TULOS- JA VAIKUTUSINDIKAATTORIEN LUETTELO

YLEISET PERUSINDIKAATTORIT

Tavoitteisiin liittyvit perusindikaattorit

TOIMINTALINJA Indikaattori
Horisontaalinen ™1 Talouskehitys
(*) 2 | Tyollisyysaste
(*) 3 | Tyottomyys
TOIMINTALINJA 1: (*) 4 | Maatalousalan koulutus
z’ny?]a-piarrlr}[z:]éii;ﬂgusalan Kilpailuky- 5 | Maatalousalan ikdrakenne
() 6 | Maatalousalan tyon tuottavuus
7 | Maatalousalan kiintedn padoman bruttomuodostus
8 | Alkutuotantoalan tyollisyyskehitys
9 | Alkutuotantoalan talouskehitys
() 10 | Elintarviketeollisuusalan ty6n tuottavuus
11 | Elintarviketeollisuusalan kiintedn pidoman bruttomuodostus
12 | Elintarviketeollisuusalan tyollisyyskehitys
13 | Elintarviketeollisuusalan talouskehitys
(*) 14 | Metsitalousalan ty6n tuottavuus
15 | Metsdtalousalan kiintedn padoman bruttomuodostus
16 | Osittaisen omavaraisviljelyn merkitys uusissa jasenvaltioissa
TOIMINTALINJA 2: () 17 | Luonnon monimuotoisuus: maaseutuympdriston lintupopulaatio
ym péiri?tf)n ja maafeqdun tilan pa- * 18 Luonnon monimuotoisuus: luonnonarvoltaan merkittivit maa- ja
rantaminen maankéyton avulla metsitalousmaat
19 | Luonnon monimuotoisuus: puulajiston kokoonpano
(*) 20 | Veden laatu: ravinnetasapaino
21 | Veden laatu: nitraattien ja torjunta-aineiden aiheuttama pilaantumi-
nen
22 | Maaperi: alueet, joilla on maaperdn eroosion vaara
23 | Maaperd: luonnonmukainen maatalous
(*) 24 | IImastonmuutos: maa- ja metsitaloustuotannon jalostaminen uu-
siutuvaksi energiaksi
25 | IImastonmuutos: uusiutuvan energian tuotantoon varattu KMM
26 | llmastonmuutosfilman laatu: maataloudesta perdisin olevat kaasu-
paastot
TOIMINTALINJA 3: (*) 27 | Muuta ansiotoimintaa harjoittavat viljelijat
iﬁiﬂgﬁzr)}a gigig;igﬂgf;}énrﬁg: () 28 | Muun kuin maatalousalan ty6llisyyskehitys
nipuolistamisen kannustaminen (*) 29 | Muun kuin maatalousalan talouskehitys
() 30 | Itsendisen ammatinharjoittamisen kehitys
31 | Maaseutualueen matkailuinfrastruktuuri
(*) 32 | Internetin kdyton yleistyminen maaseutualueilla
(*) 33 | Palvelualan kehitys
34 | Nettomuutto
(*) 35 | Elinikdinen oppiminen maaseutualueilla
Leader () 36 | Paikallisten toimintaryhmien kehitys

(*) Viittaa asetuksen (EY) N:o 1698/2005 11 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdassa ja 13 artiklan 2 kohdan a alakohdassa siidettyihin
kansalliseen strategiaan ja strategiseen seurantaan liittyviin LEAD-indikaattoreihin




23.12.2006

[ F

Euroopan unionin virallinen lehti

L 368/69

2. Sisiltoon liittyvit perusindikaattorit

TOIMINTALINJA Indikaattori
Horisontaalinen 1 Maaseutualueiden nimeidminen
2 | Maaseutualueiden merkitys
TOIMINTALINJA 1: 3 | Maatalousmaan kaytto
maa- ja metsitalousalan kilpailukyvyn o
parantaminen 4 | Maatilojen rakenne
5 | Metsdtalouden rakenne
6 | Metsien tuottavuus
TOIMINTALINJA 2: 7 Maapeite
ympiriston ja maaseudun tilan paran- . .
taminen maankdyton avulla Epdsuotuisimmat alueet
9 | Laajaperdisen maatalouden alueet
10 | Natura 2000 -alue
11 | Luonnon monimuotoisuus: Suojellut metsit
12 | Metsdalueen kehitys
13 | Metsiekosysteemin terveys
14 | Veden laatu
15 | Vedenkiytto
16 | Ensisijaisesti maaperdn ja veden osalta suojellut metsit
TOIMINTALINJA 3: 17 | Asukastiheys
eliminlaadun parantaminen maaseu- .
tualueilla ja elinkeinoeldmin monipuo- | 18 kdrakenne
listamisen kannustaminen 19 | Talouden rakenne
20 | Tyollisyysrakenne
21 | Pitkdaikainen tyottomyys
22 | Koulutustaso
23 | Internet-infrastruktuuri

II. ' YLEISET TUOTOSINDIKAATTORIT

TOIMINTALINJA 1: MAA- JA METSATALOUSALAN KILPAILUKYVYN PARANTAMINEN

Koodi Toimenpide Tuotosindikaattorit (*)
111 | Ammatillista koulutusta ja tiedotusta | — Koulutukseen osallistujien maird
koskevat toimet _ e o
— Tarjottujen koulutuspdivien lukumaari
112 | Nuorten viljelijoiden aloitustuki — Tuettujen nuorten viljelijoiden lukuméddrd
— Investointien kokonaismairi
113 | Varhaiselidke — Varhaiseldkkeelle jadneiden viljelijoiden lukumaard
— Varhaiseldkkeelle jadneiden maataloustyontekijoiden luku-
maard
— Luovutettujen hehtaarien maara
114 | Neuvontapalvelujen kaytto — Tuettujen viljelijoiden lukumaara
— Tuettujen metsdnomistajien lukumédrd
115 | Tilanhoito-, lomitus- ja neuvontapal- | — Kdytto6n otettujen tilanhoito-, lomitus- ja neuvontapalvelujen
velujen kdyttoonotto lukuméira
121 | Maatilojen nykyaikaistaminen — Investointitukea saaneiden maatilojen lukumaara
— Investointien kokonaismairi
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Koodi Toimenpide Tuotosindikaattorit (¥)
122 | Metsien taloudellisen arvon paranta- Investointitukea saaneiden metsitilojen lukumaira
minen . e
Investointien kokonaismaird
123 | Maa- ja metsitaloustuotteiden arvon Tuettujen yritysten lukumaara
lisidminen o R
Investointien kokonaismaird
124 | Yhteistyo maatalouden ja elintarvikea- Tuettujen yhteistyoaloitteiden lukumaara
lan sekd metsitalouden uusien tuot-
teiden, menetelmien ja tekniikoiden
kehittamiseksi
125 Maa- ja metsitalouden kehittdmiseen Tuettujen toimien lukuméddrd
ja mukauttamiseen liittyvd infrastruk- o o
A Investointien kokonaismaarad
126 Luonnononnettomuuksien vahingoit- Vahingoittuneen maatalousmaan tuettu pinta-ala
tamien maatalouden tuotantomahdol- tien kokonaismiira
lisuuksien palauttaminen ja asianmu- Investointien kokonaisméérd
kaisten ennalta echkiisevien toimien
kéyttoonotto
131 Yhteison lainsddddntoon perustuvien Tuensaajien lukumairi
vaatimusten tdyttdminen
132 Viljelijpiden osallistuminen elintarvik- Laatujirjestelmddn osallistuvien tuettujen maatilojen luku-
keiden laatujdrjestelmiin maira
133 Maataloustuotteita koskevat tiedotus- Tuettujen toimien lukumdird
ja menekinedistimistoimet
141 | Osittainen omavaraisviljely Tuettujen osittaisten omavaraistilojen lukumaara
142 Tuottajaryhmat Tuettujen tuottajaryhmien lukuméérd
Tuettujen tuottajaryhmien liikevaihto

(*) Kunkin toimenpiteen osalta on ilmoitettava saatujen ja hyviksyttyjen hakemusten lukumiiri.

TOIMINTALINJA 2: YMPARISTON JA MAASEUDUN TILAN PARANTAMINEN MAANKAYTON AVULLA

Koodi Toimenpide Tuotosindikaattorit ()
211 | Viljelijoille vuoristoalueilla maksetta- Tuettujen maatilojen lukumdird vuoristoalueilla
vat luonnonhaittakorvaukset . )
Tuettu maatalousmaa vuoristoalueilla
212 | Viljeljjéille muilla luonnonhaitta-alu- Muilla haitta-alueilla kuin vuoristoalueilla sijaitsevien tuettujen
eilla kuin vuoristoalueilla maksettavat maatilojen lukumaird
korvaukset . . . . . -
Muilla haitta-alueilla kuin vuoristoalueilla sijatseva tuettu maa-
talousmaa
213 | Natura 2000 -tuet ja direktiiviin Tuettujen maatilojen lukumdaird Natura 2000 alueillajvesipo-
2000/60/EY liittyvit tuet litiikan puitedirektiivin nojalla
Tuettu maatalousmaa Natura 2000:n/vesipolitiikan puitedirek-
tiivin nojalla
214 | Maatalouden ympiristotuet Tukea saaneiden maatilojen ja muiden maankiyttdjien luku-
madard
Maatalouden ympiristotuen soveltamisalaan kuuluva kokonai-
sala
Maatalouden ympiristotuen soveltamisalaan tdssd toimenpi-
teessd kuuluva fyysinen ala
Sopimusten kokonaismaara
Geenivaroihin liittyvien toimien lukumaara
215 | Eldinten hyvinvointia edistavit tuet Tukea saaneiden maatilojen lukumdird
Eldinten hyvinvointia koskevien sopimusten lukuméiri
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Koodi Toimenpide Tuotosindikaattorit (*)
216 | Ei-tuotannolliset investoinnit Tukea saaneiden maatilojen ja muiden maankdyttdjien luku-
maara
Investointien kokonaisméird
221 | Maatalousmaan ensimmdinen metsi- Metsitystukea saaneiden tuensaajien lukumaara
tys
Y Metsitetyn maan pinta-ala hehtaareina
222 | Peltometsaviljelyjirjestelmien Tuensaajien lukumaara
kéyttoonotto maatalousmaalla . o ) ) .
Uusien peltometsiviljelyjarjestelmien alainen pinta-ala hehtaa-
reina
223 | Muun kuin maatalousmaan ensim- Metsitystukea saaneiden tuensaajien lukumaara
mainen metsitys . . .
Metsitetyn maan pinta-ala hehtaareina
224 | Natura 2000 -tuet Tukea saaneiden metsitilojen lukumdiri Natura 2000 alueilla
Tuettu metsdmaa (ha) Natura 2000 -alueilla
225 | Metsitalouden ymparistotuet Tukea saaneiden metsitilojen lukumdird
Metsitalouden ympiristotuen soveltamisalaan kuuluva koko-
naismetsiala
Metsitalouden ymparistotuen soveltamisalaan kuuluva fyysi-
nen metsidala
Sopimusten lukumaara
226 | Metsitalouden tuottokyvyn palautta- Ennalta ehkdisevien tai kunnostustoimien lukumédrd
minen ja ennalta ehkdisevien toimien o ) . .
kiyttoonotto Vahingoittuneiden metsien tuettu pinta-ala
Investointien kokonaisméird
227 | Ei-tuotannolliset investoinnit Tuettujen metsdnomistajien lukumaird
Investointien kokonaisméird

(*) Kunkin toimenpiteen osalta on ilmoitettava saatujen ja hyviksyttyjen hakemusten lukumairi.

TOIMINTALINJA 3: MAASEUTUALUEIDEN ELAMANLAADUN PARANTAMINEN JA MAASEUDUN
ELINKEINOELAMAN MONIPUOLISTAMISEEN KANNUSTAMINEN

Koodi Toimenpide Tuotosindikaattorit (¥)
311 | Taloudellisen toiminnan laajentami- Tuensaajien lukumaara
nen maatalouden ulkopuolelle L s
Investointien kokonaisméird
312 | Yritysten perustaminen ja kehittdmi- Tuettujen/perustettujen mikroyritysten lukumaara
nen
313 | Matkailuelinkeinojen edistiminen Tuettujen uusien matkailutoimien lukumaird
Investointien kokonaismaara
321 | Elinkeinoelimin ja maaseutuvieston Tuettujen toimien lukumdird
eruspalvelut L e
perusp Investointien kokonaismaara
322 | Kylien kunnostus ja kehittdiminen Niiden kylien lukumdiri, joissa toimia toteutettiin
Investointien kokonaismaara
323 | Maaseutuperinnon ~ sdilyttiminen ja Tuettujen maaseutuperintoon liittyvien toimien lukuméddrd
edistiminen - e
Investointien kokonaisméird
331 | Koulutus ja tiedotus Tuettuihin toimiin osallistuneiden taloudellisten toimijoiden
lukuméird
Tarjottujen koulutuspédivien lukumddrid osallistujaa kohti
341 | Patevyyden hankkiminen, toiminnan Pitevyyden hankkimiseen ja toiminnan edistdmiseen liittyvien
edistiminen ja paikallisten kehittdmis- toimien lukumadrd
strategioiden tdytintoonpano - o -
g b P Toimintaan osallistujien médrd
Tuettujen julkis- ja yksityisektorin kumppanuuksien luku-
madrd

(*) Kunkin toimenpiteen osalta on ilmoitettava saatujen ja hyviksyttyjen hakemusten lukumari.
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TOIMINTALINJA 4: LEADER

Koodi Toimenpide Tuotosindikaattorit (*)
41 | Paikallisten strategioiden tdytintoon- | — Paikallisten toimintaryhmien lukumaara
pano
— Paikallisen toimintaryhmin alueen koko (km?)
411 — kilpailukyky
— Kokonaisviesto paikallisen toimintaryhmén alueella
412 — ympdristo/maankaytto
— Paikallisten toimintaryhmien rahoittamien hankkeiden luku-
413 — eldmanlaatu/monipuolistami- mddra
nen
— Tuensaajien lukumaird
421 | Yhteistyohankkeiden tiytintoonpano | — Yhteistyohankkeiden lukumaard
— Yhteistyossd toimivien paikallisten toimintaryhmien lukumaara
431 | Paikallisen toimintaryhmdn toimin- | — Tuettujen toimien lukumdaird
nan takaaminen, pitevyyden hankki-
minen ja toiminnan edistiminen alu-
eella 59 artiklan mukaisesti

(*) Kunkin toimenpiteen osalta on ilmoitettava saatujen ja hyviksyttyjen hakemusten lukumdiri.

III. YLEISET TULOSINDIKAATTORIT

Toimintalinja/Tavoite

Indikaattori

Maa- ja metsitalousalan kilpailukyvyn pa- | (1)
rantaminen
@
G)

Niiden osallistujien lukumdrs, jotka ovat saattaneet menestyksel-
lisesti padtokseen jonkin maa- ja/tai metsitalouteen liittyvin kou-
lutustoimen

Tuettujen tilojen/yritysten bruttoarvonlisiyksen kasvu

Uusia tuotteita ja/tai uusia tekniikoita kdyttoon ottaneiden tilojen/
yritysten lukumédrd

Maataloustuotannon arvo tunnustetun laatumerkin/tunnustettujen
laatustandardien nojalla

Markkinoille saapuvien maatilojen lukumaari

Ympdriston ja maaseudun tilan parantami-
nen maankayton avulla

Pinta-ala, johon on menestyksekkaisti sovellettu maankdyttod,
jolla edistetdan:

a) luonnon monimuotoisuutta ja luonnonarvoltaan merkittivaa
maa-/metsitaloutta

b) veden laatua
¢) ilmastonmuutoksen torjuntaa
d) maaperin laatua

¢) viljelyn kannattamattomuuden ja maan viljelykdytostd poista-
misen torjuntaa

Elimdnlaadun parantaminen maaseutua- | (7)

lueilla ja elinkeinoelimin monipuolistami-

sen kannustaminen
(8)
)
(10)
(11)
12)

Tuettujen yritysten bruttoarvonlisiyksen kasvu muulla kuin maa-
talousalalla

Luotujen tydpaikkojen bruttomdard

Matkailijoiden lisamédrd

Parantuneista palveluista hyotynyt maaseutuviesto
Internetin kdyton yleistyminen maaseutualueilla

Niiden osallistujien lukumdéird, jotka ovat saattaneet menestyksel-
lisesti paitokseen jonkin koulutustoimen
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IV. YLEISET VAIKUTUSINDIKAATTORIT

Indikaattori
1 Talouskasvu
2 | Tyopaikkojen luominen
3 Tyon tuottavuus
4 | Luonnon monimuotoisuuden heikkenemisen vihentdminen
5 | Luonnonarvoltaan merkittivien maa- ja metsitalousmaiden siilyttiminen
6 | Veden laadun paraneminen
7 | lmastonmuutoksen torjunnan edistiminen




